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ENGLISH

IMPORTANT INFORMATION

In order to achieve the highest satisfaction, enjoy the

performance of the product and learn all its features and

functions, please read this manual before using this product.

Before using the device, read the manual and follow the

instructions contained therein. The manufactureris not liable

for damage caused by the use of the device notin accordance
withitsintended use orimproper handling. Retain the
operating instructions so that they can also be used when
using the product at a later date.

* Donotimmersethe appliancein water orany otherliquid.

* Theappliance should be cleaned regularly as described in
the section on Cleaning and maintenance of the appliance.

* Donotplacetheappliance close to sources of heat, flames,
electricelement.

* Donotplaceitontopofanyotherappliance.

* Take special care when using the appliance when children or
petsarearound.

* Donotallow children to play with the appliance.

* Donotexposetheappliancetoatmospheric conditions
(rain, sun, etc.) oruseitin humid conditions.

e Useonlyoriginal accessories and spare parts for the
appliance or those recommended by the manufacturer.The
use of accessories or parts not recommended by the
manufacturer may damage the appliance and jeopardise
the safety of use.

* Keepyourworkareatidy and well lit.

* Disorderandinsufficient lighting lead to accidents.

* Amoment'sinattention risks losing control of the tool.

* Donotleantoo farwith the power tool. Maintain a stable
posture and balance.This will help you maintain better
control of the power tool in unforeseen situations.
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* Avoid starting the power tool unintentionally. Check that
the power switch isin the OFF position before connecting
the power tool to the mains. Carrying the power tool with
your finger on the trigger or connecting the power tool to
the mains afterit has already been switched on can lead to
accidents.

* Wearappropriate clothing. Do not workin loose clothing or
wear jewellery while working. Keep hair, clothing and gloves
away from moving parts. Moving parts of the power tool can
catch and pullinloose clothing, jewellery or long hair.

* Removeany spanners or tools from the power tool before
starting it. Atool or spanner still connected to the rotating
part of the power tool can cause injury.

* Use caution when working with power tools, concentrate on
your work and use common sense. Do not use a power tool
when tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. Even a moment'sinattention when working
with a power tool risks a serious accident.

* Keep children away from the work areaand DO NOT allow
children to pull on the power cord this can cause serious
injury.

* Before making any adjustments, changing accessories or
putting the power tool away for storage, flip the switch to
the off position to disconnect the power tool from the
power supply. Such precautions reduce the risk of
accidentally starting the power tool.

* Onlyusethetoolinadry, well-litenvironment.

* Thistoolshould notbe used by anyone under 16 years of
age.
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Use ear protection

|.l| Read the user manual.

A General warning
A Fire hazard
A Electric shock hazard

| (@®) | Wear safety glasses

Wear protective gloves

Wear protective clothing

Wear a protective mask

Wear respiratory protection

oecee

Warning of danger. Use extreme caution.

Important, read the instructions and observe the warnings.
Wear safety goggles.

Use protective earmuffs.

Always disconnect from power supply before repairing or
maintenance. In the event of damage to the cable,
immediately unplug this apparatus from the wall outlet.

6. Donotusetheunitintherainorinhighhumidity
conditions.

uhWwN =

Workplace safety:

* Theapplianceisdesigned for grass cutting. Do not use the
unit for other activities.

* Keeptheworkareaneatand welllit. Disorder and poor
lighting contribute to accidents.

* Beforestarting work, prepare and clear the area, remove all
stones, branches, wires, and other foreign objects
protruding from the ground and over which thereis a risk of
tripping.

* Take special careif working on sloping terrain or slopes.
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Do notuse an electrically powered appliance in explosive
environments created by flammable liquids, gases or dust.
The appliance can produce sparks that can ignite dust or
fumes.

Do not allow children or observers into areas where an
electrically powered applianceisin use. Distractions can
cause loss of control of the appliance.

Leave electrically powered garden equipment away from
bystanders.

The operator or userisresponsible foraccidents or hazards
occurring to other persons or the environment.

Electrical safety

Only connect the appliance to an outlet with characteristics
consistent with the values on therating plate.

Do not expose electrically powered equipment to rain or
wet conditions. If water enters the power tool, the risk of
electricshockincreases.

Human safety

Do not operate the equipment if the user feels tired or is
under the influence of alcohol, drugs or medication. Full
concentrationisrequired when using the device and
caution must be exercised. Amoment's inattention while
using a power tool can lead to an accident and consequent
serious injury or property damage.

Itis essential to wear personal protective equipment.
Always wear close-fitting safety goggles (according to EN
166 or other national regulations). Wear ear protection due
tothe loudness of the equipment. The use of protective
equipment such as adust mask, non-slip safety shoes with
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uppers, protective glovesis alsorecommended.

* Wear close fitting clothing. Loose clothing, jewellery,
scarves can get caught by moving parts of the machine,
which canlead to dangerous accidents. If the user has long
hair, it should be secured and fastened.

* During operation, the appliance may eject various objects at
high speed.Thereisadanger of injury. The use of suitable
clothingisrecommended.

* Beforestarting the power tool, remove all spanners and
othertoolsused to adjust the unit. Leaving aspannerina
rotating part of the power tool may cause injury.

* Avoidworkinginan unnatural body position. Assume a
correct and stable posture to avoid the possibility of losing
balance.This will enable better control of the power tool in
unpredictable situations.

* Avoid unintentional starting. Make sure the power cord is
unplugged and the switchisin the off position before
picking up or carrying the equipment. Carrying electrically
powered equipment with your finger on the switch or
connecting to the mains with the switch on may lead to an
accident.

* Keep handsand feet away from moving (rotating) parts of
the equipment.

» Keepasafedistance from bystanders.

* Inspiteoftheinherently safe design the design itself, the
use of safety measures and additional protective measures,
thereis always arisk of residual injury during operation.

* Donotusedetergentsoralcohol to clean the machine.

* Theattachment system of the working tool must
correspond to the dimensions of the power tool. Work tools
with incorrect dimensions cannot be sufficiently guarded or
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controlled.

* Personal protective equipment must be used. Depending on
the type of work, wear a protective mask covering the entire
face, eye protection such as safety goggles. Protect the eyes
from airborne foreign bodies generated during work.
Protect the respiratory tract againstairborne dustand
vapours with a dust mask. Exposure to noise over a
prolonged period can lead to hearing loss.

* Ensurethat bystandersare kept at a safe distance from the
machine's working area. Anyone in the vicinity of a working
power tool must use personal protective equipment

* C(Cleantheventilation slots of the equipment regularly.

* Before eachstart-up, check that:-the equipmentis
assembled correctly, in accordance with the instructions; -
the cutting toolisin good working order; the blade
attachment, damage and wear must be checked regularly; -
the safety devices (e.g. cutting unit guard, housing, handle,
motor switch) are in good working order and function
correctly. When the machineis switched off, the blade still
remainsin motion for some time. Caution should be
exercised.

* Thedeviceshould only be connected to an socket with
values corresponding to the values on therating label.

* [tisnecessarytocheck,iftotal current consumption of all
devices plugged into the wall outlet does not exceed the
fuse in the circuit.

* Ifyouareusinganextension cord, make sure that the total
power consumption of the equipment plugged into the
extension cord does not exceed the extension cord power
rating. Extension cords should be arranged in such a way as
toavoid tripping hazards.
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General information

Before removing the basket, itis necessary to switch off the
engine to avoid potential hazards. Always observe the safe
distance between the blade housing and the user, which is
ensured by suitable handles. Itis advisable to be particularly
careful when mowing, especially on slopes,and when
changing direction.To thisend, itis advisable to wear
footwear with anon-slip sole and long trousers to minimise
therisk of injury.

When removing the basket and changing direction on
slopes, maintain a stable position. Always drive the mower
across the slope and avoid mowing on slopes over 15° for
safety reasons. Itisalsoimportant to be careful when
reversing and pulling the mower to avoid tripping.

When the moweris removed, the bumper guard should
close therear discharge opening to prevent accidental
accesstothe blade.If grassremainsin the opening, itis
advisable to move the mower some distance, the grass
should fall out more freely. This will make it easier to restart
the engine. Do notremove debris from the mower housing
and blade by hand or foot, but use suitable toolssuch as a
hand brush.

When attaching the collection basket, make sure the engine
is switched off and the cutting tool is stationary. Lift the
bumper guard with one hand and hold the bag by the
handle with the other, suspending it from the top.To ensure
effective grass collection, itis advisable to clean the basket
regularly, paying particular attention to the grilles. These
measures will contribute to maintaining the safety and
efficiency of the mower.

ENGLISH




LM2010 ©® BLAUPUNKT

productis covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the
local separate collection system for electrical and electronic products. Used appliance
should be delivered to the dedicated collecting points due to hazardous components, which
may affect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

E When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components,

N
%Q which can be recycled and reused.

Description of appliance

1.Handle 15.Blade fixing bolt
2.Wing nuts for fixing the handle 16.Blade

3.Handle securing bars 17.Blade drive axis

4. Fabric grass collection bag 18. Grass bag fill indicator
5.Wheels 19. Wheel axle

6. Mower body 20.Carrying handle
7.Rearflap 21.Washer for wheel pin
8.Power cable holder 22.Wheel pin

9.Power cord with plug 23.Wheel cover

10. Start lock button
11.Start switch lever
12.Handle rod fixing screws
13.Handle fixing screws

14. Grass bag handle
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Before Starting Work

Assemble the device. Insert the handle support rods (3) into the holes in the mower body (6). Secure
them with screws (13). Attach the handle (1) to the supportrods (3) using screws (13) and wing nuts (2).
Unfold the fabric grass collection bag (4). Lift the rear flap (7) and hang the bag.

Mount the wheels onto the axle (19), secure them with the washer (21) and pin (22), then attach the
wheel cover (23). Mount the remaining wheels in the same way.

Adjusting the Cutting Height

Before adjusting the cutting height, make sure the device is unplugged from the power source.

To change the cutting height, turn the mower upside down and reposition the wheel axles (19).The
front and rear axles should be set at the same height.

The mower allows you to set the cutting height to:

e 25mm-low

e 45mm-medium

¢ 65mm-highgrass

Mowing

Make sure the mower is correctly assembled and the blade (16) is properly installed.

Connect the mower to a power source using a garden extension cord. Loop the mower cable and the
extension cord together to minimize strain. Pass them through the cord holder (8).

Lift the rear flap (7) and hang the fabric grass collection bag (4).

Tip: Mowing efficiency may be reduced if the grass bagis not installed.

Warning: Never mow grass without the grass bag (4) installed and with the rear flap (7) open. This
posesarisk of accidents and injuries.

To start the device, press and hold the start lock button (10),

then pressand hold the switch lever (11).

To turn off the device, release the switch lever (11). Press the lock button (10) and disconnect the
mower from the power source.

Cleaning and maintenance

1.Disconnect from power

Always unplug the mower before cleaning or performing maintenance. Contact with the rotating
blade can cause serious injury. Note that the blade may continue to spin briefly after the mower s
switched off.

2.Cleaning after each use

Remove grass clippings, leaves, and debris from under the housing, wheels, and collection box. Use a
soft brush, cloth, or compressed air. Do not use high-pressure water, solvents, or harsh chemicals, as
they can damage the electronics.

3.Deviceinspection

Regularly check that all screws, bolts, and housing parts are tight and undamaged. Inspect the blade
and its mounting. Damaged or loose components may lead to malfunctions or accidents.

4. Safety component check

Inspect the collection box, guards, and other safety elements for cracks or looseness. Repair or replace
any damaged parts before using the mower again.

5.Storage

After mowing, store the mower in a dry place and allow the motor and blade to cool. If the blade hits a
hard object, check the mower before next use.

6.Blade sharpening and care

Keep the blade sharp and well-balanced to ensure efficient cutting and reduce motor strain.

Technical data:
Voltage: 220-240V~ 50Hz
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Rated power: 1300W, Maximum power: 1800 W
Speed:3650/RPM

Cutting Width: 330MM

Cutting height: 25/45/65mm

Grass box Capacity: 35L

Weight: 8.5 kg

Degree of protection IPX4

Noise

Sound pressure level (LpA): 76.3dB (A) ;
Measured sound power level (LpA): 88.5dB (A) ;
Guaranteed sound power level (LpA): 96 dB (A) ;

10



LM2010 ©® BLAUPUNKT

WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzszg satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia

produktu i poznacjego wszystkie cechyifunkcje, prosimy o

przeczytanie niniejszejinstrukcji przed przystgpieniem do

korzystania ztego produktu. Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia przeczytac instrukcje obstugii postepowac wedtug
wskazéwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za

szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z

jego przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga. Instrukcje

obstuginalezy zachowa¢, aby mozna byto korzysta¢ z niej
rowniez w trakcie pézniejszego uzytkowania wyrobu.

* Niezanurzajurzagdzenia w wodzie lub zadnym innym ptynie.

* Urzadzenie powinno by¢regularnie czyszczone wedtug
zalecen opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji
urzadzenia.

* Nie umieszczajurzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni,
elektrycznego elementu.

* Nieumieszczajnazadnym innym urzadzeniu.

* Nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢ podczas
korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci
lub zwierzeta domowe.

* Nienalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzadzeniem.

* Niewystawiajurzadzenia na dziatanie warunkow
atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w
warunkach podwyzszonej wilgotnosci.

* Uzywajtylko oryginalnych akcesoriéw oraz czesci
zamiennych do urzadzenia lub rekomendowanych przez
producenta. Uzywanie akcesoriow lub czesci
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

* Dbajoporzadekidobre oswietlenie w miejscu pracy.

* Nieporzadekiniewystarczajace oswietlenie prowadza do
wypadkéw.

11
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e Chwilanieuwagigrozi utrata panowania nad narzedziem.

* Niewychylajsie zelektronarzedziem zbyt daleko. Utrzymuj
stabilng postawe i réwnowage. Dzieki temu zachowasz
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w
nieprzewidzianych sytuacjach.

* Unikajniezamierzonego uruchomiania elektronarzedzia.
Przed podtaczeniem elektronarzedzia do sieci elektrycznej
sprawdz, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wytaczonym (OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
na spuscie lub podtgczanie elektronarzedzia do sieci juz po
witaczeniu moze prowadzi¢ do wypadkoéw.

* Zaktadajodpowiednia odziez. Nie pracujw luznym ubraniui
nie nos bizuterii podczas pracy. Wiosy, odziezirekawice
trzymac zdala od ruchomych czesci. Ruchome czesci
elektronarzedzia mogg pochwyci¢iwciggnacluzne czesci
odziezy, bizuterie lub dtugie wtosy.

* Przed uruchomieniem elektronarzedzia wyjmij z niego
wszystkie klucze lub narzedzia. Narzedzie lub klucz nadal
potaczony z czescig obrotowg elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciata.

* Podczas pracy zelektronarzedziamizachowuj ostroznosg¢,
skoncentruj sie na pracyistosujzdrowy rozsagdek. Nie
uzywaj elektronarzedzia w razie zmeczenia lub pod
wptywem srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekéw. Nawet
chwila nieuwagi podczas pracy z elektronarzedziem grozi
powaznym wypadkiem.

* Trzymajdziecizdala od miejsca wykonywania pracy i NIE
pozwalajdzieciom na pocigganie za kabel zasilajagcy - moze
to spowodowac powazne obrazenia.

* Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang
akcesoriow lub odstawieniem elektronarzedzia do
przechowania przestaw wytacznik do potozenia wytaczenia,
aby odtaczyc elektronarzedzie od zasilania. Takie dziatania
zapobiegawcze zmniejszajg ryzyko przypadkowego

12
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uruchomienia elektronarzedzia.

e Zurzadzenia mozna korzysta¢ wytgcznie w suchym, dobrze
oswietlonym otoczeniu.

e Ztegonarzedzianie powinny korzysta¢ osoby ponizej 16
roku zycia.

|.l| Przeczytaj podrecznik uzytkownika. @ Stosuj ochrone uszu

Ostrzezenie ogdine @ Zaktadaj rekawice ochronne

Niebezpieczenstwo pozaru m Zaktadaj odziez ochronna
Niebezpieczenstwo porazenia
pradem Zaktadaj maske ochronng

13
Zaktadaj okulary ochronne @ Stosuj ochrone drég oddechowych

1. Ostrzezenie o zagrozeniu. Zachowac szczegd6lng ostroznosc.

2.Wazne, przeczytacinstrukcje i przestrzegac ostrzezen.

3. Uzywac okularéw ochronnych.

4.Uzywac nausznikdéw ochronnych.

5.0dtaczac¢ od zrédta zasilania zawsze przed naprawa lub

konserwacja. W przypadku uszkodzenia kabla niezwtocznie

wyjac¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

6.Nie uzywac urzadzenia w deszczu albo w warunkach
podwyzszonejwilgotnosci.

Bezpieczenstwo w miejscu pracy:

* Urzadzeniejest przeznaczone do przycinania trawy. Nie
uzywaj urzadzenia doinnych czynnosci.

* Wmiejscu pracy nalezy utrzymywac porzadekidobre
oswietlenie. Nieporzadek i zte oswietlenie przyczynia sie do

13
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wystapienia wypadkow.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy przygotowac i oczyscic
teren, usunagc¢ wszystkie wystajgce zziemi kamienie, gatezie,
druty, iinne obce przedmioty, o ktore istnieje ryzyko
potkniecia.

Zachowac szczegolng ostroznosc jezeli prace odbywaja sie
na pochylonym terenie czy zboczach.

Nie nalezy uzywac urzadzenia zasilanego elektrycznie w
srodowiskach wybuchowych, tworzonych przez tatwopalne
ciecze, gazy lub pyty. Urzadzenie moze wytwarzaciskry,
ktére mogaq zapali¢ pyt lub opary.

Nie nalezy dopuszczad dzieciiobserwatorow do miejsc, w
ktérych uzywane jest urzadzenie z silnikiem napedzanym
elektrycznie. Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad urzadzeniem.

Sprzet ogrodowy zasilany elektrycznie nalezy pozostawiac z
dala od oséb postronnych.

Operator lub uzytkownik jest odpowiedzialny za wypadKi
lub wystepujace zagrozenia wobecinnych oséb lub
otoczenia.

Bezpieczenstwo elektryczne

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka o
charakterystyce zgodnej z wartosciami na tabliczce
znamionowej.

Nie nalezy narazac urzadzenh zasilanych elektrycznie na
dziatanie deszczu lub warunkéw wilgotnych. W przypadku
przedostania sie wody do elektronarzedzia, wzrasta ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo ludzi

Nie nalezy przystepowac do pracy zurzadzeniem jezeli
14
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uzytkownik czuje zmeczenie lub jest pod wptywem
alkoholu, narkotykéw, lekéw. Podczas uzywania urzagdzenia
wymagane jest petne skupienie, nalezy zachowac
ostroznos¢. Moment nieuwagi podczas uzytkowania
elektronarzedzia moze prowadzi¢ do wypadkuiw
konsekwencji powaznych obrazen lub strat w mieniu.

* Koniecznie stosowac srodki ochrony indywidualnej. Zawsze
nosi¢ okulary ochronne przylegajace $cisle do twarzy
(zgodne znorma EN 166 lub innymi przepisami krajowymi).
Ze wzgledu na gtosnosc¢ urzadzenia nosi¢ ochronniki stuchu.
Zalecasie rowniez uzywanie wyposazenia ochronnego jak
maska przeciwpytowa, obuwie ochronne antyposlizgowe z
cholewkami, rekawice ochronne.

* Nalezy nosi¢ scisle dopasowang odziez. Luzne ubranie,
bizuteria, szalik moga zostac¢ zaczepione przez czesci
ruchome urzadzenia, co moze prowadzi¢ do groznych
wypadkéw. W przypadku gdy uzytkownik posiada dtugie
wtosy, powinny one zostac zabezpieczonei spiete.

* Podczas pracy urzadzenie moze wyrzucac¢ zduzga predkoscia
rézne przedmiot. Istnieje niebezpieczenstwo zranienia.
Zalecasie uzywania odpowiedniej odziezy.

* Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usunac
wszystkie klucze iinne narzedzia stuzace do nastawiania
urzadzenia. Pozostawienie klucza w obracajacej sie czesci
elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia.

* Unika¢ pracy w nienaturalnej pozycji ciata. Przyjmowac
prawidtowq i stabilng postawe aby unikngé¢ mozliwosci
utraty rownowagi. Umozliwi to lepszg kontrole
elektronarzedzia w sytuacjach nieprzewidywalnych.

* Nalezy unikac niezamierzonego rozruchu. Przed
podniesieniem lub przenoszeniem urzadzenia upewnicsie,
ze przewdd zasilajacy jest odtgczony od sieci zasilajacej a

15
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witacznik jest w pozycji wytgczony. Przenoszenie sprzetu o
napedzie elektrycznym z palcem na wytaczniku lub
przytaczenie do sieci zasilajgcej przy zatgczonym witaczniku
moze prowadzi¢ do wypadku.

Trzymacreceistopy zdalaod ruchomych (wirujacych)
czesciurzadzenia.

Zachowac bezpieczng odlegtosc¢ od oséb postronnych.
Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobor pragdu wszystkich
urzadzen podtaczonych do gniazdka sciennego nie
przekracza maksymalnego obciazenia bezpiecznika.

Jezeli wykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢,
czy taczny pobor mocy sprzetu podtaczonego do
przedtuzacza, nie przekracza parametréw obcigzenia
przedtuzacza. Przewdéd przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki
sposéb by unikng¢ przypadkowych pociggniecipotkniecia
sie o niego. Upewnij sie, ze przedtuzacz jest zuziemieniem,
3-zytowy z gniazdkiem z bolcem uziemiajacym.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wytacznika czasowego, osobnego pilota lub
innego sprzetu, ktéry moze wtaczac urzadzenie
automatycznie.

Informacja ogdlna

Przed przystapieniem do demontazu kosza, konieczne jest
wytaczenie silnika, aby unikng¢ potencjalnych
niebezpieczenstw. Zawsze nalezy przestrzegac bezpiecznej
odlegtosci miedzy obudowg ostrza a uzytkownikiem, co
zapewniajg odpowiednie uchwyty. Warto by¢ szczegélnie
ostroznym podczas koszenia, zwtaszcza na zboczach, i
podczas zmiany kierunku jazdy. W tym celu zaleca sie
noszenie obuwia zantyposlizgowg podeszwa oraz dtugich
spodni, aby zminimalizowac ryzyko urazow.
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Podczas demontazu kosza i zmiany kierunku jazdy na
zboczach, nalezy zachowac stabilng pozycje. Kosiarke
zawsze nalezy prowadzi¢ w poprzek zbocza i unika¢
koszenia na stokach o nachyleniu powyzej 15° ze wzgledéw
bezpieczenstwa.Wazne jestrowniez, aby by¢ ostroznym
podczas cofania sie i ciggniecia kosiarki, aby unikng¢
potkniec.

Po zdemontowaniu kosza, ostona odbojowa powinna
zamykac tylny otwér wyrzutowy, co zabezpiecza przed
przypadkowym dostepem do ostrza. Jesli w otworze
pozostanie trawa, zaleca sie przesuniecie kosiarki na
pewnym dystansie, trawa powinna swobodniej wypasc.
Utatwi to ponowne rozruch silnika. Nie usuwac
zanieczyszczen zobudowy kosiarkiinozarecznie lub
nogami, leczuzyc¢ do tego celu odpowiednich narzedzi,
takich jak szczotka reczna.

Podczas zaktadania kosza zbierajagcego, upewnij sie, ze silnik
jest wytgczony, a narzedzie tngce nieruchome. Podnie$
ostone odbojowg jedngreka, a druga trzymajworek za
uchwyt, zawieszajac go od géry. W celu zapewnienia
skutecznego zbierania trawy, zaleca sie regularne
czyszczenie kosza, szczegdlnie zwracajac uwage na kratki.
Dziatania te przyczynia sie do utrzymania bezpieczenstwaii
efektywnosci uzytkowania kosiarki.
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Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt
jestobjety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac¢
tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie:

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.zo0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa,
tel. +48 22 688 08 00, email:info@everpol.pl

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna
poddac recyklingowiiponownie uzy¢.

Opis urzadzenia

1. Uchwyt 16.Ostrze

2. Nakretki motylkowe do mocowania uchwytu 17.0$ napedunoza

3.Drazki mocujace uchwyt 18.Wskaznik zapetnienia kosza

4. Materiatowy kosz na skoszong trawe 19.0$ mocowania kot

5.Kota 20.Uchwyt do przenoszenia

6. Korpus kosiarki 21.Podktadka do zawleczki do kot
7.Tylna klapa 22.Zawleczka do kot

8. Uchwyt przewodu zasilajacego 23.0stona na kota

9.Przewod zasilajacy z wtyczka

10. Przycisk blokady startu
11.Dzwignia wtacznika

12.Sruby mocujace drazki uchwytu
13.Sruby mocujace uchwyt
14.Uchwyt kosza na trawe
15.Sruba mocujaca ostrze

18



LM2010 ©® BLAUPUNKT

Przed rozpoczeciem pracy

Zmontowac urzadzenie. Umiesci¢ drazki mocujace uchwyt (3) w otworach w korpusie kosiarki (6).
Przymocowac je za pomoca srub (13). Przymocowac uchwyt (1) do drazkéw (3) za pomoca srub (13) i
nakretek (2).

Roztozy¢ materiatowy kosz na skoszong trawe (4). Podniesc tylng klape (7) i zawiesi¢ kosz.

Kota zatozy¢ na 05 (19), zabezpieczy¢ podktadka (21) i zawleczka (22), nastepnie zamocowac ostone
(23). Pozostate kota zamontowad w ten sam sposob.

Ustawianie wysokosci koszenia

Przed przystapieniem do zmiany wysokosci koszenia upewnic sie, ze urzadzenie zostato odtagczone od
zrédta zasilania.

Aby zmieni¢ wysoko$¢ koszenia nalezy odwrdécic kosiarke i zmienic¢ potozenie osi k6t (19). Os kot
przednichitylnych powinna by¢ ustawiona na tej samej wysokosci. Kosiarka pozwala ustawi¢ dtugos¢
koszenia:

*  25mm - niska wysokosc¢

* 45mm - $rednia wysokosc

*  65mm -dtugawysokos¢ trawy.

Koszenie

Upewnicsie, ze kosiarka zostata poprawnie zmontowana i ostrze (16) zostato wtasciwie zainstalowane.
Podtacz kosiarke do zrédta zasilania za pomocg ogrodowego przedtuzacza. Przewod kosiarki i
przedtuzacz zapetli¢, aby zminimalizowa¢ naprezenia. Przewies je przez uchwyt (8).

Podnies¢ tylna klape (7) i zawiesi¢ materiatowy kosz (4) do zbierania skoszonej trawy.

Wskazowka: efektywnosc koszenia trawy moze by¢ mniejsza, jezeli kosz nie jest zainstalowany.
Uwaga: Nigdy nie kosi¢ trawy bez zamontowanego kosza (4) i zdjeta tylna klapa (7). Istnieje ryzyko
wypadkuiodniesienia obrazen.

Aby wtgczyc¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ przycisk zwalniajacy blokade (10) i przytrzymac go,
nastepnie naciskajacitrzymac caty czas dzwignie wiacznika (11).

Aby wytaczyc¢ urzadzenie, nalezy pusci¢ dzwignie wtgcznika (11). Wcisngé przycisk blokady (10) oraz
odtaczyc kosiarke od zrodta zasilania.

Czyszczenie i konserwacja

1.Odtaczenie od zasilania

Przed czyszczeniem lub konserwacja zawsze odtacz kosiarke od sieci elektrycznej. Kontakt z
ruchomym elementem tnacym grozi powaznym urazem. Pamietaj, ze ndz moze jeszcze sie krecic¢ przez
chwile po wytaczeniu urzadzenia.

2.Czyszczenie po kazdym uzyciu

do tego miekkiej szczotki, szmatkilub sprezonego powietrza. Nie stosuj wody pod cisnieniem,
rozpuszczalnikéw ani silnych srodkéw chemicznych, aby nie uszkodzi¢ elektroniki.

3.Kontrola stanu urzadzenia

Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie sruby, wkrety i elementy obudowy sa dokrecone i nienaruszone.
Sprawdz tez stan nozaijego mocowanie. Uszkodzone lub poluzowane elementy moga prowadzi¢ do
awarii lub wypadkow.

4. Bezpieczenstwo komponentow

Monitoruj kosz, ostony iinne elementy bezpieczenstwa pod katem peknie¢ lub luzéw. W razie wykrycia
uszkodzen napraw lub wymien je przed kolejnym uzyciem.

5.Przechowywanie

Po koszeniu odstaw kosiarke w suche miejsce, poczekaj az silnik i n6z ostygna. Przy mocnym uderzeniu
noza w twardy przedmiot sprawdz urzadzenie przed ponownym uzyciem.

6.Ostrzenie i konserwacja noza
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Dbaj, aby n6z byt zawsze ostry i dobrze wywazony - poprawia to efektywnos¢ koszenia i zmniejsza
obciazeniessilnika.

Dane techniczne:

Napiecie: 220-240V~ 50Hz

Moc znamionowa: 1300W, Maksymalna moc: 1800 W
Predkos¢: 3650/RPM

Szerokos$¢ koszenia: 330 mm

Wysokos¢ koszenia: 25/45/65 mm

Pojemnosc kosza na trawe: 35|

Waga: 8.5 kg

Stopien ochrony: IPX4

Hatas:

Poziom cisnienia akustycznego (LpA): 76.3 dB(A)
Zmierzony poziom mocy akustycznej (LpA): 88.5 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej (LpA): 96 dB(A)
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DULEZITE INFORMACE

Abyste dosahli nejvyssi spokojenosti, uzili si vykon vyrobku a

seznamili se se vSemijeho vlastnostmia funkcemi, pfectéte si

prfed pouzitim tohoto vyrobku tento navod. Pfed pouzitim
pfistroje si prectéte ndvod a postupujte podle pokynd v ném
obsazenych.Vyrobce neodpovida za skody zplsobené
pouzivanim pfistroje vrozporusjeho ur¢enim nebo
nespravnym zachazenim. Navod k obsluze si uschovejte,
abyste jej mohli pouziti pfi pozdéjsim pouzivani vyrobku.

* Neponoftujte pfistrojdo vody anidojiné kapaliny.

* Spotiebic¢ pravidelné ¢istéte podle pokynt uvedenych v
¢asti Cisténia udrzba spotfebice.

* Neumistujte spotfebic¢ do blizkosti zdrojl tepla, plamene,
elektrického prvku Neumistujte jej na jiny spotiebic.

* Pfipouzivanispotiebice dbejte zvySené opatrnosti, pokud
jsouvjeho blizkosti déti nebo domaci zvirata.

* Nedovolte détem, aby sise spotiebic¢em hraly.

* Nevystavujte spotiebi¢ povétrnostnim vliviim (dést, slunce
apod.) a nepouzivejte jej ve vilhkém prostiedi.

* Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvia nahradnidily pro
spotfebi¢ nebo dily doporucené vyrobcem. Pouziti
prislusenstvinebo ndhradnich dild, které nejsou
doporuceny vyrobcem, mize spotiebic poskodit a ohrozit
bezpecnost pouzivani.

* Pracovniprostor udrzujte uklizeny a dobfe osvétleny.

* Neporadekanedostate¢né osvétleni vedou k nehodam.

* Pfichvilkové nepozornosti hrozi ztrata kontroly nad
naradim.

* Selektrickym naradim se pfilis nenaklanéjte. Udrzujte
stabilni postojarovnovahu.Tovam pomUze udrzet lepsi
kontrolu nad elektrickym narfadim v nepfedvidanych
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situacich.

* Vyvarujte se neumysinému spusténi elektrického naradi.
Pred pripojenim elektrického naradi k elektrické siti
zkontrolujte, zda je vypinac v poloze OFF. Pfenaseni
elektrického naradis prstem na spousti nebo pripojeni
elektrického néaradik siti poté, cojiz bylo zapnuto, m{ize vést
k nehodam.

* Nostevhodny odév. Pfi praci nepracujte ve volném odévu a
nenoste Sperky. Udrzujte vlasy, odév a rukavice mimo dosah
pohyblivych ¢asti. Pohyblivé ¢asti elektrického nafadi
mohou zachytit a pfitdhnout volny odév, Sperky nebo
dlouhé vlasy.

* Predspusténim elektrického naradi z néj odstrante vSechny
klice nebo nastroje. Naradi nebo kli¢ stale pripojeny k
rotujici ¢asti elektrického naradi mize zpUsobit zranéni.

* Pfipraciselektrickym naradim dbejte zvySené opatrnosti,
soustiedte se na pracia pouzivejte zdravy rozum.
Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo [éku. | chvilkova
nepozornost pfi pracis elektrickym nafadim hrozivaznou
nehodou.

* Udrzujte déti mimo pracovni prostora NEDOVOLTE détem
tahat za napdjeci kabel, mze to zplUsobit vaZzné zranéni.

* Predjakymikoliv upravami, vyménou pfislusenstvi nebo
odlozenim elektrického naradi k uskladnéni prepnéte
spina¢ do polohy vypnuto, abyste odpojili elektrické naradi
od zdroje napajeni.Tato opatfeni snizuji riziko nahodného
spusténielektrického naradi.

* Naradipouzivejte pouze vsuchém a dobie osvétleném
prostredi.

* Totonaradi by nemély pouzivat osoby mladsi 16 let.
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Pouzivejte ochranu sluchu

|.I| Prectéte si uzivatelskou pfirucku.

A VSeobecné varovani
& Nebezpedi pozaru
fz Nebezpeci Grazu elektrickym
proudem
\ ) Pouzivejte ochranné bryle

1Varovani pfed nebezpelim. Dbejte zvySené opatrnosti.
2.Dulezité, prectéte sindavod k pouziti a dodrzujte varovani.
3 Pouzivejte ochranné bryle.

4.Pouzivejte ochranné chranice sluchu.

5.Pfed opravou nebo opravou vzdy odpojte od zdroje
napajeni.udrzbé.V pfipadé poskozeni kabelu okamzité
odpojte tento pfistroj ze zasuvky.

6. Nepouzivejte pristroj za deSté nebo v podminkach vysoké
vlhkosti.

Pouzivejte ochranné rukavice.

b
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Pouzivejte ochranny odév.

Pouzivejte ochrannou masku

Pouzivejte ochranu dychacich cest:

Pece®

Bezpecnost na pracovisti:

e Pristrojje urCen k sekanitravy. Nepouzivejte pristroj k jinym
cinnostem.

* Pracovniprostorudrzujte Cisty a dobfe osvétleny.
Neporadek a Spatné osvétleni pfispivaji k nehodam.

* Pfedzahajenim prace pfipravte a vyklidte prostor, odstrarite
vsechny kameny, vétve, draty a jiné cizi predmeéty vycnivajici
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zezemé, o které hrozi nebezpedizakopnuti.

Zvlastni pozornost vénujte praci ve svazitém terénu nebo na
svazich.

Nepouzivejte elektricky pohanény spotrebi¢ ve vybusném
prostieditvofeném hoflavymi kapalinami, plyny nebo
prachem. Spotiebi¢ mUze vytvaret jiskry, které mohou
zapalit prach nebo vypary.

Nevpoustéjte déti nebo pozorovatele do prostor, kde se
pouziva elektricky pohanény spotiebié. Rozptyleni muze
zpUsobit ztratu kontroly nad spotiebicem.

Elektricky pohdanéné zahradni zafizeni ponechte mimo
dosah okolostojicich osob.

Obsluha nebo uzivatel jsou odpovédniza nehody nebo
nebezpeci, které vzniknou jinym osobam nebo zivotnimu
prostiedi.

Elektricka bezpecnost

Spotiebic pfipojujte pouze k zasuvce s charakteristikami
odpovidajicimi hodnotam uvedenym na typovém Stitku.
Nevystavujte elektricky napdajené zafizeni desti nebo vihku.
Pokud se do elektrického nafadi dostane voda, zvySuje se
riziko urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

Zatizeninepouzivejte, pokud se uzivatel citi unaveny nebo
je pod vlivem alkoholu, drog nebo Iék{. Pfi pouzivani
zarizenije nutné plné soustifedénia je tfeba dbat zvysené
opatrnosti. Chvilka nepozornosti pfi pouzivani elektrického
narfadimuze vést knehodé andslednému vaznému zranéni
nebo poskozeni majetku.

Je nezbytné pouzivat osobniochranné pomucky. Vzdy
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pouzivejte tésné pfiléhajici ochranné bryle (podle normy EN
166 nebo jinych narodnich pfedpistl).Vzhledem k hlasitosti
zarizeni pouzivejte ochranu sluchu. Doporucuje se také
pouzivat ochranné pomucky, jako je protiprachova maska,
protiskluzova bezpecnostni obuv se svrSkem, ochranné
rukavice.

* Noste priléhavy odév.Volné obleceni, Sperky, Satky se
mohou zachytit o pohyblivé ¢asti stroje, coz mize vést k
nebezpecnym nehodam. Pokud ma uzivatel dlouhé vlasy,
mél by je mit zajisténé a sepnuté.

* Béhem provozu muze spotiebi¢ vysokou rychlosti
vymrstovat rizné predmeéty. Hrozi nebezpeci zranéni.
Doporucuje se pouzivat vhodny odév.

* Predspusténim elektrického naradi vyjméte vSechny klice a
jiné nastroje pouzivané k sefizeni pfistroje. Ponechaniklice
vrotujici ¢asti elektrického naradi mlze zpUlsobit zranéni.

* Vyvarujte se prace v nepfirozené poloze téla. Zaujméte
spravny a stabilni postoj, abyste pfedesdli moznosti ztraty
rovnovahy.To umoznilepsiovladanielektrického naradiv
nepfedvidatelnych situacich.

* Vyvarujte se neumysiného spusténi. Pfed zvednutim nebo
pfendsenim zafizeni se ujistéte, ze je napajeci kabel odpojen
avypinacjeve vypnuté poloze. Pfenasenielektricky
pohanéného zafizeni s prstem na vypinaci nebo pfipojeni k
elektrické siti se zapnutym vypinac¢em muze vést k nehodé.

* Udrzujteruce anohy mimo dosah pohyblivych (rotujicich)
casti zafizeni.

* Dodrzujte bezpecnou vzdalenost od okolostojicich osob.

* Navzdory pfirozené bezpecné konstrukci samotna
konstrukce, pouzivani bezpecnostnich opatfenia dalSich
ochrannych opatfeni, vzdy existuje riziko zbytkového
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zranéni béhem provozu.

e K¢isténistroje nepouzivejte Cistici prostiedky anialkohol.

* Systém upevnénipracovniho nastroje musi odpovidat
rozmérlm elektrického naradi. Pracovni nastroje s
nespravnymirozmeéry nelze dostatec¢né chranit ani ovladat.

* Musise pouzivat osobniochranné pomucky.V zavislostina
druhu prace pouzivejte ochrannou masku zakryvajici cely
obli¢ej, ochranu o&i, napt. ochranné bryle. Chrarte oci pfed
cizimi télesy, ktera vznikaji pfi praci ve vzduchu. Chrarite
dychaci cesty pfed prachem a parami pfrenasenymi
vzduchem pomoci protiprachové masky. Dlouhodobé
vystaveni hluku mlze vést ke ztraté sluchu.

* Zajistéte, aby se okolostojici osoby nachazely v bezpecné
vzdalenosti od pracovniho prostoru stroje. Kazdy, kdo se
nachaziv blizkosti pracujiciho elektrického naradi, musi
pouzivat osobniochranné prostiedky.

* Pravidelné Cistéte vétraci otvory zafizeni.

* Pred kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte, zda: - je
zafizenispravné sestaveno v souladu s navodem k obsluze; -
je fezny nastroj v dobrém technickém stavu; je tfeba
pravidelné kontrolovat upevnéninoze, jeho poskozenia
opotiebeni; - jsou bezpeclnostni zafizeni (napf. kryt fezné
jednotky, kryt, rukojet, spina¢ motoru) vdobrém
technickém stavu a spravné funguji. Po vypnuti stroje
zUstava nuz jesté néjakou dobu v pohybu. Je treba dbat
zvysené opatrnosti.

* Zafizenipfipojujte vyhradné do zasuvky, kterd spliuje
parametry uvedené na popisném Stitku.

* Ujistéte se, ze celkovy odbér proudu viech zafizeni
pripojenych do nasténné zasuvky neprekracuje maximalni
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zatizeni pojistek.

* Jestlize pouzivate prodluzovaci kabel, zkontrolujte, zda
celkovy prikon spotrebice pripojeného k prodluzovacimu
kabelu nepfekracuje parametry zatizeni prodluzovaciho
kabelu. Prodluzovaci kabel ulozte tak, abyste predesli
nezadoucim zachycenia zakopnuti.

b
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Vseobecné informace

* Predvyjmutim ko3e je nutné vypnout motor, aby se
pfedeslo moznému nebezpedi.Vzdy dodrzujte bezpecnou
vzdalenost mezi krytem noze a uzivatelem, kterou zajistuji
vhodné rukojeti. Pfi seCeni, zejména na svazich, a pfizméné
sméru je vhodné dbat zvySené opatrnosti. Za timto ucelem
se doporucuje nosit obuv s protiskluzovou podrazkou a
dlouhé kalhoty, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

* PfisundavanikoSe azméné sméru nasvazich udrzujte
stabilni polohu. Sekackou vzdy jezdéte napfti¢ svahemaz
bezpelnostnich dlivodi se vyhnéte seCeni na svazich se
sklonem nad 15°. Dulezité je také davat pozor pficouvania
tazenisekacky, aby nedoslo k zakopnuti.

* Povyjmutisekacky by mél naraznikovy kryt uzavfit zadni
vyhozovy otvor, aby se zabranilo ndhodnému pfistupu k
nozi. Pokud v otvoru zlistane trava, doporucujeme sekacku
posunout o ur¢itou vzdalenost, trava by méla volnéji
vypadavat. Tim se usnadni opétovné spusténi motoru.
Neodstranujte necistoty z krytu sekacky a noze rukou nebo
nohou, ale pouzijte vhodné naradi, napfiklad ru¢ni kartac.

* Pfinasazovanisbérného kose se ujistéte, Ze je motor
vypnuty a zaci nastroj stoji. Jednou rukou zvednéte
ochranny kryt narazniku a druhou rukou uchopte sbérny kos
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zarukojet a zavéste jej shora. Pro zajisténi u¢inného sbéru
travy se doporucuje ko$ pravidelné Cistit, pficemz zvlastni
pozornost vénujte miizkam. Tato opatfeni pfispéji k
zachovani bezpecnostia ucinnosti sekacky.

Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice, podléha produkt evropské
smérnici 2012/19/EU. Seznamte se s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi platnymi predpisy.
Vyrobek nevyhazujte s béznym domacim odpadem. Odborna likvidace starého produktu
predchazi potencidlnimu poskozeni zivotniho prostiedi a zdravi.

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialt a slozek, které |ze recyklovat a opakované
pouzivat.

£ B
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Popis spotiebice

1. Rukojet 15.Sroub pro upevnéninoze

2.Kridlové matice pro upevnénirukojeti 16.Nuz

3.Tyce pro uchyceni rukojeti 17.Hridel pohonu noze

4.Léatkovy kos na posekanou travu 18.Ukazatel naplnéni kose g
5.Kola 19. Naprava kol -_
6.Télo sekacky 20. Madlo pro pfendseni ,';
7.Zadniklapka 21.Podlozka pro pojistku kol L
8.Drzdk napajeciho kabelu 22.Pojistka kol v
9.Napajeci kabel se zastrckou 23.Kryt kol

10. Tlacitko blokace spusténi
11.Packa spinace

12.Srouby pro uchyceni ty¢i rukojeti
13. Srouby pro uchycenirukojeti
14.Madlo kose na travu

Pied zahajenim prace

Sestavte zaftizeni.Vlozte upevnovacityce rukojeti (3) do otvorl v téle sekacky (6). Upevnéte je pomoci
Sroubt (13).

Rukojet (1) pfipevnéte k ty¢im (3) pomoci sroubt (13) a kfidlovych matic (2).

Rozlozte latkovy kos na travu (4). Zvednéte zadni klapku (7) a zavéste kos.

Kola nasadte na napravu (19), zajistéte podlozkou (21) a pojistkou (22), poté namontujte kryt kol (23).
Ostatni kola namontujte stejnym zplGsobem.

Nastaveni vysky seceni

Pfed zménou vysky seceni se ujistéte, ze je zafizeni odpojeno od elektrické sité.
Chcete-lizménit vysku seceni, otocte sekacku a zménte polohu népravy kol (19). Pfredni a zadni
naprava musi byt nastaveny na stejnou vysku.

Sekacka umoznuje nastavit vysku seceni:

*  25mm-nizka

e 45mm -stiedni

* 65mm-vysoka trava

Sekani

Ujistéte se, Ze je sekacka spravné sestavena a ze je nz (16) spravné nainstalovan.

Pfipojte sekacku ke zdroji napajeni pomoci venkovni prodluzovaci sniry. Kabel sekacky a prodluzovaci
kabel smyckou spojte, aby se snizilo napéti. Provedte je pfes drzak kabelu (8).

Zvednéte zadni klapku (7) a zavéste latkovy kos (4) pro sbér posekané travy.

Tip: U¢innost sekani mize byt nizséi, pokud neni ko$ nainstalovan.

Upozornéni: Nikdy nesekejte bez nainstalovaného kose (4) a se zvednutou zadni klapkou (7). Hrozi
riziko Urazu.

Pro zapnuti zafizeni stisknéte a drzte tlacitko blokace (10),

poté stisknéte a drzte packu spinace (11).

Pro vypnutizafizeni uvolnéte packu spinace (11). Stisknéte tlacitko blokace (10) a odpojte sekacku od
zdroje napajeni.

Cisc¢enjeiodrzavanje
1.lIskljucivanje iz struje

Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja uvijek iskljucite kosilicu iz elektri¢cne mreze. Kontakt s rotiraju¢im nozem
moze uzrokovati ozbiljne ozljede. Imajte na umu da se noz moze jos neko vrijeme okretati nakon
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iskljuc¢ivanja uredaja.

2.Cis¢enje nakon svake upotrebe

Uklonite travu, lis¢e i druge ostatke s donje strane kucista, s kotacaiiz kosare za skupljanje. Koristite
mekanu ¢etku, krpu ili komprimirani zrak. Nemojte koristiti visokotla¢nu vodu, otapalaili jake
kemikalije jer mogu oStetiti elektroniku.

3.Pregled uredaja

Redovito provjeravajte jesu li svi vijci, matice i dijelovi kucista ¢vrsto zategnutii neosteceni. Provjerite i
noz te njegovo pri¢vricenje. Osteceniili labavi dijelovimogu dovesti do kvarova ili nesreca.

4. Provjera sigurnosnih elemenata

Provjerite kosaru, zastitne pokrove i druge sigurnosne elemente zbog pukotina ili labavosti. Ako
primijetite ostecenja, popravite ilizamijenite prije sljedece upotrebe kosilice.

5.Skladistenje

Nakon kosnje, kosilicu spremite na suho mjesto i pricekajte da se motorinoz ohlade. Ako noz udariu
tvrd predmet, provjerite uredaj prije sljedece upotrebe.

6.Brusenjeiodrzavanje noza

Drzite noz ostrim i dobro uravnotezenim radi u¢inkovitog rezanja i smanjenja opterecenja motora.

Technické udaje:

Napéti: 220-240V~ 50Hz

Jmenovity vykon: 1300W, Maximalnivykon: 1800 W
Rychlost: 3650/0t

Sitka se¢eni:330 mm

Vyska seceni: 25/45/65 mm

Objem sbérného kose: 351

Hmotnost: 8.5 kg

Stupen kryti: IPX4

Hluk

Hladina akustického tlaku (LpA): 76.3 dB(A)

Mérena hladina akustického vykonu (LpA): 88.5 dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu (LpA): 96 dB(A)
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DOLEZITE INFORMACIE

Aby ste dosiahli najvyssiu spokojnost, vychutnali si vykon

vyrobku a spoznalivietky jeho vlastnosti a funkcie, precitajte si

pred pouzitim tohto vyrobku tento navod. Pred pouzitim

zariadenia si precitajte priru¢ku a postupujte podla pokynov v

nejuvedenych.Vyrobca nezodpoveda za Skody spbsobené

pouzivanim zariadenia v rozpore s jeho ur¢enim alebo
nespravnym zaobchadzanim. Navod na obsluhu si uschovajte,
aby ste ho mohli pouzit aj pri neskorSom pouzivani vyrobku.

* Neponarajte pristrojdo vody anido ziadnej inej kvapaliny.

* Spotrebi¢ by sa mal pravidelne Cistit podla popisu v ¢asti
Cistenie a udrzba spotrebica.

* Spotrebi¢ neumiestihujte do blizkosti zdrojov tepla,
plamenov, elektrickych prvkov Neumiestriujte ho na ziadny
iny spotrebic.

* Pripouzivanispotrebi¢a dbajte nazvySenu opatrnost, ked
suvjeho blizkosti deti alebo domace zvierata.

* Nedovolte detom, aby sa so spotrebi¢om hrali.

* Spotrebi¢ nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd,
sinko atd.) a nepouzivajte ho vo vlhkom prostredi.

* Pouzivajtelen originalne prislusenstvo a ndhradné diely pre
spotrebic alebo diely odporucané vyrobcom. Pouzitie
prislusenstva alebo nahradnych dielov, ktoré nie su
odporucané vyrobcom, moéze spotrebi¢ poskodit a ohrozit
bezpecnost pouzivania.

* Pracovny priestor udrziavajte upratany a dobre osvetleny.

* Neporiadokanedostatocné osvetlenie vedu k nehodam.

* Prichvilkovej nepozornosti hrozi strata kontroly nad
naradim.

e Selektrickym naradim sa prilis nenaklanajte. Udrzujte
stabilny postojarovnovahu. Poméze vdm to udrzat lepSiu
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kontrolu nad elektrickym naradim v nepredvidanych
situaciach.

* Vyhnite saneiumyselnému spusteniu elektrického naradia.
Pred pripojenim elektrického naradia k elektrickej sieti
skontrolujte, ¢ije vypinac¢ v polohe OFF. Prendsanie
elektrického naradia s prstom na spusti alebo pripojenie
elektrického naradia k elektrickej sieti po jeho zapnuti méze
viestk nehodam.

* Nostevhodny odev. Pocas prace nepracujte vo volnom
odeve a nenoste Sperky. Vlasy, odev a rukavice udrzujte
mimo dosahu pohyblivych €asti. Pohyblivé ¢asti
elektrického ndradia mézu zachytit a vtiahnut volny odey,
Sperky alebo dlhé vlasy.

* Predspustenim elektrického naradia odstrante zneho
vietky kluce alebo nastroje. Nastroj alebo klu¢, ktory je stale
pripojeny krotujucej casti elektrického naradia, méze
sposobit zranenie.

* Pripraciselektrickym naradim budte opatrni, sustredte sa
na pracu a pouzivajte zdravy rozum. Elektrické naradie
nepouzivajte, ked ste unavenialebo pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj pri chvilkovej nepozornosti pri
pracis elektrickym naradim hroziriziko vazneho urazu.

e Udrzujte deti mimo pracovného priestoru a nedovolte
detom tahat za napajaci kabel, méze to sp6sobit vazne
poranenie.

* Predvykonanim akychkolvek uprav, vymenou prislusenstva
alebo odlozenim elektrického naradia na uskladnenie
prepnite vypinac¢ do polohy vypnuté, aby ste odpojili
elektrické ndradie od napajania. Takéto opatrenia znizuju
riziko nahodného spustenia elektrického naradia.

* Naradie pouzivajtelen vsuchom, dobre osvetlenom
prostredi.
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* Totonaradie by nemali pouzivat osoby mladSie ako 16
rokov.

Noste ochranu usi

|.l| Precitajte si pouzivatelsku prirucku.

A Vseobecné upozornenie

A Nebezpecenstvo poziaru
Nebezpecenstvo zasahu el.

A pradom

( Noste ochranné okuliare

1 Varovanie pred nebezpecenstvom. Postupujte mimoriadne
opatrne.

2.Dolezité, precitajte sindvod na pouzitie a dodrziavajte
upozornenia.

3.Pouzivajte ochranné okuliare.

4.Pouzivajte ochranné chranice sluchu.

5.Pred opravou alebo

udrzbou.V pripade poskodenia kabla okamzite

odpojte tento pristroj od sietovej zasuvky.

6. Pristroj nepouzivajte vdazdialebo v podmienkach vysokej
vlihkosti.

Pouzivajte ochranné rukavice.

Noste ochranny odev
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Noste ochranni masku

Pouzivajte ochranu dychacich ciest

POO®

Bezpecnostna pracovisku:

* Pristrojje uréeny nakosenie travy. Pristroj nepouzivajte na
iné ¢innosti.

* Pracovny priestor udrziavajte Cisty a dobre osvetleny.
Neporiadok a zlé osvetlenie prispievaju k nehodam.
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Pred zaCatim prace pripravte a vycistite priestor, odstrante
vietky kamene, konare, droty ainé cudzie predmety
vycnievajuce zo zeme, o ktoré hrozi riziko zakopnutia.

Ak pracujete na svahovitom teréne alebo na svahoch, dbajte
nazvysenu opatrnost.

Elektricky pohanany spotrebi¢ nepouzivajte vo vybusnom
prostredi, ktoré vytvaraju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Spotrebi¢ méze vytvaratiskry, ktoré mézu zapalit
prach alebo vypary.

Nevpustajte detiani pozorovatelov do priestorov, kde sa
pouziva elektricky napajany spotrebi¢. Rozptylenie moze
sposobit stratu kontroly nad spotrebicom.

Elektricky napdjané zahradné zariadenia nechajte mimo
dosahu okolostojacich os6b. Prevadzkovatel alebo
pouzivatel je zodpovedny za nehody alebo
nebezpeclenstvo, ktoré vznikne inym osobam alebo
zivotnému prostrediu.

Elektricka bezpec¢nost

Spotrebic pripajajte len do zasuvky s charakteristikami
zodpovedajucimi hodnotdm uvedenym na typovom Stitku.
Elektricky napajané zariadenie nevystavujte dazdu alebo
vlhkému prostrediu. Ak sa do elektrického naradia dostane
voda, zvySuje sariziko urazu elektrickym prudom.

Bezpecnostludi

Zariadenie nepouzivajte, ak sa pouzivatel citi unaveny alebo
je pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov. Pri pouzivani
zariadenia sa vyZzaduje plnd koncentracia a je potrebné
zachovavat opatrnost. Chvilkovad nepozornost pri pouzivani
elektrického ndradia moze viest k nehode a naslednému
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vaznemu zraneniu alebo poskodeniu majetku.

* Jenevyhnutné pouzivat osobné ochranné prostriedky.Vzdy
pouzivajte tesne priliehajuce ochranné okuliare (podla
normy EN 166 alebo inych narodnych predpisov). Kvéli
hlasitosti zariadenia pouzivajte ochranu sluchu. Odporuca
sa aj pouzivanie ochrannych pomécok, ako je maska proti
prachu, protiSmykova bezpecnostna obuv so zvrskom,
ochranné rukavice.

* Noste priliehavy odev.Volné oblecenie, Sperky, Satky sa
mo6zu zachytit o pohyblivé Casti stroja, o mbze viest k
nebezpecnym nehoddm. Ak ma pouzivatel dlhé vlasy, mali
by byt zaistené a upevnené.

* Pocas prevadzky moze spotrebic¢ vysokou rychlostou
vymrstitrézne predmety. Hrozi nebezpecenstvo poranenia.
Odporuca sa pouzivat vhodny odev.

* Predspustenim elektrického naradia odstrante vietky kluce
ainé nastroje pouzivané na nastavenie pristroja.
Ponechanie kluca v rotujucej Casti elektrického naradia
mobze spOsobit poranenie.

* Vyvarujte sa pracev neprirodzenej polohe tela. Zaujmite
spravny a stabilny postoj, aby ste predisli moznosti straty
rovnovahy. Umoznito lepSie ovladanie elektrického naradia
v nepredvidatelnych situdciach.

* Vyhnite saneumyselnému spusteniu. Pred zdvihnutim
alebo prendsanim zariadenia sa uistite, Ze je napajaci kabel
odpojeny od siete a vypinacje vo vypnutej polohe.
Prenasanie elektricky napajaného zariadenia s prstom na
vypinacialebo pripojenie k sieti so zapnutym vypina¢om
moze viest k nehode.

* Rukyanohydrzte mimo pohyblivych (rotujucich) ¢asti
zariadenia.
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* Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost od okolostojacich oséb.

* Napriek prirodzene bezpecnej konstrukcii samotna
konstrukcia, pouzivanie bezpecnostnych opatreni a dalsich
ochrannych opatreni, vzdy existuje riziko zvySkového
poranenia pocas prevadzky.

* Naistenie stroja nepouzivajte Cistiace prostriedky ani
alkohol.

* Systém upevnenia pracovného ndastroja musi zodpovedat
rozmerom elektrického ndradia. Pracovné nastroje s
nespravnymirozmerminie je mozné dostato¢ne chranit ani
kontrolovat.

* Musiasapouzivat osobné ochranné prostriedky.V zavislosti
od druhu prace noste ochrannu masku pokryvajucu celu
tvar, ochranu oci, ako su ochranné okuliare. Chrante oci pred
cudzimitelesamiprenasanymivzduchom, ktoré vznikaju
pocas prace. Chrante dychacie cesty pred prachom a parami
prenasanymivzduchom pomocou protiprachovej masky.
Dlhodobé vystavenie hluku méze viest k strate sluchu.

* Zabezpeclte, aby saokolostojace osoby zdrziavaliv
bezpelnejvzdialenosti od pracovného priestoru stroja.
Kazdy, kto sa nachddza v blizkosti pracujuceho elektrického
naradia, musi pouzivat osobné ochranné prostriedky

* Pravidelne Cistite vetracie otvory zariadenia.

* Pred kazdym spustenim skontrolujte, ¢i: - zariadenie je
spravne zostavené v sulade s ndvodom na obsluhu; - rezaci
nastroj je vdobrom technickom stave; pravidelne sa musi
kontrolovat upevnenie noza, poSkodenie a opotrebenie; -
bezpelnostné zariadenia (napr. kryt rezacieho zariadenia,
kryt, rukovat, spina¢ motora) su vdobrom technickom stave
a spravne funguju. Po vypnutistroja zostava n6z este nejaky
¢as v pohybe. Je potrebné zachovat opatrnost.
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* Zariadenie pripojte len k zasuvke suzemnenim s
charakteristikou zodpovedajucou hodnotdm na typovom$
titku.

* Skontrolujte, ¢i celkovy prikon vsetkych zariadeni
pripojenych k nastennej zasuvke neprekracuje maximalnu
zataz poistky.

* Pokialvyuzivate predlzovaciu Snuru, skontrolujte, Ci celkovy
prikon techniky pripojenej na predlzovacejsnure
neprekracuje parametre zatazenia predlzovacej Snury.
Kabel predlZzujicejSnury polozte tak, aby sa zamedzilo
nahodnym potiahnutim a zakopnutim o neho.
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Vseobecné informacie

* Predvybratim kosa je potrebné vypnut motor, aby sa
predislo moznému nebezpecenstvu.Vzdy dodrziavajte
bezpecnu vzdialenost medzi krytom noza a pouzivatelom,
ktoru zabezpecuju vhodné rukovate. Pri koseni, najma na
svahoch, a prizmene smeru kosenia sa odporuca byt
obzvlast opatrny. Na tento ucel sa odporuca nosit obuv's
protiSmykovou podrazkou a dlhé nohavice, aby sa
minimalizovalo riziko poranenia.

* PrivyberanikoSaazmene smerunasvahoch udrziavajte
stabilnu polohu. S kosackou vzdy jazdite po svahuaz
bezpeclnostnych dévodov sa vyhybajte koseniu na svahoch
so sklonom nad 15°. Je tiezdblezité byt opatrny pricuvania
tahani kosacky, aby ste predisli zakopnutiu.

* Povybratikosacky by mal ochranny kryt naraznika uzavriet
zadny vyhadzovaciotvor, aby sa zabranilo ndhodnému
pristupu k nozu. Ak v otvore zostane trava, odporuca sa
posunut kosacku o urcitu vzdialenost, trdva by mala
volnejsie vypadnut. Tym sa ulahliopdtovné spustenie

37



LM2010 ©® BLAUPUNKT

motora. Neodstranujte necistoty z krytu kosacky a noza
rukou alebo nohou, ale pouzite vhodné nastroje, napriklad
ru¢nu kefu.

* Prinasadzovanizberného kosa sa uistite, ze je motor
vypnuty a zaci nastroj stoji. Jednou rukou nadvihnite
ochranny kryt naraznika a druhou rukou drzte koS za
rukovat a zaveste ho zhora. Na zabezpecenie G¢inného
zberu trdvy sa odporuca kos pravidelne ¢istit, pricom
osobitnu pozornost venujte mriezkam.Tieto opatrenia
prispeju k zachovaniu bezpec¢nostia ucinnosti kosacky.

sa natento vyrobok vztahuju ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Zozndmte sa s
podmienkamitykajucimisa miestneho systému zberu elektrického a elektronického
odpadu. Postupujte v sulade s miestnymi predpismi. Tento produkt nie je mozné vyhodit
spoloc¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne odstranenie starého vyrobku zabranuje
pripadnym negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské zdravie.

E Pokial'sa na zariadeninachddza symbol preskrtnutého odpadkového kosa, znamena to, ze

N Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materidlov a suciastok, ktoré mozno
{9 recyklovataznovu pouzit.
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Popis spotrebica

1. Rukovat 15. Skrutka na upevnenie noza

2.Kridlové matice na upevnenie rukovati 16.No6z

3.Tyce na upevnenie rukovati 17.Hriadel pohonunoza

4.Latkovy zberny k63 na travu 18. Ukazovatel naplnenia kosa

5.Kolesa 19. Néprava kolies

6.Telo kosacky 20.Rukovét na prenésanie

7.Zadny kryt 21.Podlozka na zavla¢ku kolies

8.Drziak napdjacieho kabla 22.Zavlacka kolies

9. Napajaci kabel so zastr¢kou 23.Kryt kolies g

10.Tlacidlo blokovania $tartu
11.Pakaspinaca

12.Skrutky na upevnenie tycirukovati
13. Skrutky na upevnenie rukovati
14.Rukovat kosa na travu
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Pred zacatim prace

Zostavte zariadenie.VloZte upeviiovacie ty¢e rukovati (3) do otvorov v tele kosacky (6). Pripevnite ich
pomocou skrutiek (13).

Rukovat (1) pripevnite k ty¢iam (3) pomocou skrutiek (13) a kridlovych matic (2).

Rozlozte latkovy zberny k63 na travu (4). Zdvihnite zadny kryt (7) a zaveste kos.

Kolesa nasadte na ndpravu (19), zaistite ich podlozkou (21) a zavla¢kou (22), potom pripevnite kryt
kolies (23). Ostatné kolesa namontujte rovnakym spésobom.

Nastavenie vysky kosenia

Pred zmenou vysky kosenia sa uistite, Ze je zariadenie odpojené od elektrickej siete.

Na zmenu vysky kosenia otocte kosacku a zmerite polohu népravy kolies (19). Predné aj zadna naprava
musia byt nastavené narovnaku vysku.

Kosa¢ka umoziuje nastavenie vysky kosenia:

* 25mm -nizkavyska

* 45mm -strednd vyska

*  65mm-vysokatrava

Kosenie

Uistite sa, ze kosacka je spradvne zmontovand a ze n6z (16) je spravne nainstalovany.

Pripojte kosacku k elektrickej sieti pomocou zdhradného predlzovacieho kabla. Kabel kosacky a
predlzovaci kabel spojte do slucky, aby sa znizilo napatie. Prevlecte ich cez drziak kabla (8).
Zdvihnite zadny kryt (7) a zaveste latkovy zberny kos (4).

Tip: U¢innost kosenia méze byt znizena, ak nie je nainstalovany zberny kés.

Upozornenie: Nikdy nekoste travu bez nainstalovaného kosa (4) a so zdvihnutym zadnym krytom (7).
Hroziriziko Urazu.

Na zapnutie zariadenia stlacte a drzte tlacidlo blokovania (10),

potom stlacte a drzte paku spinaca (11).

Na vypnutie zariadenia uvolnite paku spinaca (11). Stlacte tlacidlo blokovania (10) a odpojte kosacku
od elektrickej siete.

Cistenie a udrzba

1.0dpojenie od napéjania

Pred ¢istenim alebo Udrzbou vzdy odpojte kosacku zo siete. Kontakt s rotujucou ¢epelou méze
sposobit vazne zranenie. Pamatajte, ze cepelmdze po vypnuti zariadenia este chvilu rotovat.
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2. Cistenie po kazdom pouziti

Odstrante travu, listie a necistoty spod krytu, z kolies a z kosa na travu. Pouzivajte makku kefu, handru
alebo stlaceny vzduch. Nepouzivajte vysokotlakovu vodu, rozpustadla aniagresivne chemikalie,
pretoze mozu poskodit elektroniku.

3.Kontrola zariadenia

Pravidelne skontrolujte, ¢i su vietky skrutky, matice a kryty pevne utiahnuté a neposkodené.
Skontrolujte ¢epela jej uchytenie. Poskodené alebo uvolnené ¢asti mézu viest k porucham alebo
nehodam.

4.Kontrola bezpecnostnych prvkov

Skontrolujte kos, kryty a dalsie bezpecnostné prvky na praskliny alebo uvolnenie. Ak zistite
poskodenie, opravte ho alebo nahradte pred dalsim pouzitim kosacky.

5.Skladovanie

Po koseni skladujte kosacku na suchom mieste a pockajte, kym motor a cepel'vychladnu. Ak ¢epel
narazina tvrdy predmet, skontrolujte zariadenie pred dalsim pouzitim.

6.Brusenie a udrzba cepele

Udrzujte cepel ostru a dobre vyvazenu pre efektivne kosenie a znizenie zatazenia motora.

Technické udaje:

Napatie: 220-240V~ 50Hz

Maximalny vykon: 1300 W, Maximéalny vykon: 1800 W
Rychlost: 3650/0t

Sirka kosenia: 330 mm

Vyska kosenia: 25/45/65 mm

Objem zberného kosa: 351

Hmotnost: 8.5 kg

Stupen ochrany: IPX4

Hluk

Hladina akustického tlaku (LpA): 76.3 dB(A)

Merand hladina akustického vykonu (LpA): 88.5 dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu (LpA): 96 dB(A)
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FONTOS INFORMACIOK

Alegnagyobb elégedettség elérése, a termék

teljesitményének élvezete, valamint az 6sszes funkciéjanak és

jellemzéjének megismerése érdekében kérjik, olvassa el ezt a

kézikdonyvet atermék hasznalata el6tt. A készllék hasznalata

elétt olvassa el a kézikonyvet, és kovesse azabban foglalt
utasitasokat. A gyarté nem vallal felel6sséget a késziilék nem
rendeltetésszerl hasznalatabdl vagy helytelen kezelésébdl

ered6 karokért. Orizze meg a kezelési utmutatoét, hogy a

termék kés6ébbi hasznalatakoris felhasznalhaté legyen.

* Ne meritse a készliléket vizbe vagy mas folyadékba.

* Akésziléketrendszeresen tisztitani kell a készulék tisztitasa
és karbantartasa cim( fejezetben leirtak szerint.

* Ne helyezze a készlléket h6forrasok, langok, elektromos
elem kozelébe Ne helyezze a késziiléket mas készulék
tetejére.

e Legyenkiilontdsen évatos a késziilék hasznalatakor, ha
gyermekek vagy hazidllatok vannak a kozelben.

* Neengedje, hogyagyermekek a készllékkel jatsszanak.

* Netegye kiakésziiléket alégkori koriilményeknek (esd, nap
stb.), és ne hasznalja paras korilmények kozott.

* Akészilékhez csak eredetivagy a gyarté altal ajanlott
tartozékokat és potalkatrészeket hasznaljon. A gyarto altal
nem ajanlott tartozékok vagy alkatrészek hasznalata
karosithatja a készuléket és veszélyeztethetia hasznalat
biztonsagat.

* Tartsarendben ésjél megvilagitvaa munkatertletet.

* Arendetlenség ésanem megfeleld megvilagitas
balesetekhez vezet.

* Egypillanatnyifigyelmetlenség a szerszam feletti uralom
elvesztését kockaztatja.

* Ne hajoljon tulsdgosan el6re az elektromos szerszammal.
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Tartson stabil testtartast és egyensulyt. Ez segit abban, hogy
elére nem lathato helyzetekben jobban uralja az elektromos
szerszamot.

* Kerilje azelektromos szerszam akaratlan elinditasat.
Ellendrizze, hogy a halozati kapcsolé OFF allasban van-e,
miel6tt az elektromos szerszamot a halézatra csatlakoztatja.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszamot ugy viszi,
hogy az ujjaaravaszonvan, vagy ha az elektromos
szerszamot mar bekapcsolt dllapotban csatlakoztatja a
halézathoz.

* Viseljen megfelelé ruhazatot. Munka kézben ne dolgozzon
lazaruhaban, és neviseljen ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a
ruhazatot és a keszty(t a mozg¢ alkatrészektdl. Az
elektromos szerszam mozgo részei megragadhatjak és
behuzhatjak a laza ruhazatot, ékszereket vagy hosszu hajat.

* Inditasel6tt tavolitsaelavillanykulcsokat vagy
szerszamokat az elektromos szerszambdl. Az elektromos
szerszam forgo részéhez még csatlakoztatott szerszam vagy
kulcs sérilést okozhat.

* Legyen évatosazelektromos szerszamokkal végzett munka
soran, koncentraljon a munkara és hasznalja a jozan eszét.
Ne hasznaljon elektromos szerszamot faradtan, illetve
kabitdszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt. Mar egy
pillanatnyi figyelmetlenségis sulyos balesetet kockaztat az
elektromos szerszammal végzett munka soran.

* Tartsatdvol a gyerekeket a munkaterilettdl, és NE engedje,
hogy a gyerekek meghuzzak a tapkabelt, mert ez sulyos
sérilést okozhat.

* Miel6tt barmilyen bedllitast elvégezne, tartozékot cserélne,
vagy az elektromos szerszamot tarolasra elrakna, forditsa a
kapcsolét kikapcsolt allasba, hogy az elektromos
szerszamot levalassza az aramforrasrol. Ezek az
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ovintézkedések csokkentik az elektromos szerszam véletlen
elinditasanak kockazatat.

* Aszerszamot csak szaraz, j6ol megvilagitott kdrnyezetben
hasznalja.

* Eztaszerszamot 16 év alattiak nem hasznalhatjak.

Olvassa el a hasznalati dtmutatot. @ Viseljen flilvédét

Altalanos figyelmeztetés @ Hasznaljon véddkesztyiit
Tlizveszély m Viseljen védéruhazatot

Aramiités veszélye Viseljen védémaszkot
Viseljen védészemiiveget Viseljen légzésvédé késziiléket

1Veszélyre valé figyelmeztetés. Legyen rendkiviil 6vatos.
2.Fontos, olvassa el az utasitasokat és tartsa bea
figyelmeztetéseket.

3 Viseljen véddszemiiveget.

4.Hasznaljon védoéflilvédot.

5.Mindig valassza le az dramellatasrél, miel6tt javitana vagy
karbantartas el6tt. A kdbel sériilése esetén azonnal

huzza ki a késziiléket a konnektorbal.

6.Ne hasznadlja a készliléket es6ben vagy magas paratartalom
mellett.
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Munkavédelem:

* Akészuléket flnyirasra tervezték. Ne hasznalja a készuléket
mas tevékenységekre.

* Tartsaamunkateruletetrendben ésjol megvilagitva. A
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rendetlenség ésarosszmegvildgitas hozzajarul a
balesetekhez.

* Amunka megkezdése el6tt készitse el és tisztitsameg a
terlletet, tdvolitson el minden olyan kdvet, dgat, vezetéket
és egyébidegen targyat, amely kidll a talajbdl, és amely
felett fennall a botlas veszélye.

* Kiloénods gondossaggal jarjon el, halejtés terepen vagy
lejtékon dolgozik.

* Ne hasznaljon elektromos meghajtasu készuléket
gyulékony folyadékok, gazok vagy por altal Iétrehozott
robbandsveszélyes kornyezetben. A készilék szikrakat
hozhat létre, amelyek meggyujthatjak a port vagy a fiistot.

* Neengedjen gyerekeket vagy megfigyel6ket olyan
teruletekre, ahol elektromos meghajtasu készuléket
haszndlnak. A figyelemelterelés a készulék feletti iranyitas
elvesztését okozhatja.

* Azelektromos meghajtasu kerti berendezéseket hagyja
tavol a jarékel6ktol.

* Akezel6vagyfelhasznal6 felelés a mas személyeket vagy a
kornyezetet ér6 balesetekért vagy veszélyekért.

Elektromos biztonsag

* Akésziléket csak olyan konnektorba csatlakoztassa,
amelynekjellemz8i megfelelnek a névtablan feltiintetett
értékeknek.

* Netegyekiazelektromos meghajtasu berendezéseket
esének vagy nedves korilményeknek. Ha viz keril az
elektromos szerszamba, megnd az aramuités veszélye.

Emberibiztonsag
* Ne muUkodtesse a késziiléket, ha afelhasznalo faradtnak érzi
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magat, vagy alkohol, kabitészer vagy gydgyszer hatdsa alatt
all. Akészilék hasznalatakor teljes koncentraciéra van
szlikség, és dvatossagra van sziikség. Egy pillanatnyi
figyelmetlenség az elektromos szerszam haszndlata kdzben
balesethez és ebbdl kovetkezden sulyos sériiléshez vagy
anyagi karhoz vezethet.

* Azegyénivéddfelszerelés viselése elengedhetetlen. Mindig
viseljen szorosan illeszked6 véd6szemiiveget (azEN 166
vagy mas nemzetiel6irasok szerint). A berendezés
hangereje miatt viseljen flilvédét. A védoéfelszerelés, mint
példdul porvédd maszk, csuszasmentes, felsérésszel ellatott
biztonsagicip6, véddkesztyld haszndlata szintén ajanlott.

* Viseljenszorosanilleszked6 ruhazatot. A laza ruhazat,
ékszerek, salak beakadhatnak a gép mozgé részeibe, ami
veszélyes balesetekhez vezethet. Ha a felhasznalénak
hosszu haja van, azt rogziteni és rogziteni kell.

* MUikodés kdozben a késziilék nagy sebességgel kilonb6z6
targyakat dobhatki. llyenkor fenndll a sériilés veszélye.
Ajanlott a megfelel6 ruhazat hasznilata.

* Azelektromosszerszam beinditasa el6tt tavolitsa el a
készilék beadllitdasdhoz haszndlt 6sszes villaskulcsot és
egyéb szerszamot. Az elektromos szerszam forgo részében
hagyott villaskulcs sértlést okozhat.

* Kerllje atermészetellenes testhelyzetben torténd
munkavégzést.Vegyen fel helyes és stabil testtartast, hogy
elkerllje azegyensulyvesztés lehet6ségét. Ezlehetdvé teszi
az elektromos szerszam jobb iranyitasat kiszamithatatlan
helyzetekben.

* Kerulje azakaratlaninditast. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
halézati kabel kivan hidzva, és a kapcsolé kikapcsolt
allasban van, miel6tt felveszi vagy hordozza a késziiléket. Az
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elektromos meghajtasu berendezés hordozasa ugy, hogy az
ujja a kapcsoldn van, vagy a hal6zathoz valé csatlakoztatas
bekapcsolt kapcsoléval balesethez vezethet.

* Tartsatdvol kezeit éslabaita berendezés mozgé (forgo)
részeitél.

* Tartson biztonsagos tavolsagot a jarokel8ktdl.

* Azeredenddben biztonsagos kialakitas ellenére maga a
kialakitas, a hasznalat Biztonsagi intézkedések és kiegészitd
védgintézkedések, a mikodés soran mindig fennall a
maradék sérilés veszélye.

* Ne hasznaljon tisztitészereket vagy alkoholta gép
tisztitdsahoz.

* Amunkaeszkozrogzitésirendszerének meg kell felelnie az
elektromos szerszam méreteinek. A nem megfeleld
méretekkel rendelkezéd munkaeszkozdket nem lehet
megfelel6en védenivagy iranyitani.

e Személyivéddfelszerelést kell hasznalni. A munka tipusatol
figgden viseljen azegészarcot fed6 véddédmaszkot,
szemvédelmet, példaul védészemiiveget.Védje a szemet a
munka soran keletkezd, levegében lévé idegen testektdl. A
légutakat alevegdben szallé por és gbézdk ellen porvédd
maszkkal védje. A hosszabb ideig tarté zajnak valé kitettség
hallaskarosodashoz vezethet.

e Gondoskodjon arrél, hogy a kdzelben tartézkoddk
biztonsagos tavolsagban legyenek a gép munkateriletétdl.
Mindenkinek, akia mikodé elektromos szerszam kdzelében
tartézkodik, egyénivédofelszerelést kell hasznalnia.

* Rendszeresen tisztitsa meg a berendezés szell6zényilasait.

* Minden egyesinditas el6tt ellendrizze, hogy: -aberendezés
helyesen, az utasitasoknak megfeleléen van 6sszeszerelve; -
avagoszerszam jo allapotban van; a pengék rogzitését,
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sérulését és kopasat rendszeresen ellenérizni kell; - a
biztonsagi berendezések (pl. vagéegység védbéburkolat,
haz, fogantyu, motorkapcsold) jé allapotban vannak és
megfeleléen mikodnek. A gép kikapcsolasakora penge
még egy ideig mozgasban marad. Ovatosan kell eljarni.

* Akésziuléket azadattablan feltliintetett értékeknek
megfeleld aljzatba csatlakoztassa.

* Gy6z6djon meg arrél, hogy az aljzatba csatlakoztatott
berendezések teljes aramfelvétele nem haladjamega
biztositék maximalis teljesitményét.

* Amennyiben hosszabbitot veszigénybe, ellenérizze, hogy a
hosszabbitohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja meg a hosszabbité
teljesitményének paramétereit. A hosszabbito vezetékét
helyezze el gy, hogy véletlen ne lehessen ralépnivagy
megbotlani.
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Altalanos informaciok

* Akosareltavolitasa el6tt a potencidlis veszélyek elkeriilése
érdekében le kell kapcsolnia motort. Mindig tartsa be a
biztonsdgos tavolsagot a pengehaz és a felhasznald kozott,
amelyet a megfelelé fogantyuk biztositanak. Kaszalaskor,
kilonosen lejtén, illetve iranyvaltaskor kiilonosen
ovatosnak kell lenni. Ennek érdekében célszer
csuszasmentes talpu labbelit és hosszu nadragot viselnia
sérulésveszély minimalizalasa érdekében.

* Akosareltavolitdsakor éslejtén torténd iranyvaltoztataskor
tartson stabil poziciét. A flnyirét mindig a lejtén keresztul
vezesse, és biztonsagi okokbol kerilje a 15°-nal nagyobb
lejtédkon torténd kaszalast. Fontos, hogy a flnyiré
tolatasakor és huzasakoris 6vatos legyen, hogy elkerilje a
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megbotlast.

Ha a flinyirét leveszi, a lokharité védoének le kell zarnia a
hatsé uritényilast, hogy megakadalyozza a késhez valo
véletlen hozzaférést. Ha fi marad a nyilasban, célszerl a
flnyirdt egy kicsit arrébb tolni, a finek szabadabban kell
kihullania. Ezmegkdnnyitia motor Ujrainditasat. Ne kézzel
vagy labbal tavolitsa el atormeléket a flnyirohazbdl és a
késbél, hanem hasznaljon megfelel6 eszkozoket, példaul
kézi kefét.

A gyujtékosar felhelyezésekor gy6z6djon meg arrél, hogya
motor le van kapcsolva, és a vagoeszkoz all. Egyik kezével
emelje fel alokharité védéburkolatot, a masikkal pedig
fogjameg azsakotafogantyunal fogva, és figgessze fel a
tetejére. A hatékony fligy(jtés érdekében ajanlatos a
kosarat rendszeresen tisztitani, kilonos figyelmet forditva a
rdcsokra. Ezek azintézkedések hozzajarulnak a flinyird
biztonsdganak és hatékonysaganak fenntartasahoz.

2012/19/EU irdnyelv rendelkezései hatalya ala tartozik. Kérjik, ismerkedjem meg a helyi

E Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jelolés talalhato, atermék a

elektromos és elektronikus hulladékgytjtési rendszer szabalyaival. A helyiel&irasok szerint

jarjonel. Aterméket hdztartdsi hulladékokkal egyiitt nem dobja ki. Azelhasznalt termék
megfeleld artalmatlanitdsaval a természetre és emberi egészségre gyakorolt esetleges
kéaros hatdsait akadalyozza meg.

&

9 Atermékkivaléd minéségu, ujrahasznosithaté anyagokbol és alkatrészekbdl készdlt.
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A késziilék leirasa

1.Fogantyu 16.Penge

2.Szarnyas anyak a fogantyu rogzitéséhez 17.Penge meghajtoé tengelye
3.Fogantyurogzité rudak 18.FligyUjté telitettségjelzd
4.Szovet fgyljtd kosar 19.Keréktengely

5.Kerekek 20.Hordozé fogantyu
6.Flinyir6é haz 21. Alatét a kerék biztositéhoz
7.Hatso fedél 22.Kerék biztositotl
8.Tapkabel tarto 23.Kerékvédd burkolat

9. Tapkabel dugasszal

10. Inditdszar gomb
11.Kapcsoldkar

12.Csavarok a r6gzit6é rudakhoz
13. Csavarok a fogantyuhoz
14.Flgy(jté kosar fogantyuja
15.Penge rogzité csavar
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Munkavégzés elott

Szerelje 0ssze a készlléket. Helyezze be a fogantyurdgzité rudakat (3) a flinyiré hazanak (6) nyilasaiba.
Rogzitse ket a csavarokkal (13).

Rogzitse afogantylt (1) arudakhoz (3) a csavarok (13) és a szarnyas anyék (2) segitségével.

Hajtogassa ki a szovet fligyUjt6 kosarat (4). Emelje fel a hatso fedelet (7), és akassza fel a kosarat.

A kerekeket helyezze atengelyre (19), biztositsa az alatéttel (21) és a biztositotlvel (22), majd szerelje
fel a kerékvédd burkolatot (23). A tobbi kereket is ugyanigy szerelje fel.

Vagasi magassag beallitasa

Avéagasi magassag bedllitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék nincs csatlakoztatva az
dramforrashoz.

Avéagasi magassag megvaltoztatdsahoz forditsa meg a flinyirot, és valtoztassa meg a keréktengely (19)
Aflinyiré az aldbbivagdasi magassagokat kinalja:

e 25mm-alacsony

e 45mm -kozepes

*  65mm-magasflihoz

Flnyiras

Gy6z6djon meg réla, hogy a flinyiro megfeleléen 6ssze van szerelve, és a penge (16) helyesen van
felszerelve.

Csatlakoztassa a finyirét azdaramforrashoz egy kiiltéri hosszabbitdn keresztul. A fiinyiré kdbelét ésa
hosszabbitét hurkolja 6ssze, hogy csékkentse a fesziiltséget. Vezesse at 6ket a kdbelrogzitdn (8).
Emelje fel a hatso fedelet (7), és akassza fel a fligy(ijté kosarat (4).

Tipp: A flinyiras hatékonysdga cskkenhet, ha a kosar nincs felszerelve.

Figyelem: Soha ne nyirjon fuvet fligy(ijté kosar (4) nélkiil, vagy ha a hatsé fedél (7) nyitva van. Ez
baleset- és sériilésveszélyt jelenthet.

A készilék bekapcsoldsdahoz nyomja meg és tartsalenyomva az inditdszar gombot (10),

majd nyomja meg és tartsa lenyomva a kapcsolokart (11).

A készllék kikapcsoldsahoz engedje el a kapcsoldkart (11). Nyomja meg azinditdszér gombot (10), és
huzza ki a flnyirét az aramforrasbol.

Tisztitas és karbantartas
1. Aramtél valé6 elvalasztas
Mindig huzza ki a flinyirét a halézatbdl a tisztitds vagy karbantartas el6tt. A forgé pengével valo
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érintkezés sulyos sériilést okozhat. Ne feledje, hogy a penge a késziilék kikapcsoldsa utan még rovid
ideig foroghat.

2.Tisztitds minden hasznélat utan

Tavolitsa el a fimaradvanyokat, leveleket és egyéb szennyezédéseket a burkolat alél, a kerekekrél és a
gyljtékosarbol. Hasznaljon puha kefét, rongyot vagy sdritett levegét. Ne hasznaljon nagy nyomasu
vizet, olddszereket vagy erds vegyszereket, mert ezek karosithatjak az elektronikat.
3.Eszkozellenérzése

Rendszeresen ellendrizze, hogy minden csavar, r6gzit6 és burkolati elem szoros és sértetlen legyen.
Ellenérizze a pengét és annak rogzitését. A sériilt vagy laza alkatrészek meghibdsodashoz vagy
balesethez vezethetnek.

4.Biztonsagi elemek ellenérzése

Vizsgalja meg a gy(jtékosarat, a védéburkolatokat és egyéb biztonsagi elemeket repedések vagy
lazasédg szempontjabol. Ha sérilést talal, javitsa meg vagy cserélje ki, miel6tt Ujra hasznalja a finyirot.
5.Tarolas

Nyirds utan tarolja a fiinyirot szaraz helyen, és varja meg, mig a motor és a penge leh(l. Ha a penge
kemény targyba tkozik, ellenérizze a késziiléket a kdvetkezd haszndlat el6tt.

6.Penge élezése és karbantartasa

Tartsa a pengét élesen és jol kiegyensulyozva a hatékony vagas és a motor terhelésének csokkentése
érdekében.

Miiszaki adatok:

Fesziiltség: 220-240V~ 50Hz

Névleges teljesitmény: 1300 W, Maximalis teljesitmény: 1800 W
Fordulatszam:3650/rpm

Vagdsiszélesség: 330 mm

Vagasi magassag: 25/45/65 mm

Fligy(jté kapacitasa: 351

Tomeg: 8.5 kg

Védettségifokozat: IPX4

Zajszint

Hangnyomasszint (LpA): 76.3 dB(A)

Mért hangteljesitményszint (LpA): 88.5 dB(A)
Garantalt hangteljesitményszint (LpA): 96 dB(A)
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POMEMBNE INFORMACIJE

Da bidosegli najvecje zadovoljstvo, uzivali v delovanju izdelka
ter spoznalivse njegove lastnostiin funkcije, pred uporabo
izdelka preberite ta priroCnik. Pred uporabo naprave preberite
priro¢nikin upostevajte v njem navedena navodila.
Proizvajalec niodgovoren za $kodo, ki nastane zaradi uporabe
naprave, ki nivskladuz njenim namenom, ali zaradi
nepravilnegaravnanja z njo. Shranite navodila za uporabo, da
jih boste lahko uporabili tudi pri kasnejsi uporabiizdelka.

Naprave ne potapljajte vvodo ali katero koli drugo teko¢ino.
Napravo je trebaredno Cistiti, kot je opisano v poglavju
Cis¢enje in vzdrzevanje naprave.

Naprave ne postavljajte v blizino virov toplote, plamena,
elektricnega elementa Ne postavljajte je nadruge naprave.
Priuporabiaparata bodite Se posebej previdni, kadarsov
blizini otroci ali hisni ljubljencki.

Otrokom ne dovolite, da seigrajo zaparatom.

Naprave neizpostavljajte atmosferskim vplivom (dez, sonce
itd.) in je neuporabljajte vvlaznih razmerah.

Uporabljajte samo originalno dodatno opremoin rezervne
dele za aparat ali tiste, ki jih priporoca proizvajalec. Uporaba
dodatne opreme ali delov, ki jih proizvajalec ne priporoca,
lahko poskoduje aparatin ogrozi varnost uporabe.

Delovno obmoc¢je najbo urejenoin dobro osvetljeno.
Neurejenostin nezadostna osvetlitev povzrocata nesrece.
Zaradi trenutka nepozornostilahko izgubite nadzor nad
orodjem.

Z elektri¢nim orodjem se ne nagibajte prevec. Ohranite
stabilno drzoin ravnotezje.Tako boste v nepredvidenih
situacijah bolje obvladovali elektricno orodje.

Izogibajte se nenamernemu zagonu elektri¢cnega orodja.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno omrezje
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preverite, ali je stikalo za napajanje v polozaju OFF.
Prenasanje elektricnega orodja s prstom na sprozilcu ali
prikljucitev elektricnega orodja na elektricno omrezje po
tem, ko je bilo ze vklopljeno, lahko privede do nesrec.

* Nosite ustrezna oblacila. Med delom ne delajte v ohlapnih
oblacilih in ne nosite nakita. Lasje, oblacilain rokavice naj ne
bodo v blizini gibljivih delov. Gibajoci se deli elektricnega
orodjalahko zajamejo in potegnejo za ohlapna oblacila,
nakit ali dolge lase.

* Predzagonom elektricnega orodjaiz njega odstranite vse
klju¢e ali orodja. Orodje ali klju¢, ki je Se vedno povezan z
vrtec¢im se delom elektricnega orodja, lahko povzroci
posSkodbe.

* Prideluzelektricnim orodjem bodite previdni, osredotoceni
nadeloinuporabljajte zdravo pamet. Elektricnega orodja
ne uporabljajte, ¢e ste utrujeniali pod vplivom drog,
alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepozornosti pri delu z
elektri¢nim orodjem lahko povzrociresno nesreco.

* Otrokom preprecite dostop do delovnega obmo¢jain jim NE
dovolite, da vlecCejo za elektri¢ni kabel, sajlahko to povzrodi
hude poskodbe.

* Predkakrsnimikoli nastavitvami, menjavo pribora ali
pospravljanjem elektricnega orodja za shranjevanje
prestavite stikalo v polozaj za izklop, da odklopite elektri¢no
orodjeiz elektricnega omrezja.Taksni previdnostni ukrepi
zmanjsujejo tveganje nenamernega zagona elektri¢nega
orodja.

* Orodjeuporabljajte samo v suhemin dobro osvetljenem
okolju.

* Tegaorodjanesmejouporabljatiosebe, mlajse od 16 let.
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Nositi zas¢ito za sluh

|.l| Prebrati uporabniski priro¢nik.

A Splosna opozorila
A Nevarnost pozara
A Tveganje elektricnega udara

| (@@ Nositi zas¢itna ocala

Nositi zascitne rokavice

Nositi zas¢itno obleko

Nositi zas¢itno masko

Uporabite zascito za dihala

oeocee

1 Opozorilo o nevarnosti. Ravnajte skrajno previdno.
2.Pomembno, preberite navodilain uposStevajte opozorila.
3.Uporabljajte zas¢itna ocala.

4. Uporabljajte zas¢itne $Citnike za usesa.

5.Vedno odklopite iz elektricnega omrezja, preden zalnete
popravljatiali

vzdrzevanjem.V primeru poskodbe kabla takoj

iztaknite ta aparat iz stenske vticnice.

6. Aparata ne uporabljajte vdezju ali v pogojih visoke vlaznosti.

Varnost nadelovhem mestu:

* Aparatje namenjen zakosnjo trave. Naprave ne uporabljajte
zadruge dejavnosti.

* Delovnoobmocdje najbo urejenoin dobro osvetljeno.
Neurejenostin slaba osvetlitev prispevata k nesreCam.

* Predzacetkom dela pripravitein oCistite obmocje,
odstranite vse kamenje, veje, zice in druge tujke, ki strlijo iz
tal in za katere obstaja nevarnost spotikanja.

* Pridelunanagnjenem terenu ali pobo¢jih bodite Se posebej
previdni.
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Naprave na elektri¢ni pogon ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, ki jih ustvarjajo vnetljive tekocine, plini ali prah.
Naprava lahko proizvajaiskre, ki lahko vzgejo prah ali hlape.
Otrokom ali opazovalcem ne dovolite vstopa na obmodja,
kjer se uporablja naprava na elektri¢ni pogon. Zaradi motenj
lahko izgubite nadzor nad napravo.

Vrtno opremo z elektri¢cnim pogonom puscajte stran od
opazovalcev.

Upravljavecali uporabnik je odgovoren za nesrece ali
nevarnosti, ki se pojavijo pridrugih osebah ali v okolju.

Elektri¢na varnost

Napravo prikljucite le na vti¢nico zlastnostmi, ki so skladne
zvrednostmi na tipski ploscici.

Elektricno napajane opreme neizpostavljajte dezju ali
mokrim razmeram. Ce v elektri¢no orodje pride voda, se
poveca nevarnost elektricnega udara.

Varnost ljudi

Naprave ne uporabljajte, ¢e se uporabnik pocuti utrujenega
ali je pod vplivom alkohola, drog ali zdravil. Pri uporabi
naprave je potrebna popolna koncentracija, zato je treba
biti previden. Trenutek nepozornosti med uporabo
elektricnega orodja lahko povzrocinesreco in posledi¢no
hude telesne posSkodbe ali materialno Skodo.

Nujno je treba uporabljati osebno zas¢itno opremo.Vedno
nosite tesno prilegajoca se zas¢itna ocala (v skladu s
standardom EN 166 ali drugimi nacionalnimi predpisi).
Zaradi glasnosti opreme nosite zas¢ito za usesa.
Priporocljiva je tudi uporaba zascitne opreme, kot so maska
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proti prahu, nedrsecivarnostni ¢evlji zzgornjim delom,
zascitne rokavice.

* Nositetesno prilegajoca se oblacila. Ohlapna oblacila, nakit,
Sali se lahko ujamejo v gibljive dele stroja, kar lahko privede
do nevarnih nesre¢. Ceima uporabnik dolge lase, jih mora
imeti zavarovane in spete.

* Meddelovanjem lahko naprava z veliko hitrostjo odvrze
razlicne predmete. Obstaja nevarnost poskodb. Priporoca se
uporaba ustreznih oblacil.

* Predzagonom elektricnega orodja odstranite vse kljuce in
drugo orodje, ki se uporablja za nastavljanje naprave. Ce
pustite klju¢ v vrteCem se delu elektricnega orodja, lahko
pride do poskodb.

* |zogibajte sedeluvnenaravnem telesnem polozaju.
Zavzemite pravilnoin stabilno drzo, da seizognete
moznostiizgube ravnotezja.To bo omogocilo boljsi nadzor
nad elektri¢cnim orodjem v nepredvidljivih situacijah.

* |zogibajte se nenamernemu zagonu. Pred dvigovanjem ali
prenasanjem opreme se prepricajte, da je napajalni kabel
izklju¢en iz elektricnega omrezjain daje stikalov
izklopljenem polozaju. Prenasanje elektricno napajane
opreme s prstom na stikalu ali prikljucitev na elektri¢no
omrezje z vklopljenim stikalom lahko privede do nesrece.

* Rokeinnogedrzite stran od gibljivih (vrtecih se) delov
opreme.

e Ohranite varnorazdaljo od mimoidocih oseb.

e Kljub po naravivarni zasnovi sama zasnova, uporaba
varnostnih ukrepov in dodatnih zas¢itnih ukrepov, med
delovanjem vedno obstaja nevarnost preostalih poskodb.

e ZaciSCenjestroja ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali
alkohola.
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* Sistem pritrditve delovnega orodja mora ustrezati
dimenzijam elektricnega orodja. Delovnega orodjaz
nepravilnimi dimenzijami ni mogoce ustrezno zas¢ititi ali
nadzorovati.

* Uporabljatije treba osebno zascitno opremo. Glede na vrsto
dela nosite zas¢itno masko, ki pokriva celoten obraz, zas¢ito
za oCi, kot so zasCitna ocala. Oci zas¢itite pred tujki, ki se
prenasajo po zrakuin nastajajo med delom. Z masko proti
prahu zascitite dihalne poti pred prahom in hlapi, ki se
prenasajo v zraku. Dolgotrajnaizpostavljenost hrupulahko
povzrociizgubo sluha.

* Zagotovite, daso mimoidocinavarnirazdalji od delovnega
obmocja stroja. Vsi, ki se nahajajo v blizini delujocega
elektricnega orodja, morajo uporabljati osebno zascitno
opremo

* Redno Cistite prezraevalnereze opreme.

* Predvsakimzagonom preverite, ali: - je oprema pravilno
sestavljena v skladu z navodili; - jerezalno orodje vdobrem
delovnem stanju; redno je treba preverjati pritrditev rezila,
poskodbe in obrabo;-sovarnostne naprave (npr. varovalo
rezalne enote, ohisje, rocaj, motorno stikalo) vdobrem
delovnem stanjuin pravilno delujejo. Ko je stroj izklopljen,
ostanerezilo Se nekaj casa v gibanju. Pritem je treba biti
previden.

* Napravo se sme prikljucitile na vti¢nico, ki odgovarja opisu
na podatkovni plos¢ici.

* Preveritije treba, ali skupna poraba toka naprav, ki so
priklopljene na stensko vti¢nico ne presega maksimalne
obremenitve varovalke.

* Leseuporabljapodaljsek, je treba preverita, ali skupna
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poraba mocinapray, ki so priklopljene na podaljsek, ne
presega parametrov obremenitve podaljska. Zico podaljska
je treba namestiti na nacin, ki izkljucuje naklju¢no
spotikanje.

Splosne informacije

* Predodstranjevanjem ko3are je trebaizklopiti motor, da se
izognete morebitnim nevarnostim.Vedno upostevajte
varno razdaljo med ohisjem rezilain uporabnikom, ki je
zagotovljena z ustreznimirocaji. Pri kosnji, zlasti na
pobodjih, in prispreminjanju smerije priporocljivo biti Se
posebejpreviden.Vtanamen je priporocljivo nositi obutev
znedrseCim podplatom in dolge hlace, dazmanjsate
nevarnost poskodb.

* Priodstranjevanju ko$ain spreminjanju smerina pobocjih
ohranite stabilen polozaj. S kosilnico vedno vozite po
pobodjuin se zaradi varnostiizogibajte kosSnji na pobocjih s
kotom vec kot 15°. Prav tako je pomembno, da ste previdni
privzvratnivoznjiin vlekikosilnice, da seizognete
spotikanju.

* Ko jekosilnica odstranjena, mora varovalo odbijaca zapreti
odprtino za zadnji izpust, da se prepreci naklju¢en dostop
dorezila. Ce v odprtini ostane trava, je priporo¢ljivo
kosilnico premakniti za nekaj razdalje, trava bi morala
prosto izpadati. Tako boste lazje ponovno zagnali motor. Z
ohisja kosilnice in rezila ne odstranjujte odpadkov z roko ali
nogo, temvec uporabite ustrezno orodje, na primer ro¢no
krtaco.

* Ko pritrjujete ko$ za zbiranje, se prepricajte, da je motor
izklopljeninda je rezalno orodje mirujoce.Z eno roko
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dvignite varovalo odbijaca, zdrugo pa drzite ko$ za rocajin
gaobesite zvrha. Da bi zagotovili uCinkovito zbiranje trave,
je priporocljivo redno Cis¢enje koSare, pri cemer bodite Se
posebej pozorninaresetke.Ti ukrepi bodo prispevali k
ohranjanju varnostiin ucinkovitosti kosilnice.

veljajo dolocila evropske smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami
za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v skladu z lokalnimi
predpisi.lzdelka se ne sme odstranjevati skupajz navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje staregaizdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne uc¢inke na okolje in
¢lovekovo zdravje.

E Ce se na napravi nahaja oznaka - prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek

Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajoin

%é ponovno uporabijo.

58



LM2010 ©® BLAUPUNKT

Opis naprave

1.Rocaj 16.Rezilo

2.Krilne matice za pritrditev rocaja 17.Pogonska os rezila

3. Pritrdilne palice rocaja 18.Kazalnik napolnjenosti kosare
4. Tkaninska kosara za pokoseno travo 19. Os za pritrditev koles
5.Kolesa 20.Rocaj za prenasanje

6. Ohisje kosilnice 21.Podlozka za zati¢ koles
7.Zadnji pokrov 22.Zati¢ za kolesa

8.Nosilec napajalnega kabla 23.Pokrov za kolesa

9.Napajalni kabel z vticem

10. Gumb za sprostitev blokade zagona
11.Rocica stikala

12. Vijaki za pritrditev palic roc¢aja
13.Vijaki za pritrditev rocaja

14.Rocaj kosare za travo

15.Vijak za pritrditev rezila

Pred zacetkom dela

Sestavite napravo. Vstavite pritrdilne palice rocaja (3) v odprtine v ohisju kosilnice (6). Pritrdite jih vijaki
(13).

Rocaj (1) pritrdite na palice (3) z vijaki (13) in krilnimi maticami (2).

Razprite tkaninsko kos$aro za travo (4). Dvignite zadnji pokrov (7) in obesite kosaro.

Kolesa namestite na os (19), jih zavarujte s podlozko (21) in zati¢em (22), nato pritrdite pokrov za kolesa
(23). Ostala kolesa namestite enako.
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Nastavitev visine koSnje

Pred nastavitvijo visine koSnje se prepricajte, da je napravaizkljuc¢ena iz napajanja.

Za spremembo visine koSnje obrnite kosilnico in spremenite polozaj osi koles (19). Sprednjain zadnja
os morata biti nastavljeni na enako visino.

Kosilnica omogoca nastavitev visine kosnje:

* 25mm -nizkavisina

* 45mm -srednjavisina

* 65mm-visokatrava

Kosnja

Prepricajte se, da je kosilnica pravilno sestavljenain daje rezilo (16) ustrezno namesceno.

Kosilnico prikljucite na vir napajanja z vrtnim podaljskom. Kabel kosilnice in podaljsek ovijte skupaj, da
zmanjsate napetost. Napeljite ju skozi nosilec kabla (8).

Dvignite zadnji pokrov (7) in pritrdite tkaninsko ko3aro (4) za zbiranje poko3ene trave.

Namig: U¢inkovitost kosnje je lahko manjsa, ¢e kosara ni namescena.

Opozorilo: Nikoli ne kosite breznamescene kosare (4) in zodprtim zadnjim pokrovom (7). Obstaja
nevarnost nesrece in poskodb.

Zavklop naprave pritisnite in drzite gumb za sprostitev blokade (10),

nato pritisnite in drzite rocico stikala (11).

Zaizklop naprave spustite rocico stikala (11). Pritisnite gumb za blokado (10) in izklopite kosilnico iz
napajanja.

Ciséenjeinvzdrzevanje
1.O0dklop od napajanja
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Pred ¢is¢enjem alivzdrzevanjem vedno izklopite kosilnico iz elektricnega omrezja. Stik z vrtljivim
nozem lahko povzrociresne poskodbe. Upostevajte, da se lahko noz po izklopu Se nekaj trenutkov vrti.
2. Cis¢enje po vsaki uporabi

Odstranite travo, liste in druge ostanke pod ohisjem, s koles in iz zbiralnika. Uporabljajte mehko krtaco,
krpo alistisnjen zrak. Ne uporabljajte visokotla¢ne vode, topil ali mo¢nih kemikalij, saj lahko
poskodujejo elektroniko.

3.Pregled naprave

Redno preverjajte, ali so vsi vijaki, matice in deli ohisja trdno privitiin neposkodovani. Preverite tudi
nozin njegovo pritrditev. Poskodovaniali ohlapni deli lahko povzrotijo okvare ali nesrece.
4.Preverjanje varnostnih elementov

Preverite zbiralnik, za$¢itne pokrove in druge varnostne elemente glede razpok ali ohlapnosti. Ce
opazite poskodbe, jih popravite ali zamenjajte pred naslednjo uporabo kosilnice.

5.Shranjevanje

Po kosnji shranjujte kosilnico na suhem mestu in po¢akajte, da se motor in noz ohladita. Ce noz tréi ob
trd predmet, pred naslednjo uporabo preverite kosilnico.

6.Brusenjeinvzdrzevanje noza

Noz najbo vedno oster in dobro uravnotezen za uc¢inkovito kosnjo ter zmanjsanje obremenitve
motorja.

Tehni¢ni podatki:

Napetost: 220-240V~ 50Hz

Nazivna mo¢: 1300 W, Najvecja moc: 1800 W
Hitrost: 3650/vrt

Sirinareza:330 mm

Visinareza: 25/45/65 mm

Prostornina kosa za travo: 351

Teza:8.5kg

Stopnja zascite: IPX4

Hrup

Raven zvoc¢nega tlaka (LpA): 76.3 dB(A)
Izmerjena raven zvo¢ne moci (LpA): 88.5 dB(A)
Zajamcena raven zvo¢ne moci (LpA): 96 dB(A)
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VAZNA INFORMACIJA

Kako biste postigli najvece zadovoljstvo, uzivali u radu

proizvodainaucili sve njegove znacajke i funkcije, molimo

procitajte ovaj priru¢nik prije uporabe ovog proizvoda. Prije
uporabe uredaja procitajte priru¢niki slijedite upute sadrzane
unjemu. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stetu nastalu
uporabom uredaja nenamjenskom ili nestru¢nim rukovanjem.

Sacuvajte upute za uporabu kako biste ih mogli koristitii pri

kasnijoj uporabi proizvoda.

* Nemojte uranjati uredaj uvoduili bilo koju drugu tekuc¢inu.

* Aparattrebaredovito Cistiti kao $to je opisano u odjeljku
Cis¢enjeiodrzavanje aparata.

* Ne postavljajte uredajblizuizvora topline, plamena,
elektri¢nih elemenata. Ne stavljajte ga na bilo koji drugi
uredaj.

* Budite posebno oprezni kada koristite uredajkadasuu
blizini djeca ili ku¢ni ljubimci.

* Nedopustite djecidaseigrajus uredajem.

* Neizlazite uredajatmosferskim uvjetima (kisa, sunce, itd.)
niti ga koristite u vlaznim uvjetima.

* Koristite samo originalni priborirezervne dijelove za uredaj
ilione koje preporucuje proizvodac. Koristenje dodatakaiili
dijelova koje proizvodac nije preporucio moze ostetiti
uredajiugrozitisigurnost koristenja.

* Drzite svojradniprostorurednimidobro osvijetljenim.

* Neredinedovoljnarasvjeta dovode do nezgoda.

* Trenutak nepaznje dovodi do gubitka kontrole nad alatom.

* Nenaginjite se previse s elektricnim alatom. Odrzavajte
stabilan polozajiravnotezu.To ¢e vam pomoc¢i da zadrzite
bolju kontrolu nad elektri¢nim alatom u nepredvidenim
situacijama.

* Izbjegavajte nenamjerno pokretanje elektri¢cnog alata. Prije
spajanja elektricnog alata na elektri¢cnu mrezu provjerite je
liprekida¢ napajanja u polozaju OFF. Nosenje elektri¢nog
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alata s prstom na okidacuili prikljucivanje elektri¢nog alata
na elektri¢nu mrezu nakon $to je ve¢ uklju¢en moze dovesti
do nezgoda.

* Nosite odgovarajucu odje¢u. Nemojte raditi u Sirokoj odjedi
ili nositi nakit dok radite. Drzite kosu, odjecu i rukavice dalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi elektri¢cnog alata
mogu zahvatitii povudi Siroku odjecu, nakitilidugu kosu.

* Prije pokretanja elektricnog alata uklonite sve kljuceveiili
alate. Alatili kljuc koji je joS uvijek spojen narotirajuci dio
elektri¢cnog alata mozZe uzrokovati ozljede.

* Budite oprezni kadaradite s elektri¢nim alatima,
usredotocite se na svoj posaoikoristite zdrav razum.
Nemojte koristiti elektri¢ni alat ako ste umorniili pod
utjecajem droga, alkoholaililijekova. Cak i trenutak
nepaznje priradus elektri¢cnim alatom riskira ozbiljnu
nesrecu.

* Drzitedjecu podalje od radnog podrucjai NEMOJTE
dopustiti djeci da vuku kabel za napajanje jer to moze
uzrokovati ozbiljne ozljede.

* Prijebilo kakvih podesavanja, mijenjanja priboraiili
odlaganja elektri¢cnog alata radi pohranjivanja, okrenite
prekidac u polozajisklju¢eno kako biste iskljucili elektri¢ni
alatiz napajanja.Takve mjere opreza smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

* Koristite alat samo usuhom, dobro osvijetljenom okruzenju.

* Ovajalat ne smiju koristitiosobe mlade od 16 godina.
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|.l| Procitajte korisnicki priru¢nik

A Opce upozorenje
& Opasnost od pozara
A Opasnost strujnog udara

Nosite zastitne naocale

Nosite sredstva za zastitu usiju

Nosite zastitne rukavice

Nosite zastitnu odjecu

Nosite zastitnu masku

Koristite zastitu za diSne puteve

Pe®

1 Upozorenje na opasnost. Budite krajnje oprezni.

2.Vazno, procitajte uputei pridrzavajte se upozorenja.

3 Nosite zastitne naocale.

4. Koristite zastitne Stitnike za usi.

5.Uvijekiskljucite iznapajanja prije popravkaili
odrzavanje. U sluCaju oStecenja kabela, odmah
iskljucite ovaj uredajiz zidne uticnice.

6. Nemojte koristiti jedinicu na kisi ili u uvjetima visoke

vlaznosti.
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Sigurnost naradnom mjestu:

* Uredajjenamijenjenzarezanje trave. Nemojte koristiti
jedinicu za druge aktivnosti.

* QOdrzavajte radni prostor urednimidobro osvijetljenim.
Neredislabo osvjetljenje doprinose nesre¢ama.

* Prije pocCetkaradova pripremitei ocistite prostor, uklonite
sve kamenje, grane, zice i druge strane predmete koji stre iz
tlaiokoje postoji opasnost od spoticanja.

* Budite posebno oprezni ako radite nanagnutom terenuiili
padinama.

* Nemojte koristiti elektri¢ni uredaj u eksplozivhom
okruzenju koje stvaraju zapaljive tekucine, plinovi ili
prasina. Uredaj moze proizvestiiskre koje mogu zapaliti
prasinuili pare.
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Nemojte dopustiti djeciili promatra¢ima da udu u prostore
u kojima se koristi elektri¢ni uredaj. Ometanja mogu
uzrokovati gubitak kontrole nad uredajem.

Ostavite vrtnu opremu na elektri¢ni pogon dalje od
promatraca.

Operaterilikorisnik odgovoran je za nesrece ili opasnosti
koje se dogode drugim osobamaiili okolisu.

Elektricna sigurnost

Aparat prikljucite samo na uti¢nicu s karakteristikama u
skladu s vrijednostima na plo¢ici s tehni¢kim podacima.
Neizlazite opremu s elektri¢nim pogonom kisiili vlaznim
uvjetima. Ako voda ude u elektri¢ni alat, povecava se
opasnost od strujnog udara.

Ljudska sigurnost

Nemojte koristiti opremu ako se korisnik osje¢a umornoili je
pod utjecajem alkohola, drogaiili lijekova. Pri uporabi
uredaja potrebna je puna koncentracijaioprez. Trenutak
nepaznje tijekom koristenja elektricnog alata moze dovesti
do nesreceiposljedi¢ne ozbiljne ozljede ili materijalne
Stete.

NuZno je nositi osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite bliske
zastitne naocale (prema EN 166 ili drugim nacionalnim
propisima). Nosite zastitu za usi zbog glasnosti opreme.
Takoder se preporucuje koristenje zastitne opreme kao sto
su maska za prasinu, protuklizne sigurnosne cipele s
gornjim dijelom, zastitne rukavice.

Nosite pripijenu odjecu. Siroka odjeca, nakit, $alovi mogu
biti zahvaceni pokretnim dijelovima stroja, Sto moze dovesti
do opasnih nesreca. Ako korisnikima dugu kosu, treba je
ucvrstitii pricvrstiti.

Tijekom rada, uredajmoze velikom brzinom izbacivati razne
predmete. Postoji opasnost od ozljeda. Preporuca se
koristenje prikladne odjece.

Prije pokretanja elektricnog alata uklonite sve kljuCevei
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druge alate koji se koriste za podeSavanje jedinice.
Ostavljanje klju¢a u rotiraju¢em dijelu elektricnog alata
moze uzrokovati ozljede.

* lIzbjegavajte rad u neprirodnom polozaju tijela. Zauzmite
ispravanistabilan polozaj kako biste izbjegli mogucnost
gubitka ravnoteze.To ¢e omoguciti bolju kontrolu
elektri¢cnog alata u nepredvidivim situacijama.

* Izbjegavajte nenamjerno pokretanje. Prije podizanjaili
nosenja opreme provjerite je li kabel za napajanjeiskljuceni
jeliprekidac uisklju¢enom polozaju. NoSenje opreme s
elektricnim pogonom s prstom na prekidacuiili spajanje na
elektricnu mrezu s uklju¢enim prekida¢em moze dovesti do
nezgode.

* Drziterukeinoge podalje od pokretnih (rotirajucih) dijelova
opreme.

* Drzitesenasigurnojudaljenosti od promatraca. Unatoc¢
inherentno sigurnom dizajnu sam dizajn, koristenje
sigurnosne mjere i dodatne zastitne mjere, uvijek postoji
rizik od preostalih ozljeda tijekom rada.

* Nekoristite deterdzenteilialkohol za ¢is¢enje stroja.

e Sustav pri¢vrs¢ivanjaradnog alata mora odgovarati
dimenzijama elektri¢cnog alata. Radni alati neodgovarajucih
dimenzijane mogu se dovoljno zastititi ili kontrolirati.

* Morasekoristiti osobna zastitna oprema. Ovisno o vrsti
posla, nosite zastitnu masku koja pokriva cijelo lice, zastitu
za oCi poput zastitnih naocala. Zastitite o¢i od stranih tijela u
zraku koja nastaju tijekom rada. Zastitite diSne puteve od
prasineipara uzraku maskom protiv prasine. Dugotrajna
izlozenost buci moze dovesti do gubitka sluha.

* Osigurajte dase promatracidrze nasigurnojudaljenosti od
radnog podrucja stroja. Svatko tko se nalazi u blizini
elektri¢nog alata koji radi mora koristiti osobnu zastitnu
opremu

* Redovito Cistite ventilacijske otvore na opremi.

* Prije svakog pokretanja provjerite dalije:-oprema pravilno
sastavljena, u skladu s uputama; - alat za rezanje je u
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dobrom radnom stanju; pri¢vrs¢enje ostrice, oStecenjai
istroSenost moraju se redovito provjeravati; - sigurnosni
uredaji (npr. zastita jedinice zarezanje, kuciste, rucka,
prekida¢ motora) jesu liudobrom stanjuiispravno
funkcioniraju. Kada je strojisklju¢en, oStrica jo$ neko
vrijeme ostaje u pokretu. Treba biti oprezan.

* Uredaj mora biti priklju¢an iskljucivo u uti¢nicu s obiljezjima
u skladu s vrijednostima na tipskoj plocici.

* Pobrinite se daukupna potrosnja energije svih uredaja
priklu¢enih na zidnu uti¢nicu ne prelazi maksimalno
optercenje osiguraca.

* Ako koristite produzni kabel, provjerite da ukupna
potrosnja energije uredaja koji su priklju¢eni na produzni
kabel ne prekoraci parametra njegovog optereéenja. Zicu
produznog kabela treba smjestiti na takav nacin da se
izbjegnu sluc¢ajne udarce | okidanje.

Opce informacije

* Prijeskidanja ko3are potrebno je ugasiti motor kako bise
izbjegle potencijalne opasnosti. Uvijek se pridrzavajte
sigurnog razmaka izmedu kucista oStrice i korisnika, $to
osiguravaju odgovarajuce rucke. Preporucljivo je biti
posebno oprezan pri ko3nji, osobito na padinama, te pri
promjeni smjera. U tu svrhu preporucljivo je nositi obucu s
neklizaju¢im potplatom i duge hlace kako bi se smanjio rizik
od ozljeda.

* Kadauklanjate ko3aruimijenjate smjer na nagibima,
zadrzite stabilan polozaj. Uvijek vozite kosilicu preko padine
iizbjegavajte kosnju na padinamaveé¢imod 15°iz
sigurnosnih razloga.Takoder je vazno biti oprezan kada
vozite unatragivucete kosilicu kako biste izbjegli
spoticanje.

* Kadaje kosilicauklonjena, stitnik branika trebao bi zatvoriti
straznji otvor za praznjenje kako bi se sprijecio slucajni
pristup nozu. Ako trava ostane u otvoru, preporucljivo je
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malo pomaknuti kosilicu, trava bi trebala slobodnije
ispadati. To ¢e olak3ati ponovno pokretanje motora. Ne
uklanjajte ostatke s kucista kosilice i nozarukom ilinogom,
vec koristite prikladne alate kao $to je ru¢na Cetka.

* Prilikom pricvrsc¢ivanja koSare za sakupljanje, provjerite je li
motorisklju¢enialatzarezanje nepomican. Podignite
Stitnik odbojnika jednom rukom, a drugom drzite torbu za
rucku, objesite je s vrha. Kako biste osigurali u¢inkovito
skupljanje trave, preporucljivo je redovito Cistiti koSaru, a
posebnu pozornost posvetiti reSetkama. Ove ¢e mjere
pridonijeti odrzavanju sigurnostiiucinkovitosti kosilice.

Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci da je proizvod pokriven
odredbama Europske direktive 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava

— za prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u skladu s lokalnim
propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Pravilno odlaganje
isluzenog uredaja ce sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i ljudsko
zdravlje.
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N Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se mogu reciklirati i ponovo
%é upotrijebiti.
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Opis uredaja

1.Rucka 15. Vijak za pri¢vrscivanje noza
2.Leptir matice za pri¢vrscivanje rucke 16.Noz

3. Sipke za pri¢vric¢ivanje rucke 17.0sovina pogona noza
4.Tkanasta ko3ara za pokoSenu travu 18.Pokaziva¢ napunjenosti kosare
5.Kotaci 19.Osovina kotaca

6. Kuciste kosilice 20.Rucka za nosenje

7.Straznji poklopac 21.Podloska za osigurac kotaca
8.Drzac¢ napojnog kabela 22.0Osigurac kotaca

9. Napojni kabel s utikacem 23. Pokrov kotaca

10. Gumb za deblokadu pokretanja
11.Poluga prekidaca

12.Vijci za pri¢vrscivanje Sipki rucke
13.Vijci za pri¢vr$civanje rucke
14.Rucka kosare za travu

Prije pocetkarada

Sastavite uredaj. Umetnite Sipke za pric¢vrscéivanje rucke (3) u otvore na kucistu kosilice (6). Pricvrstite ih
vijcima (13).

Pri¢vrstite rucku (1) na Sipke (3) pomocu vijaka (13) i leptir matica (2).

Rasklopite tkanastu koSaru za travu (4). Podignite straznji poklopac (7) i objesite kosaru.

Kotace stavite na osovinu (19), osigurajte ih podloskom (21) i osigura¢em (22), zatim postavite pokrov
kotaca (23). Ostale kotace montirajte naisti nacin.

Podesavanje visine kosnje

Prije podesavanja visine kosnje, provjerite je li uredajisklju¢en iz napajanja.

Za promjenu visine kosnje okrenite kosilicu i promijenite polozaj osovine kotaca (19). Prednjai straznja
osovina moraju biti postavljene naistu visinu.

Kosilica omogucuje sljedeée postavke visine ko$nje:

* 25mm-nisko

e 45mm -srednje

* 65mm-visokatrava

Kosnja

Provjerite je li kosilica pravilno sastavljenaije linoz (16) ispravno montiran.

Spojite kosilicu naizvor napajanja pomocu produznog kabela za vrt. Kabel kosilice i produzni kabel
spojite uomcu kako biste smanjili napetost. Provedite ih kroz drzac kabela (8).

Podignite straznji poklopac (7) i objesite tkanastu kosaru (4) za skupljanje pokosene trave.

Savjet: Ucinkovitost kosnje moze biti smanjena ako kosara nije postavljena.

Upozorenje: Nikada ne kosite bez postavljene kosare (4) i sa podignutim straznjim poklopcem (7).
Postoji opasnost od nesrece i ozljeda.

Za ukljucivanje uredaja, pritisnite i drzite gumb za deblokadu (10),

zatim pritisnite i drzite polugu prekidaca (11).

Zaiskljucivanje uredaja otpustite polugu prekidaca (11). Pritisnite gumb za blokadu (10) i iskljucite
kosilicu iz napajanja.

Cisc¢enjeiodrzavanje

1.lIskljucivanje iz struje

Prije ¢is¢enjaili odrzavanja uvijek iskljucite kosilicu iz elektri¢cne mreze. Kontakt s rotiraju¢im nozem
moze uzrokovati ozbiljne ozljede. Imajte na umu da se noz moze jo$ neko vrijeme okretati nakon
isklju¢ivanja uredaja.

2.Cis¢enje nakon svake upotrebe

Uklonite travu, lis¢e i druge ostatke s donje strane kucista, s kotacaiiz kosare za skupljanje. Koristite
mekanu ¢etku, krpu ili komprimirani zrak. Nemojte koristiti visokotlacnu vodu, otapalaili jake
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kemikalije jer mogu ostetiti elektroniku.

3.Pregled uredaja

Redovito provjeravajte jesu li svivijci, matice i dijelovi kucista ¢vrsto zategnuti i neosteceni. Provjerite i
nozte njegovo pric¢vricenje. Osteceniili labavi dijelovimogu dovesti do kvarova ili nesreca.

4. Provjerasigurnosnih elemenata

Provjerite koSaru, zastitne pokrove i druge sigurnosne elemente zbog pukotina ili labavosti. Ako
primijetite ostecenja, popravite ilizamijenite prije sljedece upotrebe kosilice.

5.Skladistenje

Nakon kosnje, kosilicu spremite na suho mjesto i pricekajte da se motorinoz ohlade. Ako noz udariu
tvrd predmet, provjerite uredaj prije sljedece upotrebe.

6.Brusenjeiodrzavanje noza

Drzite noz oStrim i dobro uravnotezenim radi u¢inkovitog rezanja i smanjenja opterec¢enja motora.

Tehnicki podaci:

Napon: 220-240V~ 50Hz

Nazivna snaga: 1300 W, Maksimalna snaga: 1800 W
Brzina:3650/okretaja

Sirinarezanja: 330 mm

Visinarezanja: 25/45/65 mm

Kapacitet spremnika za travu: 351

Tezina: 8.5 kg

Stupanj zastite: IPX4

Buka

Razina zvucnog tlaka (LpA): 76.3 dB(A)
Izmjerenarazina zvuc¢ne snage (LpA): 88.5 dB(A)
Jamcenarazina zvucne snage (LpA): 96 dB(A)
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ZHMANTIKEZ NTAHPOOOPIEX

MNnava emrtoxete tTnv vPnAotepn duvatn Ikavomoinon, va

amoAavoeTe TNV anddoon Tou MPoIlovToC Kal va dbete OAa ta

XAPOAKTNPIOTIKA KAl TIG AelToupyiec Tovu, Stafdote To mapodv

EYXELPISLO TIPLV XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV. [pLv

XPNOIUOTOINCETE TN CLUOKELN, S1aBAoTe TO eyxeLpidLo Kal

akoAouBnote TIcodnyiegmou mepléxovtal o€ avto. O

KataokevaoTng dev evBuvetat yla {nuiEG mou mpokalouvvTal

armmo TN XPron TG OUOKEUNRG oL dev eival CUUPWVN PE TNV

npofAendpevn xprnon A amo akatdAANAO XEIPIOUO. AlaTNPAOTE

TIGodnyiec xpnong, WOTE VA UTOPEITE VA TIC XPNOIMOTIOINOETE

KAl KATA Tn XpHon TOu TPOTOVTOC OE HETAYEVEOTEPO XPOVO.

* Mnv Bubilete Tn ouokeu o€ vePO  ommolodATIOTE AANO LYPO.

* Houokeunnpénetva kaBapiletal TAKTIKA, OTTWG
neplypdpetal otnv evotnta Kabaplopdg kat cuvtipnon tng
OUOKEUNG.

* Mnv tomoBOeTeite Tn CUCKEUN KOVTA G€ TNYEC BepudTNTAG,
PAOYEC, NAEKTPLIKO oTOIXEIO MV TNV TOTTOOETEITE MAVW O€
omoladAToTe AAAN CUOKEUN.

* Naciote 10laitepa MPOOEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOLEITE TN
OUOKEeUN Otav Bpiokovtal Kovtd maidid A katoikidia (wa.

* Mnvagnvete tamatdid va mai{ouv Ye TN CUOKEUN.

* Mnv eKOETETE TN CUCKEUN O€ ATUOOPAIPIKEC CUVONKEC
(Bpoxn, AALOC K.ATL.) KAL UNV TN XPNOIMOTIOLEITE O€ OUVORKEG
vypaociac.

* XpnoluoToleite poévo auBevtikd e€apTApaTa Kal
QAVTAAANOKTIKA YIO TN OUOKEUN A AUTA TTOU GUVICTA O
Kataokevaotne. H xpon aecoudp 1} avTaAAaKTIKWV TOU
O&vV OLUVIOTWVTAL ATTO TOV KATACKEVAOTH UITOPEi va
TMTPOKAAECEL {NUIA 0T CUCKEUN Kal va B€éoel o€ Kivduvo Tnv
ac@dAlela xpnone.

* AlOTNPEITE TO XWPO EPYACiag 0ag TAKTOTOINHEVO KAl KAAd
PWTIOUEVO.

* Hataiakaloavemapkng @wTIoNogodnyolv o€ atuxAuata.
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* MiaoTiyp anpooeéiag eyKupovei Tov KivOuvo va XAOETE TOV
ENEYXO TOU EpYyaleiov.

* Mnv okUPete uTEPBOAIKA E TO NAEKTPIKO EPYAAEiO.
Alatnpeite otaBepn otdon kallcoppomia. Auto 6a oag
Bonbnoelva dlatnproete KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPLKOU
epyaleiov oe anmpOPAENTEC KATAOTACELC.

* AMO@UYETE TNV AKOUOLA EKKIVNGN TOU NAEKTPIKOU
epyaieiov. EAéy&te 6TI 0 S1OKOTITNG peLUATOC BpioKeTAL OTN
Béon OFF mplv ouvdéoete To NAeKTPLKS epyaleio oTto SikTuo.
To va HETAPEPETE TO NAEKTPLKO EpYaleio pe To SAXTUAO OTN
okavOAaAn f 1o va cuvOECETE TO NAEKTPIKO EPYAAEiO OTO
OikTuO aPOU éxel NON evepyomoinbei umopei va odnynoel o
atvxfiuarta.

* Qopdte KAatdAAnAo pouxlopd. Mnv epydleote pe papdid
pouxa Kal pNV ¢OopATe KOOUNRMATA KATA TNV Epyaacia.
Kpatiote Ta paAALd, Ta pouxa Kal Ta yavtia pakptd and ta
KivoUpeva pépn. Ta KivoOueva pépn Tou NAEKTPLKOU
gepyaleiov pmopei va mdaoouv katva tpafriouv xalapa
poUXA, KOOUAMATA ] LOKPLA HAAALA.

* A@alpéoTte TUXOV KAELOLA A epYaleia ammd TO NAEKTPLKO
epYaAeio mpiv amod Tnv ekkivnon tou. Eva epyaleio  KAe1bi
TTOU €ival aKOPA CUVOESEUEVO UE TO TTEPIOTPEPOUEVO UEPOC
TOU NAEKTPIKOU epyaleiov umopei va mpoKaAéoEl
TPAVUATIOMO.

* Naeiote MpooeKTIKOI OTAV EPYALEOTE UE NAEKTPIKA
EPYOAAEiQ, VO CUYKEVTPWVECTE OTNV Epyacia cagkalva
XPNOIUOTIOLEITE TNV KOIVA AoYIKN. MNV XpNOIMOTIOLEITE
NAEKTPIKO epyaleio OTav €i0TE KOUPAOHUEVOL T} UTTO TNV
EMAPELN VAPKWTIKWY, AAKOOA | @apUAKWV. AKOUN KAl HLa
OTIYyMN anmpooe&iag Katd Tnv epyacia He NAEKTPIKO EpyaAEio
€VEXELTOV KivOuvo coapoul atuXUaToq.

* Kpatiotetamaidid pakptd amod tnv mepLoxn Epyaciag kat
MHN emtpénete otamaidid va tpafoiv 1o KaAwdio
PEVUATOC AUTO UMopEi va mpokaléoel cofBapo Tpavpatiopd.
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* [pwvkdavete omoladnmote pubuion, alhdéete eapTipatan
TOTTOOETNOETE TO NAEKTPIKO Epyaleio yla amoBrikevon,
yupiote to S1akémTn otn B€on off yla va amoocuvdéoete 10
NAEKTPLKO epyaleio amd Tnv mapox PEVUATOG. AUTEG Ol
MTPOPUAAEELC HEIWVOUV TOV KivOuVo akoUolag EKKivnong Tou
NAEKTPIKOU EpYaleiov.

* XpnoluoTmoleite TO EpYaAEio pOVO G€ OTEYVO, KAAA
QWTIOUEVO TTEPIBAANOV.

* AuTto 1O epyaleio Sev mpémel va xpnoldoToLEiTAL ATTO ATOMA
KATW TWV 16 €TWV.

Dopdte MpooTacia AUTIWY

Il AwapdaoTe TIg o8nyieg xproTn.

levikég mpoeidomoinoelg Dopdte TPOOTATEUTIKA yavTia

Kivéuvog mupkaytag Dopdte MPOOTATEUTIKY evéupaoia

Kivbuvog nhektpominéiag DopdTe MPOCTATEUTIKY HACKA
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DopdTe avamveuoTIK TpooTacia

| (@@

Dopdte yvahid ac@aleiog

Pece®

1 Mpoetdomoinon kivéuvou. Na gioTe 1dlaitepa MPOOEKTIKOI.
2.2nuavTikd, dtafdote T 0dnyieg KAl TNPHROTE TIG
mpo&eldOTOIAOELC.
3.Na gopdte yvaAld acpaleiac.
4. XPNOIUOTIOINOTE TPOOTATEVUTIKEG WTOAOTTIOEC.
5. AmoouvOEeTe MAVTA TNV MAPOXN PEVMATOC TIPLV ATTO TNV
EMOKEVA A TNV
TN ouvtApnon. Ze mepintwon BAABNC Tou KaAwdiov, Apéowg
amocuvd€oTe AUTA TN cuoKeur amod Tnv mpila.
6. Mnv XpNOIUOTIOLEITE TN CUOKELH OTN BPOXNA 1N O€ CUVORKEC
vPnAAguypaciac.
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Ac@alela 6To XWpPo gpyaciag:

H ouokeun éxel oxedlaotei yla tnv Kom X0pTtwv. Mnv
XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN Yia AANEC SpaoTNPIOTNTEC.
AlaTnpEiTe TO XWPO EPYACiAC TAKTOTOINUEVO KAl KAAA
QWTIOUEVO. H atadia Kal 0 KAKOG @WTIOUOG CUPBAANOLV
OTNV MPOKANGCN ATUXNHUATWV.

Mpv EeKIVAOETE TNV Epyaocia, TpoeTolndoTE Kal KaBapiote
TNV TEPLOXN, ATTOPAKPUVETE ONEC TIG TTETPEG, TA KAadL4, TA
KaAwdia kat dAa Eéva avTikeipeva mou mpoe€€xouy amo To
¢da@ocKalmavw ota omoia umdpxel Kivduvog
OKOVTAUUATOC.

Mpooéxete 1I01aitepa edv epydleoTe o€ eMIKAIVEG €6apOC O€
mAQyI€C.

MnvV XPNOIUOTIOLEITE Ila NAEKTPIKF) CUOKEUN O€ EKPNKTIKA
nepIBarlovtamou dnuiovpyolvTal anmod eVPAEKTA LYPA,
aéplan okovn. H cuokeun ymopeiva mapdyel omvOnpeg mou
MTTOPOUV va ava@AéEouv okovn 1 avaBuuldoelc.

Mnv emitpénete o€ matdid n mapaTNENTEG VA ELCEPXOVTAL OE
XWPEOUG OTTOU XPNOIUOTIOLEITAL Ula NAEKTPOKIVNTN CUOKEUN.
H améomaon tng mpoooxng mopei va mpoKaAéoel anmwAegla
TOU EAEYXOU TNG CUOKEUNAC.

APRVETE TIC NAEKTPIKA TPOPOSOTOUUEVEC CUCKEVEC KATIOU
MOKPLA ammd TAPEVPLOKOUEVOUC.

O X€IPIOTAG A 0 XPAOTNG eival urevBUVOC yla aTtuxpata iy
KivéUVOUC TTOU TPOKUTITOUV Yia AANa dTopa ) To mepIBAAAov.

HAekTpIKR ac@aleia

JUVOEETE TN OUOKELN HoOvo oe pia HE XApPAKTNPIOTIKA IOV
CUU@WVOUV UE TIC TIMEC OTNV TTIVAKISa TUTTOU.

Mnv ekBéteTe TOV nAekTpokKivnTo e§oTAIOUS O€ Bpoxn 1 O€
UYPEC OUVONRKEC. EAV eloéNBel vepd 0TO NAEKTPIKO EpYaAEio,
av&dvetal o Kivbuvog nAektpomAniac.
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AvOpwmvn ac@daleia

* Mnv xelpiCeote Tov e€oMAIOUO €AV 0 XpoTNG atcBdvetal
KOUpaouEVOC N BpioKeTal umd TNV EMAPELA AAKOOA,
VOPKWTIKWV A @APUAKWYV. ATTaITE{TAL TAPNG OUYKEVTPWON
KaTA TN XPHoN TNG OUOKEVNG KALTIPETIEL VA EI0TE
TMTPOOEKTIKOI. Mia 0TIy anmpooe&iag Katd tn xpnon
NAEKTPLKOU epyaleiov pmopeiva odnynoel oe atuxnua Kal
KATA OUVETIELD O€ 0OBapO TPAUUATIONO ) UAIKEG CNUILEC.

* Eivalamapaitnto va @opdaTte MPOOWTTIKO MTPOOTATEVUTIKO
eComAlopo. Qopdte mAvTa YUOALd aO@AAEIQC OTEVAC
EQAPUOYAC (cUp@wva pe To TPdTUTTO EN 166 1] AANOUC
€OvikoU¢ Kavoviououg). PopdTe TPOCTATEVUTIKA YA TA AUTIA
Aoyw TN BopUPoU TOou e€OTTAIOUOU. ZuvIcTATAL ETIONG N
XPAON MPOCTATEVUTIKOU EEOTTAIOMOU, OTTWC HAOKA OKOVNG,
AVTIOAIOONTIKA MATTOUTOLIA ACPAAEIQC UE EMAVW PEPOC,
TTPOOTATEVUTIKA YAVTLA.

* Na @opdte poUXa OTEVAG EQAPUOYNG. Xahapd polxa,
KOOUNMATA, KAOKOA umopEi va maoTtouv amnd KIvoUpeva
pMéPN TOU PNXAVAMATOC, YEYOVOC TTOU umopei va odnynoel o€
emkivéuva atuxnuata. EAv o xpRotng éXel LaKPLA PaAAL,
Bampénelva eival otepewpéva Kat depéva.

e Katdtn dldpKkela TngAEITOUPYIiAC, N CUCKEUN UMTOPEi va
ekTo&evoel S1APOPA AVTIKEIPHEVA HE HEYAAN TaxUTNTA.
Yndpxel Kivduvog TpaupaTiopoU. ZuvioTdtal n xpAon
KataAAnAou pouxiopou.

* Mpwvand tnv évapén Asitoupyiag Tou NAEKTPIKOU epyaA&iou,
agpalpéote OAa ta KAeld1d kal AANa epyaleia mou
Xxpnotgomotlovvtal yta tn puOUIoN TnG cUOKEVANG. H
Tapapovn evOg KAELS10U O€ éva TTEPIOTPEPOUEVO HEPOC TOU
NAEKTPLIKOU EpYAAEiOU UTTOPEI VA TTPOKAAEGEL TPAUUATIOUO.

* ATO@UYETE TNV Epyacia o apUOolkn Béon TOU CWHATOC.
NaBete pla cwoti Kalotabepi 6TAON CWPATOC Yla va
Amo@UYETE TNV MBAVOTNTA ATTWAELAC TNG ICOPPOTTIAC. AUTO
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Ba emTpéPel TOV KAAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPIKOU
epyaleiov oe anmpOPAENTEC KATAOTACELC.

* Amo@UyeTe TNV akoUola ekkivnon. BeBalwOeite 6T1 10
KaAwolo tpopodoaiac eivat amoouvdedeuévo Kal o
Slakontng Bpioketalotn 6€on anevepyonmoinong mptv
ONKWOETE | LETAPEPETE TOV EEOTIAIOUO. TO VA HETAPEPETE
NAEKTPOKIVNTO €EOTTAIOUO e TO SAXTUAG 0ag oTo S1aKOTITN N
To va ouvOeDeite 0TO NAEKTPIKO SIKTUO HE TOV SLAKOTITN
avolyté pmopeiva odnyrioel oe atvxnua.

* Kpatioteta xépla kaltamédia Hakpld amod t1a KIvoUeVa
(MePIOTPEPOUEVA) HEPN TOU EEOTTAIOUOVU.

* Alatnpeite amdéotaon ac@aAleiag amnd Toug
TTOPEVPIOKOUEVOUG.

* [apdToveyyevwgao@ali oxedlaouo o idlogo oxedlaouog,
N XpAon LETPWV acPaleiag Kal Twv mpooBeTwy HETPWV
nmpooTaciag, uTapXel TAvVTA Kivduvog UTTOAELTTOUEVOU
TPAUUATIOMOU KaTd TN AelToupyia.

* Mnv XpNOLIUOTIOLEITE ATTOPPUTTAVTIKA 1] OLVOTIVEL A VIO TOV
KaBaplopd Tou pnXaviuatoc.

* ToolOTNUATIPOCAPTNONG TOU EPYAAEIOU Epyaciag TPETEL
VO QVTIOTOLXEl OTIC S1a0TACEIC TOU NAEKTPLIKOU EpyaAEiou.
EpyaAeia epyaciac pe A\avbaopévec dtaotaoelc dev pmopoulv
VA TTPOCTATEVUTOUV  va eAeyXOoUV eMapKWC.

* [lpémetvaxpnolpgomolouvTal HEoa aTOUIKAG TTpooTaciac.
Avdahoya ue 1o €idog TNG Epyaciag, va opate
TTPOOTATEVUTIKN MACKA TTOU VA KAAUTITEL OAOKANPO TO
TPOOWTO, TPOOTACIA TWV HATIWV, OTTWCE YUAALA ac@aAEiac.
MpootateVoTe TA PATIA ATTO TA AEPOPETAPEPOUEVA EEVa
cwpata mou dnuloupyouvtal Katd Tnv epyacia.
NMpoOoTATEVOTE TO AVATIVEVOTIKO OUOTNHA ATTO
QEPOMUETAPEPOUEVN OKOVN KAL ATMOUC UE HAOKA OKOVNG. H
¢€kBeon oe B6pufo yla mapaTETAUEVO XPOVIKO SldoTnua
pummopei va odnynoel o€ ATTWAELN OKONC.

76



LM2010 ©® BLAUPUNKT

* BePaiwbeite 6TIO1TOpPELPIOKOUEVOL BpioKOVTAl O ACPAAR
amdéotaon amd TNV MEPLIOXA EPYACIAg TOU UNXAVHHATOG.
Omolo¢ BpiokeTal KOVTA O€ €va NAEKTPIKO Epyaleio Tou
epyaletal mpeMeL va XpNOIMOTIOLEl HECA ATOMIKAG
npootaciag

* KaBapilete TAKTIKA TIC OXIOUEG E€AEPIOUOU TOU EEOTTALOMOU.

* [lpivamd kabe évapén Aeitovpyiag, eAéyEte OTI: -0
eCOMAIOPOC €XxeEl ouVapUoAoynBei cwoTd, CUHPWVA UE TIG
odnyiec- - To KOMTIKO Epyaleio eival o€ KAAR KatdoTaon
Aeltoupyiag- notepéwaon tngAemidag, ot {nuiégKatn ¢Bopd
TTPEMEL VA EAEYXOVTAL TAKTIKA- - o1 Stataelg aoc@aleiag (m.y.
MPOOTATEVTIKO TNG povadag KomAG, mepiBAnua, Aafn,
S1aKOTTNC KIVNTAPA) Eival o€ KAAR} Katdotaon Aseltoupyiag
KatAgltoupyouv owotd. Otav to pnxavnua
amevepyomoleital, n Aemida mapapével akéua o€ Kivnon yla
KATol0 XpOoVIKO Stdotnua. Oampémet va emoeIKVUETAL
TTPOOOXH.

* [pémelva ouvOECETE TN OUOKEUN ATTOKAELOTIKA oTnV Tpila p
€ TA XAPAKTNEIOTIKA TTOU Va €ival CUUBATA PE TIC TIMEG TTOU
Va@£POVTaAl OTNV OVOPACTIKA Tivakida.

* [pénmetvaeléyEete av n mMARPNCARYN NAEKTPLIKOU PEVUATOC
amo OAe¢ TIgouvdedepéve otny pila unxaveég Toixou va un
vuttepBeiTn péylotn emPdpuvon TNG NAEKTPIKAG AoPANELQC.

* AV XPNOIUOTIOINOETE TNV EMEKTAON, TTPEMEL VA EAEYEETEQV N A
NWYN evépyelag Tou cuvOeSEUEVOL OTNV EMEKTACN ECOTTALIOUO
0 autoU va unv untepPeiTicmapapétpoug empPapuvoictne T
0 KaAwOd10 eméKTAONC TIPETEL VA TOTTOTEDE £TOL WOTE va amo
QUYETE TUXAIO TPAPBNYMA N VA UN OKOVTAPETE O€ AUTO.
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Feviké¢MAnpo@opieg

* Mpwvand tnvagaipeon touv kalabiov, eival amapaitnto va
ATTEVEPYOTIOIACETE TOV KIVNTAPA YIA VA aTTOQUYETE MBavoug
Kivduvouc. Tnpeite mavta tnv andéotaon ac@aleiag petadu
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Tou mePIBARUaTog TN Aemidag Kal Tou Xpriotn, n omoia
e€aoc@aliCetal pe KATAANAEC xelpoAaféc. ZuvioTdtal va
giote 18laiTepa MPOOEKTIKOI KATA TO KOUPEUQ, 1&iwG o€
MAQYIEC, KAl KaTd TNV aAhayn KatevBbuvonc. Na 1o okomo
QUTO, CUVIOTATAL VA POPATE UTTOSAMATA PE AVTIOAICONTIKNA
oOAa Kal HaKPLA TTavVTEAOVIA YA VA EAAXIOTOTIOIOETE TOV
Kivéuvo tpavpatiopov.

* Katdtnvagaipeon tou Kahablou kat tnv aAAayn
katevBuvong oe mAaylég, dtatnpriote otabepn B€on.
Odbnyeite mMavta 10 YAOOKOTTIKO KATA UAKOC TNG TTAAYLAG KAl
ATTOPEVYETE TO KOUPEUA 0€ KAIOEIG Avw TwV 15° yta Adyoug
aoc@aleiac. Eivalemiong onUavTtiko va €i0TE TPOOEKTIKOI
otav KAveTe OTMoBev Kal TPaBATE TO YAOOKOTITIKO yla va
ATTOQUYETE TO OKOVTAMA.

e 'Otav 1o XAOOKOTTIKO agalpEital, TO TPOOTATEVUTIKO
TMTPOPUAAKTAPA TTPEMEL VA KAEIVEL TO TiIOW Avolyua
andépplPng yla va amoTpePel TNV Tuxaia mpoéofaocn otn
Aemida. EQv to x0pTO MApAUEVEL GTO AVOLYHA, CUVIOTATAL VA
METAKIVAOETE TO XAOOKOTTIKO G€ KATTOLO ATTO0TACH, TO XOPTO
Bampémelvaméptel Mo eAeVBepa. Autd Ba SleuKoAUVEL TNV
EMAVEKKiVNON TOL KlvnTHpa. Mnv anmopakpuveTe ta
UTTOAEiMpaTa armd To mePiBANUA TOU XAOOKOTITIKOU Kal TN
Aemida pe to xépt ) To mOSL, aAAA XPNOIUOTIOINOTE
KataAAnAa epyaleia, 6w pta Bouptoa XeLPOG.

* KatdtnvtonoBétnon tou kaAaBio cuAhoyng, BeBatwBeite
OTIL O KIVNTAPAC Eival oBNOTOC KAL TO KOTITIKO £pYaAEio
aKivNTO. ZNKWOTE TO TPOCTATEVUTIKO TTPOPUAAKTAPA LE TO
€va x€PLKALKPATAOTE TO KAAABL amd Tn Aafn pe to dAlo Xépt,
avaptwvtag to and mavw. Nava dtac@alioste TV
ATTOTEAECHUATIKH GUANOYR XOPTWY, cuvioTATtal va kaBapilete
TAKTIKA TO KAAAOL, divovTtag 18laitepn mMpoooxn OTIC OXAPEG.
Ta pétpa autd Ba cupPdiouv otn dlatpnon TNG acPAAELlag
KAl TNG AmOTEAECUATIKOTNTAG TOU XAOOKOTITIKOU
HNxXavApatoc.
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TPOTOV KAAUTITETAL ME TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVPwTAiKi¢ odnyiag 2012/19/EU. Mpémetva
— £EOIKEIWOEITE UE TIG OXETIKEG ATTAITA OELG TOU TOTIIKOU CUOTAMATOG CUYKEVTPWONG
anmoppImTépeVoU e§OTAICHOU Kal UTTOAEIMPATWY UAIKOU S1dAuonc. Mpémel va akohouBroete
TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG. MnVv amoppipeTe To mpoiov padi pe KavVoVIKA OlKIakd
amoppippata. H KatdAAnAn amopptyn maAlol TPOIOVTOC TPOCTATEVEL ATIO TA APVNTIKA
AMOTENEOHATA YIA TO UOLKO TEPIBANOV Kal TNV avBpwmivn vyEia.
N To mpoidv KATACKELAOTNKE ATd UAIKA UYNANG TTOLOTNTAG KAl armd CUCTAMATA Ta oToia
9 HUmopoUuV va avakukAwBoUv Kal va xpnotponotnbouv Eavd.

ﬁ Av mdvw oTn ouokeun Bpioketal To cuPBoAo Tou Staypappévou KAGOU AUTO ONUAiVEL OTI TO
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Meprypa@n TnG CUOKEVRG

1.Aafn 16. Aemida

2.NetaloVdeg (mMa&ipadia) yia tn otepéwon TnGAafng 17.AfovagkivnongAemidag
3.PaBdototnpiénctngAapnig 18. AgikTng mMARpwon¢kadou

4. Ypaoudtivog kKadog cUANOYAG XOpTOU 19. Afovag Tpoxwv

5.P0deg 20. Aapn petagopdc

6.2WH0 TOU YAOOKOTITIKOU 21.PodéNa yla mepOVN TPOXWV

7. Miow Kamakt 22.Mepbvn TPOXWV

8. ZtAplyna kahwdiov pevpatog 23.MpooTATEVTIKO KAAUPUA TPOXWV

9. KaAwS10 pelPATOC PE QLG

10. Kovpumi amaoc@dAiong ekkivnong
11. Mox\o¢ evepyoToinong
12.BidecoTepéwongTwy pdpdwyv
13.BidecoTepéwongTngAafng

14. XepoUALkddou xépTou

15.Bida otepéwongAemidag

Mpwv §eKviioeTE T XPrioN

JUVAPHONOYAOTE TN oUOKeLT. TomoBetoTe TI¢ pdBSoug ot PIENG TNGAABNAC (3) OTIC OTTEC TOU CWUATOG
TOU XAOOKOTITIKOU (6). ZTEPEWOTE TIG ME TIG Pideg (13).

Stepewote TN AR (1) oTic paBdouc (3) pe Tig Bidec (13) kat ta magipadia-metaloVdeq (2).

Avoi€te TOV UPAOUATIVO KASO GUANOYIG (4). AVAONKWOTE TO TMOW KATIAKL (7) KAl KPEUAOTE TOV KASO.
TomoBetroTe TOUG TPOXOUG oTOV Afova (19), acpaliote pe Tn podéla (21) kattnv mepdvn (22), 0Tn
OUVEXELD TOTTOBETAOTE TO MPOOTATEVUTIKO KAAUPHA (23). TomoBeTioTE TOUG UTTONOLTTOUG TPOXOUG LE TOV
{610 TpomO.

P0OOuion UPoug KoM

Mpiv al\d&ete To VPO KOTAC, BePalwBeite 6TI N ouokeun gival amoouvdedepévn amoé To pevua.
MNava aA\a&ete 1o VY oG KOG, avamodoyupioTe To YAOOKOTITIKO Kal aAN&&Te Tn Béon Tou dfova Twv
TpoXWV (19). OtumpooTivoi kal ot miow doveg mpémel va Bpiokovtal oto idlo LYoc.

To XAOOKOTITIKO TTPOCPEPEL TIC TTAPAKATW EMAOYEG UPOUG KOTIAG:

e 25mm-xaunid

*  45mm - peocaio

°*  65mm-yYnAo (PnAd x6pTO)

KoUpepa

BefaiwBeite 0TI T0 YAoOKOTTIKS €XEl UVAPHONOYNOEi cwoTd Kat 6TLn Aemida (16) éxel TomoOeTnOei
owoTd.

SUVE£0TE TO XYAOOKOTITIKO GTNV TINYN PEVUATOC HEOW KATAANAOU e€wTepIKOU KaAwdiou emékTaong.
AéoTe palito KaOAWSI10 TNG CUOKEUNC PE TO KAOAWSI0 EMEKTACNC YIa va PElwOEi n taon. MepdoTte ta and
Tov ot plyHa kaAdwdiou (8).

AVAONKWOTE TO TMOwW KATTAKL (7) KAl KPEUAOTE TOV UQPACHUATIVO KASO GUANOYNC (4).

TupBouln: H amoTeAECUATIKOTNTA TOU KOUPEUATOC UMOpEi va petwbei av Sev givat tomoBetnuévog o
kadocg.

Mpocoxn: Mnv KoupeVeTe TOTE XWPIG TOV KASO (4) Kal pe ONKWUEVO TO THiow KATAKL (7). YTTapxel
KivéuvOog aTUXNHATOG KAl TPAUUATIOMOU.

Mo va 0€oeTe TN CUOKEUN O€ AEITOUPYIA, TTATAOTE KAL KPATAOTE TATNUEVO TO KOUMTI amac@daAiong (10),
0T OUVEXELD TTATHOTE KAL KPATHOTE TOV HOXAO evepyomoinong (11).

o va amevepyoToINCETE T CUOKEUN, AQOTE TOV HOXAS (11). Matriote To Koupmi umhokapiopatog (10)
KOl OTTOOUVSEOTE TN CUCKEUT ATIO TO PEVUA.

80



LM2010 ©® BLAUPUNKT

KaBapiopog kaitguvtipnon

1. Amocuvdeon amod Tnv tpogodoaia

Mpiv amoé Tov Kabapiopo 1) Tn CUVTAPNON, ATTOCUVSECTE TAVTA TO XAOOKOTITIKS amd To pelpa. H emagn
ME TNV TTEPLOTPEPOPEVN AETTIO A UTTOPEi VA TIPOKAANETEL GOBAPOUC TPAUUATIOHOUE. ZNUEIWOTE OTLN
Aemida pumopei va cuveyioel va TEPIOTPEPETAL YIa AiyO LETA TNV ATTEVEPYOTIOINON TNG CUCKEUNG.
2.KaBaplopdg petd amd kabe xprion

AQalp£0TE Ta UTTOAEIPpATA XOPTOU, @UANA KAl AAAa oKouTTiS1a a6 TO KATW PEPOC TOU TTEPIBARHATOC,
amd Toug TPoxXoUG Kat To KAAAO1 cUANOYARG. XpnotpomotioTe pahakn BoUpToa, mavi fy TEMECUEVO aépa.
Mnv xpnotpomoleite uPnAn mieon vepou, SIAAUTIKA i LOXUP A XNHIKA, KaBW¢ pmopei va BAayouy ta
NAEKTPOVIKA.

3.'EAeyX0G TNG OUOKEUNG

ENEéyxeTE TAKTIKA OTL OAeG 01 Bideg, Ta maipadia kal Ta pépn Tou MePIBANUATOC Eival oQLXTA KAl ABIKTA.
ENéyEte emiong Tn Aemida kat Tn otepéwon TnG. Kateotpappéva i xahapd pépn umopei va mpokarécouv
BA&Beg atuxnuata.

4,'ENEYXOC TWV OTOIXEIWV aoPalEiag

EAéy&Te TO KANAOL, TO TPOOTATEUTIKA KAAUUMATA KAL TA UTTOAOLTIA OTOLXEIQ AOPANEiAq YIa pWYHECH
xaAapotnta. Eav mapatnprioete {NUIEG, EMOKEVAOTE 1) AVTIKATAGTHOTE TPLV TNV EMOMUEVN XPON.

5. AmoBrikevon

MeTd 10 KOYIO TOU YKALOV, amoOnKeVOTE TO XYAOOKOTITIKO O€ ENpd HEPOG KAl AQOTE TOV KIVNTHPA KAl
™ Aemida va Kkpuwoouv. Eav n Aemida XTUTIOEL 0 OKANPO AVTIKEIUEVO, ENEYETE TN OUCKEUN TIPLV ATTO
TNV EMOMEVN XPNON.

6. Tpipiuo kat ocuvtpnon NG Aemidag

Kpatote Tn Aemida Ko@TePN Kal KOAA ICOPPOTTNHUEVN YIA ATTOTEAECUATIKO KOWIMO KAl HEIWON TNG
KATamovnong Tou Kivntrpa.

Texvika ctolxeia:

Tdaon:220-240V~ 50Hz

OvopaoTIKA 1IoXUG: 1300 W, Méylotn toxug: 1800 W
Taxvtnta: 3650/0TpoPEég

MAdtog komn¢: 330 mm

YYog KomnG: 25/45/65 mm

XwpntikédtnTa kadouv xéptou: 35L

Bdpog: 8.5 kg

BaBuognpootaociac: IPX4

Odpufog

Enmimedo nxntikng mieong (LpA): 76.3 dB(A)
Metpnuévo emimedo nxNTIKAG 1oxvog (LpA): 88.5 dB(A)
Eyyunpévo emimedo nxnTiKA¢g 1oxVog (LpA): 96 dB(A)
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BA’KHA UHOOPMALUA

3a ganocTurHete MakcMMasiHa yaqoOBNeTBOPEHOCT, Aa ce

HacnaguTe Ha paboTaTa Ha NpoAyKTa 1 1a ce 3ano3HaeTe C

BCUUYKM HETOBU XapaKTEPUCTUKN U QYHKLMN, MONA, NpoyeTeTe

TOBa PbKOBOACTBO, NpeAn fa n3non3saTe 103U NpoaykT. [pegun

[.a N3Mnosi3BaTe yCTPONCTBOTO, NpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO U

cnepBaniTe UHCTPYKUUNTE, CbAbpP KAl Ce B HETO.

NMpon3BoaNTENAT HE HOCKM OTFTOBOPHOCT 3a LWWETU, MPUYNHEHN OT

M3MNO0N3BaHETO Ha YCTPOMCTBOTO HE MO NpeAgHa3HavyeHne nnm ot

HenpaBuIHO 6bopaBeHe C Hero. 3anaseTe MHCTPYKLUMNUTE 33

paboTa, 3a gamorat aa 6baaT M3non3BaHM U NPKY NO-KbCHa

ynotpeba Ha npoAayKTa.

* HenortananTteypenaBbB BOAA UM KaKBaToO M Aa e Apyra
TEYHOCT.

* YpenbT TpAGBa Aa ce NOUYNCTBA PEAOBHO, KAKTO € ONMUCAHO B
pa3gena "llouncTBaHe n nogapbXKa Ha ypena'

* HenocTtaBAnTte ypenaB 6130CT 4O M3TOUYHUL M Ha TOMJIMHA,
nnaMmbumn, eneKTpruYeckn enemeHT He ro noctaBanTe Bbpxy
APYrypeAa.

* bbaete ocobeHo BHMMATENHU, KOraTo ©3non3BaTe ypeaa,
KOraTo HaOKOJ10 Ma AeLla Ui 4OMaluHN Tiobumun.

* Heno3BonABanTe Ha Aeua Aa cn urpaaT cypega.

* Hewn3narante ypefaHaatmochepHU BINAHUA (ObXKa,
CNbHUE 1 Ap.) M HE TO N3MO0JI3BaNTe NPU BNIa>KHW YCNIOBUA.

* li3non3BanTe CaMo OPUTMHAJIHN aKCeCcoapu U pe3epBHU
YyacTu 3aypena uamv TakmBa, NpenopbyaHun oT
npownssoauntensa. N3anon3eaHeTo Ha akcecoapu Unu
pe3epBHN YaCTW, KONTO He Ca MpenopbYaHmM OT
NpoOn3BOANTENA, MOXE fla NOBpeAn ypeaa 1 ga 3acTpallm
6e30MacHOCTTa Ha N3MOJI3BAHETO MY.

* [logabpkante pabOTHOTO CM MACTO NoApeaeHo n gobpe
OCBETEHO.

* be3nopAaabKbT MHEQOCTaTbYHOTO OCBET/IEHWE BOAAT A0
3/10MONYKMN.
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* MOMEHT Ha HEBHMMAHWME Kpre PUCK OT 3aryba Ha KOHTpON
BbPXY UHCTPYMEHTA.

* He ceHaknaHANTe NpeKaneHo MHOro C
eneKkTPOMHCTpyMeHTa. [logabpxKanTte ctabunHa cTonika u
paBHoBecue. ToBa e BM NOMOTHE Aa 3ana3nte no-goosbp
KOHTPO/ BbpPXYy €NeKTPOMHCTPYMEHTa B HeENnpeaBuaeHM
cnTyauum.

* /36AarBanTe HEBOJIHO CTAPTUPAHE HA €NTIEKTPONHCTPYMEHTA.
Mpenn pa cBbpKeTe eNIeKTPONHCTPYMEHTA KbM
eneKkTpuyeckata mpea, npoBepeTe ganu
npeBKloYBaTeNAT Ha 3aXpaHBaHeTo e B nonoxeHne OFF
(n3knoyeHo). HoceHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa C NPbCT
BbPXY CMyCbKa UM CBbP3BaHETO Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTA
KbM eneKkTpuyeckata Mpexa, cnef Kato Beue e 6un
BKJIIOUEH, MOXe fla foBefe A0 3/TI0NONYKU.

* HoceTte noaxopawo obnekno.He paboTteTte cbc cBOGOAHM
LPexun n He HoceTe 6MXKyTa No Bpeme Ha paboTa. ApbxTe
KocaTa, ApexuTe u pbKaBuULMTE faney oT ABUXKELNTE ce
yacTu. IpmxKewmnTe ce YaCcTu Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa MoraT
[la ce 3axXBaHaT U fa nsabpnat cBob6ogHO obnekno, buxyTa
UNW obara Koca.

* l3BapgeTe BCUYKN raeyHum KNOYOBE NN MHCTPYMEHTU OT
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Npeau Aa ro ctapTmpare.
WHCTPYMEHT nnu raeyeH Ky, KOMTO BCe OLle € CBbP3aH C
BbpTALLATA C€ YAaCT Ha €NIeKTPOMHCTPYMEHTA, MOXe Aia
NPUUYNHN HapaHABaHe.

* BHumaBanTe npu paboTa Cc eNeKTPONHCTPYMEHTH,
KOHLeHTpUpanTe ce Bbpxy paboTaTa cu 1 U3non3BanTe
34paB pa3yM. He nanonssante efleKTPONHCTPYMEHTA, KOraTo
CTe YMOPEHU NN NOA Bb3AENCTBNETO HAa HAPKOTULM,
ankoxon nnun nekapcrtea. lopn Mur HeBHUMaHue npu paboTa
C eNIeKTPOMHCTPYMEHT KpUe PUCK OT CEPNO3EH MHUNAEHT.

* [laseTe geuata ganey ot paboTtHaTta 30Ha n HE no3BonABanTe
Ha AeuaTa Aa AbpnaTt 3axpaHBalma Kaben, ToBa MoXe Aa
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Aosefje 40 CepuUo3HU HapaHABaHUA.

* [peaun gan3BbpluBaTe KAKBUTO 1 Aa 6UNO HACTPONKK, Aa
CMeHATe akcecoapu nnm ga npnbuparte
eNneKTPOUHCTPYMEHTa 3a CbXpaHeHue, 3aBbpTeTe
npeBK/YBaTENA B U3K/IOYEHO NOJSTIOXKEHMeE, 3a Aa
N3KNKUYNTE eNeKTPOUHCTPYMEHTa OT 3axXxpaHBaHeTo. Te3u
npeanasHn MepKn HamanAaBaT pUCKa OT ClyyanHo
CTapTUpaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

* l3non3BanTe MHCTPYMEHTA CaMO B CyXa 1 Jobpe ocBeTeHa
cpepa.

* TO3M MHCTPYMeHT He TpAGBa Aa ce M3non3Ba oT nmua nog 16-
rogulHa Bb3pacrT.

.l MpoueTeTe PbKOBOACTBOTO 33
|| notpebutens.
A 06wo npegynpexaeHue

A MoxapHa onacHocT
A OnacHOCT OT TOKOB yaap

| (@@ HoceTe npeanasHu ounna

W3non3gaiiTe 3awuTa 3a ywmte

HoceTe 3awutHn pbKaBuum

HoceTe 3awntHo obnekno

Hocerte ro3awutHa Macka

M3nonsBaiite pecnupaTopHa 3alynTa

oecee
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1 MNpepynpexpgeHne 3a 0oNacHOCT. Mi3non3Bante N3KN4YnUTENHO
npeanasnmBoCT.

2.BaxHo, npoyeTeTe MHCTPYKLMNTE U CrIa3BanTe
npegynpexxaeHuaTa.

3 HoceTe npeana3sHm ounna.

4./13non3BanTe 3aWNTHN HaYLWWHULW.

5.BuHarm nskniouBanTe oT eNeKTPUYeCcKoTO 3axXxpaHBaHe,
npean fa peMoHTupaTe niu

noappbxka. B cnyyanm Ha noBpena Ha Kabena, He3abaBHO
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n3KnYeTe TO3N anapaT OT efekTpuyeckaTa Mpexa.
6. He nsnon3ssante anapaTa npu AbXA UK B yCNOBUA Ha BUCOKA
BNa>XHOCT.

besonacHocCT Ha pBGOTHOTO MACTO :

YpenbT e npegHa3HayeH 3a KOCeHe Ha TpeBa. He
n3non3sanTe ypena 3a gpyru gemHocTu.

MNopabpanTe paboTHaTa 30Ha YncTa n gobpe oceeTeHa.
be3nopAABbKBT MNOWOTO OCBETNEHME [ONPUHACAT 3a
3/10NONYKMU.

Npenn ga3anoyHeTe paboTa, NOArOTBETE U pa3ymncTeTe
panioHa, OTCTPaHeTe BCUUYKN KaMbHU, KITOHU, XULUW 1 APYTA
YYXXAW NpeamMmeTu, KOUMTO CTbpUaT OT 3eMATa U NO KOUTO NMa
OMacHOCT fla Ce cNbHeTe.

bbaete ocobeHo BHMMaATENHN, aKo paboTuTe BbpXy
HaKJIOHEHN TEPEHUN NN CKTIOHOBE.

He nsnonssante enektpuyeckn 3agBnxBaH ype[ BbB
B3pmMBOOMNacCHa cpefa, Cb3fageHa oT 3anainumm TeYHOCTH,
razoBe uUnu npax.YpeabT MOXKe Aa NponsBene NCKpu, KOnTo
Aa Bb3MJIAMEHAT Npaxa Unm nsnapeHunaTa.

He gonyckanTe geuya nnv Habnogatenn B 30HU, B KOUTO Ce
M3non3Baypepn c enekTpruyecko 3axpaHesaHe. OTBAMYaHeTO
Ha BHUMAHMETO MOXKe 1a JoBefe [0 3aryba Ha KOHTpon
BbpXYy ypeaa.

OcTaBAnNTe eneKkTpUYECKM 3a[BUXKBAHUTE FPafUHCKKN ypeaun
Aaney oT CTPaHNYHM NuLUa.

OnepaTopbT MK NOTPeObUTENAT HOCU OTFTOBOPHOCT 3a
3/10MO0NYKU UM ONACHOCTU, Bb3HUKHANM 3a ApYyru nnuua nnu
OKOJHaTa cpepfa.

EnekTtpunuecka 6esonacHocT

CBbp3BanTe ypeda camo KbM efleKTprUYeCKn KOHTAKT C
XapakTepuUCTUKN, CbOTBETCTBALLM Ha CTOMHOCTUTE,
nocoyeHn Ha Tabenkarta.
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* Hewunsnarante o6opynBaHeTo C eJIeKTpn4yecko 3axpaHBaHe
Ha ObXKA NN BJTaXXHN YCJTOBUA. AKo B €JIEKTPONHCTPYMEHTA
nonagHe BoAda, PUCKDBT OT TOKOB yaap Ce yBe/inyaBa.

YoBelwkKa 6e3onacHoCT

* HepaboTeTe cypeana, ako NoTpebUTENAT Ce YyBCTBA YMOpPEH
NNV e NoJ Bb3AeNCTBUETO Ha alIkOXOJ1, HAPKOTULM UNK
nekapctsa. [pun paboTta c ycTponcTBOTO € HeobXxoaMMa
NbfHa KOHUEHTpauuAa u TpabBa Aa ce BHMMaBa. MOMEHT Ha
HEeBHMMaHMe No BpeMe Ha paboTa C eNeKTPOUHCTPYMEHTa
MO>e ja JoBeAe A0 310MN0JlyKa U nocieaBalyn CEPUO3HM
HapaHABaHMWSA NNV MAaTEPUASIHU LWETN.

* OTCDbLUECTBEHO 3HAaYEHME € 1a Ce HOCAT INYHUN NpeanasHun
cpeacTBa. BuHarn Hocete NNbTHO NpUAENHanu nNpeanasHn
ouunna (cbrnacHo EN 166 nnu gpyrn HaunMoHanHm
pa3nopen6bu). Hocete npennasHu cpeacTsa 3a 3alUTa Ha
ylw1Te Nnopaamu BUCOKaTa Cufla Ha 3ByKa Ha o6opyaBaHeTO.
MpenopbyuBa ce CbLLO Taka N3MON3BAHETO Ha 3aLUTHN
CpeacTBa KaTo Macka NPOTUB Npax, HeEX/Tb3ralu ce
npeana3Hm 06yBKM C TOPHA YacT, 3alWNTHN PbKaBULW.

* HoceTte nnbTHO NnpunenBalo obnekno. CeoboaHnTe gpexu,
6u)KyTaTa, WanoBeTe moraT ga 6baaT 3axBaHaTh OT
ABUXKELUTe ce YacTu Ha MallMHaTa, KOeTO MOXKe la AoBeje
[0 ONAaCHU MHUNAEHTU. AKO NOTPebunTenaT nma gbJira Koca,
TATPAGBa fa 6bae ob6e3onaceHa N 3akpeneHa.

* [loBpeMe Ha paboTa ypeabT MOXe a U3XBbPAN Pa3INYHN
npeameTn C BUCOKa CKOpOocT. CbLyecTByBa ONACHOCT OT
HapaHsBaHe. [lpenopbyuBa ce N3MN0JI3BaHETO Ha MOAXO0AALL0
obnekno.

* [lpeawn nactapTupare eNeKTPONHCTPYMEHTA, 3BajeTe
BCUYKM FAa€UYHU KJTIOUOBE U APYIY UHCTPYMEHTU, N3NON3BaHM
3a perynupaHe Haypega. OCTaBAHETO Ha raeyeH KJto4y BbB
BbPTALLA CE YaCT Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTa MOXe a JoBefe
[0 HapaHABaHe.
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N36sareaiiTe fa paboTnTe B HEECTECTBEHO NOJIOXKEHME Ha
TANOTO. 3aemMeTe NpaBuJiHa U cTabunHa No3a, 3a ga
n3berHete Bb3MOXHOCTTa 3a 3aryba Ha paBHoBecue. ToBa
e NO3BOJIN NO-406BP KOHTPOJ HAa €NIeKTPOUHCTPYMEHTa B
HenpeaBUANMU CUTYaLNN.

N36sreaiiTe HenpegHaMmepeHo cCTapTupaHe. YBepeTe ce, ye
3axpaHBaWMAT Kaben e M3BafleH OT KOHTaKTa U
NPeBK/IIOYBATENAT € B M3KJIIOUEHO NOJIOXKEHUE, Npean aa
BAUTHETE NN NpeHeceTe obopyaBaHeTo. [lpeHacAHeTO Ha
obopypBaHe C eNleKTPUYECKO 3aXpaHBaHe C NPbCT BbpPXY
npeBK/OYBATENA UM CBbP3BAaHETO KbM efleKTpuyeckaTa
MpeXa Npu BKIKOYEH NPeBKOYBaTEN MOXe fja floBeAe 0
3nononyka.

JpbXTe pbLeTe 1 KpakaTa C/ Aaney oT ABMXKelunTe ce
(BbpTALWM Ce) yacTu Ha obopyaBaHeTO.

Cna3BanTe 6e30MacHO pa3CcToAHUE OT CTPAaHUYHM NnLa.
Bbnpekn no cBoATa cbwHOCT 6e30nacHaTa KOHCTPYKLUA
caMaTa KOHCTPYKLUMA, N3N0N3BaHETO HAa MEPKM 3a
6€30MaCcHOCT M AOMbJIHUTETHM MEPKU 3a 3alnTa, BUHATK
CbLECTBYBA PUCK OT OCTAaTbYHM HapaHABaHMA MO BPEME Ha
paborTa.

He nsnonssanTte nouncTBawm npenapaT Uam ankoxon 3a
NOYMCTBAHE HAa MallUHaTa.

Cuctemara 3a 3aKkpenBaHe Ha pabOTHUA NHCTPYMeHT TpAbBa
[ia CbOTBETCTBA Ha pa3MepuUTe Ha eNEeKTPONHCTPYMEHTA.
PaGOTHN MHCTPYMEHTN C HENPABUMHN Pa3Mepu He MoraT Aa
6baaT 4OCTAaTbYHO AO6pe 3aWNTEHN NI KOHTPOJIMPaHMN.
Tpab6Ba ga ce n3non3BaT IMYHK NpeanasHu cpefcTea. B
3aBMCMMOCT OT BUAa Ha paboTaTa HoceTe 3alMTHa MackKa,
NOKpMBaLla LANOTO Nnue, NpeanasHu CpecTBa 3a OUNTE,
Hanpumep npeanasHu ouuna. NpegnasBanTe ounTte oT
Bb3AYLWHN YyXauM Tena, obpa3yBaHu No BpeMe Ha paboTa.
Mpenna3sBaliTe gUXaTeNHUTE NbTULLA OT NPEeHACAHNTE BbB
Bb3Ayxa Npax v napu c NpoTuBONpaxoBa Macka. MianaraHeTo
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Ha WYM 3a NPOADBJIKUTENIEH MEPNO OT BpEME MOXe A1
posepe go 3aryba Ha cnyxa.

* YBepeTece, ye CTPAaHMYHUTE N1MLa Ce HaMupaT Ha 6e3onacHo
pa3cToAHMe oT paboTHaTa 30Ha Ha MaWKWHaTa. Bcekn, Konto
ce Hamupa B 6111M30CT Ao paboTel eNeKTPONHCTPYMEHT,
TpAGBa Aa M3MN0N3Ba NNUYHUN Npeana3Hn CpeacTBa

* [louncTeanTte peAOBHO BEHTUMALNOHHMTE OTBOPU HA
obopyaBaHeTo.

* [lpepn BCAKO NycKaHe B eKCcniioaTauua nposepaBanTe ganu:
-ob6opyaBaHeTOo e crnob6eHo NPaBUIIHO, B CbOTBETCTBME C
NHCTPYKLUNTE; - pEXELWMNAT UHCTPYMEHT € B 106p0o paboTHO
CbCTOAHUE; 3aKPENBaHETO Ha HOXa, NoOBpeanTe n
N3HOCBaHeTOo TpAOGBaA a ce NpoBepABaT PeAoBHO; -
npefna3HMTe yCTPONCTBA (Hanp. npeanasnuTen Ha pexewums
arperar, Kopnyc, pbKoxBaTKa, NpeBKoYBaTeN Ha
ABuraTensa) ca B o6po paboTHO CbCTOAHME U
bYHKUMOHMpPAT NpaBUIHO. Korato mawmHaTta e u3KueHa,
OCTPMETO BCe Olle OCTaBa B AABUXKEHME 33 U3BECTHO BpeMe.
TpabBa ga ce nposABsABa NOBULLIEHO BHUMAHMeE.

* YpenbTtTpabBa Aa 6bae BKAKUYEH CaMO KbM 3axpaHBall KOHT
aKT C XapaKTepPUCTUKa, OTroBapsAlla Ha CTOMHOCTUTE, MocoYe
HM BbPXY MHGOpPMaLMOHHaTa Tabnuua.

* TpabeapanpoBepuTe, ganv obujata KOHCyMaUmMa Ha TOK OT B
CUYKMN YCTPOWMCTBA, CBbP3aHN KbM CTEHHUA KOHTAKT HE HAafB
MWaBa MaKCMMaIHOTO HaTOBapBaHe Ha NpeanasuTens.

* AKo u3non3eaTe yabJikuten, TpAbBa fa npoBepuTe, ganm ob
aTa KOHCYMaLMA Ha MOLWHOCT OT BK/TIOYEHOTO KbM YABIIKUT
ena obopyaBaHe He HaABMILABa HaTOBapBaHeTO Ha Npeanas
ntena. KabenbvT Ha yabmKnTena TpAabBa ga 6baa pasnonoxe
H TaKa, ye fa ce nsberHe cayyamHo gbpnaHe n cnbBaHe.
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O6wa nHpopmauna
* [peau pgacBanute KOWHMULATA, € HEOOXOAMMO Aa U3KIoUKTE
ABUraTens, 3a faunsberHete noTeHUMaNHM ONacHOCTH.
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BuHarm cnasanTe 6€30NacHOTO Pa3CTOAHNE MEXAY
Kopnyca Ha HOXa 1 NoTpebunTens, KoeTo ce ocurypaea ot
noAxXoAswWm ApbXKKK. NpenopbunTenHo e aa 6baete
0COOEHO BHMMATENTHM NPU KOCEHE, 0COOEHO MO CKITOHOBE, U
Npu CMsiHa Ha MOCOKaTa Ha AABMXXeHune. 3a Ta3un uen e
NpenopbYMTENHO Ala HOCUTE 0OYBKM C HEXNTb3ralla ce
noaMeTKa U 4BV NaHTaNoHW, 3a 4da HAMANUTE 4O MUHUMYM
pUCKa OT HapaHsBaHe.

* [lpuur3Ba)kaaHe Ha KOWa U CMAHA Ha MOCOKaTa Ha ABUXEHNEe
Mo CKNOHOBE NoAAbpXKanTe cTabunHa no3nyna. BuHaru
ABUXXeTe KocaykaTa HanpeyHo Ha CKJIoHa 1 n3bAareante
KOCeHe Ha CKJIOHOBE C HakNIOH Hag 15° oT cbobpaxeHunA 3a
6e3onacHOCT. CblLyo Taka e BaXKHO a 6baeTe BHUMATENHN
NPV ABUXXEHMETO Ha 3aA€H XO4 U NPWY TEFNIeHEeTO Ha
KOCauKaTa, 3a Aa n3berHete cnbBaHe.

* KoraTo KocauKkaTa ce OTCTpaHABa, NpeAna3nTensaT Ha
6poHATa TpAGBa fa 3aTBapA OTBOPaA 3a 3aAHOTO U3XBbPNAHE,
3a/4acenpenoTBpaTh ClyyaeH 4OCTbM 40 HOXa. AKO B
OTBOPa OCTaHe TpeBa, NPEenopPbUYNTENHO € la NpemMecTuTe
KOCauyKaTa Ha NU3BECTHO pPa3CToAHMe, TpeBaTa TpAbBa Aa
n3nagHe no-ceobonHo. ToBa We ynecHN NOBTOPHOTO
CTapTupaHe Ha aBuraTenda. He oTcTpaHABanTe
3aMbpPCABAHNATA OT KOPNYycCa Ha KoCayKaTa M HOXKa C pbKa
NN KpaK, a U3non3BanTe NOAXOAAWLMN UHCTPYMEHTH,
Hanpumep pbyHa YeTKa.

* KoratonocTtaBATe KOLW 3a CbOUpaHe Ha oTNagbuu, ce
yBepeTe, ue ABUTATEeNAT € U3KIIUYEH U peXxewmnaT
MHCTPYMEHT € HeNoABMXeH. [loBanrHeTe NnpeanasnTens Ha
6poHATa C elHA pbKa, a C ApyraTa Apb)KTe KOLWHMLaTa 3a
APbXKaTa, KaTo A OKaunTe oTrope. 3a ga ocurypuTte
ebeKTNBHO CbOMpaHe Ha TpeBaTa, € NPEeNoPbUYNTENHO
penoBHO fa NOYNCTBATE KOLLA, KaTo o6pbluaTte ocobeHo
BHMMAaHWMeE Ha peleTKkuTe. Teanm MepKu LWe fgonprHecar 3a
noaAabpaHe Ha 6e3onacHoOCTTa N ePpeKTMBHOCTTA Ha
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KOCa4yKaTa.

AKO NMPOAYKTBHT € 03HAaUYEH CbC CMBOJ Ha 3a4epKHaTa Koda 3a 6OKNyK, ToBa 03HauaBa, ue
NPOAYKTHT e B cboTBeTCTBUeE C EBponeiickata gupektuea 2012/19/EU. Tpabea aa ce
3ano3HaeTe C U3UCKBaHMATa OTHOCHO MEeCTHOTO pa3fefiHo CbbunpaHe Ha U3NA3M0TO OT
ynoTpeba eNleKTPOHHO 1 efleKTprnyecko obopyaBaHe. [la ce cnefBaT fleCTBALLMTE MECTHU
pa3nopepn6u. To3nm NpoAyKT He 61Ba Aa Ce N3XBbPSIA 3aefHO C GUTOBUTE OTNaAbLUM.
MpaBUAHOTO yTUAN3MpPAHE Ha N31e31u1A OT ynoTpeba NpoayKT e npeaoTBpaTh
noTeHUManHNTe HeraTuBHU ebeKTN BbPXY NpMpoLHaTa Cpefa Y YOBELKOTO 34paBe.

@ YpenbT e npou3BefeH OT BUCOKOKaYyeCTBEHU MaTepuran 1 NOABbB3N, KOUTO NOAEeXaT Ha
9 peunknnpaHe N NOBTOPHO N3NoJsi3BaHe.
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OnuncaHne Haypepa

1. ApbXKa

2. Kpunuatn rankm 3a 3aKpenBaHe Ha ApbXxKaTa
3.MpbTu 3a 3aKpenBaHe Ha ApbXKKaTa

4. TeKCTUNHa KOLWWHNLIa 38 OKOCeHa TpeBa
5.Konena

6. Kopnyc Ha KocaukaTa

7.3apeH Kanak

8. AbpKay 3a 3axpaHBawums Kaben
9.3axpaHBaly Kaben c wencen

10. byTOH 3a OTKNOUBaHe Ha CTapTupaHe
11.J10CT 3a BK/IlOUBaHe

12.BuHTOBE 32 3aKpenBaHe Ha NPbTUTE Ha APbXKKaTa

13.BuHTOBE 3a 3aKpenBaHe Ha fpbXKaTa
14. Jpb)KKa Ha Kowa 3a TpeBa
15.BWHT 3a 3aKpenBaHe Ha OCTpmneTo

MNpean 3anouBaHe Ha pa6oTa

16.OcTpue

17.0cHa 3apaBUXKBaHe Ha OCTPMETO
18.IHpMKaTop 3a HaNb/BaHe Ha KoLwa

19.0c 3a MOHTaX Ha Konenara

20. IpbxKKa 3a npeHacaHe

21.Wan6a 3a ocuryputenHa wndT Ha KonenaTta
22.0curypuTteneH wunoT 3a Konena
23.3aWwnTeH Kanak Ha KonenaTa

Crnobete ypega. locTaBeTe NpbTUTe 33 3aKpenBaHe Ha ApbKaTa (3) B OTBOpUTE HAa KOPMYCa Ha

KocaukaTa (6). 3akpeneTe ru c BuHTOBE (13).

3akpeneTe gpbxkKaTa (1) KbM npbTUTe (3) Cc BUHTOBE (13) M KpUnuaTn rankm (2).

Pa3rbHeTe TeKCTUNHATa KOWHMLa 3a TpeBa (4). NMosaurHete 3agHnA Kanak (7) n 3akayeTte KoWHMLaTa.
MoHTnpaiiTe Konenata Bbpxy octa (19), 3akpenete ru c wanba (21) nocuryputenen wudT (22), cnep
TOBa NocTaBeTe NpeAnasHuA Kanak (23). MoHTUpanTe 1 ocTaHanUTe Konesa no CbLyna HaUnH.

HacTpoiika Ha BuCcoumMHaTa Ha KOCeHe

Mpenn fa NpoMeHNTe BUCOYMHATA Ha KOCEHE, yBepeTe Ce, Ye ypeabT € U3KJTI0UEH OT 3aXpaHBaHeTo.
3a ja NnpoMeHnUTe BUCOUYMHATA, OO bpHETE KOCayKaTa 1 npemecTeTe ocTa Ha KonenaTa (19). MpepgHatan

3afHaTa ocC Tpﬂ6Ba Aa caHaejHaKBa BUCOUYUNHA.

KocaukaTa no3BonsaBa cnefHNTe HACTPOMKN Ha BUCOUMHATA Ha KOCeHe:

25 mm - HUCKo
45 mm - cpefHoO
65 mm - BUCOKO

KoceHe

YBeperte ce, ue Kocaukara e MpaBuHo crinobeHa v ye ocTpreTo (16) e NPaBuIHO MOHTUPAHO.
CBbpKeTe KocaykaTa KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe upes BbHWeH yabmkuTen. Hanpaserte nprmMka
Mex Ay Kabena Ha KocaukaTta v YAbKUTENA, 3a la HAManuTe HanpexeHveTo. MpekapanTte kabenuTte

npes gbpxava (8).

MoBanrHeTe 3agHuA Kanak (7) n 3akaveTe TEKCTUHATA KOWHMLA (4) 3a cbbupaHe Ha OKOCeHaTa TpeBa.
CbBeT: EQeKTUBHOCTTA Ha KOCeHe MOXe Aia 6bAe NO-HUCKA, aKO KOLWHULATA HE @ MOHTMpPaHa.
BHumaHume: Hukora He KoceTe 6€3 MOHTUPaHa KolwHMLa (4) n cbc cBasieH 3ageH Kanak (7). CbwecTByBa

PUCKOT UHUMAOEHT N HapaHABaHe.

3a pa BKounTe ypena, HaTUCHeTe 1 3aapbKTe 6yTOHa 3a oTkouBaHe (10),
c/lefy TOBa HaTUCHeTe 1 3aAPbXKTe IoCTa 3a BKAtouBaHe (11).
3a pausknounTte ypeaa, otnycHeTe nocta (11), HaTucHeTe 6yToHa 3a 6nokupaHe (10) n usknovete

KOCa4yKaTa OT 3axXxpaHBaHeTO.
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MouncreaHe M NnoaApbLKKa

1.U3kniouBaHe OT 3axpaHBaHeTo

BuHaryn nsknouBanTe Kocaykarta oT efleKTpryeckata Mpexa npeamn noYyncTBaHe nnv noaapbKKa.
KOHTaKTBT C BbPTALLOTO Ce OCTPUE MOXKe la NPUYNHU CEPNO3HM HapaHABaHMA. imanTe npeasug, e
OCTPMETO MOXe a MPOADBIIXKN ia Ce BbPTU 3a KPaTKO cief N3KnyBaHe Ha ypeaa.

2.MouncTBaHe cnep BcAKka ynoTpeba

lNpemaxBaiiTe TpeBaTa, nMcTaTa u ApPyrn ocTaTblLy OT AONHATa YacT Ha KOpnyca, OT Konenara 1 oT Kola
3a cbbupaHe. I3non3BanTe Meka YeTKa, Napuan uim croCTeH Bb3ayx. He usnonseaite BUCOKO
HanAraHe Ha BOAa, pa3sTBOPUTENN UAN CUITHU XMMUKaNW, TbiA KaTo Te MoraT Aa nospepar
eneKTpOHMKaTa.

3.MpoBepKa Haypena

PefoBHO NpoBepABaliTe fanun BCUUYKM BUHTOBE, FallKW 1 YaCTW Ha KOpnyca ca 3aTerHatu n
HenoBpeaeHu. [IpoBepeTe N OCTPUETO U HEFOBOTO 3aKpenBaHe. lMoBpeaeHn v pasxnabeHu YactTm
moraT Aa foBeAat 4o NOBpean UAN UHLUAEHTW.

4.TlpoBepKa Ha 3alWUTHUTE eNleMeHTH

MpoBepaBaliTe KOLWa, 3alUTHUTE KanaLuyn 1 ApyruTe 3alnTHN eIeMeHT 3a NYKHaTUHU Nnn
pa3xnabsaHe. AKo 3abenexunte noBpeaa, nonpaseTe UK 3ameHeTe Npean c/lefBaLloTo N3NoM3BaHe.
5.CbxpaHeHune

Cnep KoceHe CbxpaHABaNTe KoCayKaTa Ha CyX0 MACTO U M34aKanTe MOTOPBT 1 OCTPUETO ia U3CTUHAT.
AKO OCTpMeTO Yyaapu TBbPA NpeaMeT, NpoBepeTe ypeaa npeamn cnefpalata ynotpeba.

6.3aTouBaHe Y NoAJpPbXKKa Ha OCTPUETO

MNopabpxKanTe oCTPMETO OCTPO U fobpe 6banaHCHpPaHO 3a ePpeKTNBHO KOCEHE N HaMaNABaHe Ha
HaToBapBaHeETO Ha MOTOpa.

TexHNYeCKN AaHHU:

HanpexeHue: 220-240V~ 50Hz

HomuHanHa mowHocT: 1300 W, MakcnmanHa mowHocT: 1800 W
CKopocT: 3650/06

WnpuHa Ha pazaHe: 330 mm

BucounHa Ha pA3aHe: 25/45/65 mm

KanaynteT Ha Kowa 3a TpeBa: 35n

Terno: 8.5 kr

CreneH Ha 3awwuTa: IPX4

Wym

HuBo Ha 3ByKkoBO HansAraHe (LpA): 76.3 dB(A)

MN3mepeHo HMBO Ha 3BYKOBa MowHOCT (LpA): 88.5 dB(A)
[apaHTMpaHO HMBO Ha 3ByKoBa MowHOCT (LpA): 96 dB(A)
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INFORMATII IMPORTANTE

Pentru a obtine cea mai mare satisfactie, pentrua va bucura de

performanta produsului si pentru ainvata toate caracteristicile

sifunctiile acestuia, vd rugam sa cititiacest manual inainte de a

utiliza produsul.inainte de a utiliza aparatul, cititimanualul si

respectatiinstructiunile continute in acesta. Producatorul nu
este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea
dispozitivului in mod neconform cu destinatia sa sau de
manipularea necorespunzatoare. Pastratiinstructiunile de
utilizare pentru ca acestea sa poata fifolosite sila o utilizare
ulterioara a produsului.

e Nuscufundatiaparatulin apa sauinorice alt lichid.

* Aparatul trebuie curatatin mod regulat, asa cum este
descrisin sectiunea Curatarea siintretinerea aparatului.

* Nuasezatiaparatulin apropierea unor surse de caldura,
flacari, element electric Nu il asezati deasupra unuialt
aparat.

* Acordatioatentie deosebita atunci cand utilizati aparatul in
prezenta copiilor sau aanimalelor de companie.

* Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

* Nuexpunetiaparatul la conditii atmosferice (ploaie, soare
etc.) sinuil utilizati in conditii de umiditate.

* Utilizati numai accesorii si piese de schimb originale pentru
aparat sau celerecomandate de producator. Utilizarea
accesoriilor sau a pieselor nerecomandate de producator
poate deteriora aparatul si punein pericol siguranta
utilizarii.

* Pastratizonadelucruordonata sibine luminata.

* Dezordineasiiluminareainsuficienta duclaaccidente.

* Oclipadeneatentierisca sava faca sa pierdeti controlul
sculei.

* Nuvaaplecati prea mult cu sculaelectrica. Mentineti o
pozitie stabila si un echilibru. Acest lucru va va ajuta sa
pastrati un control mai bun al sculei electrice in situatii
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neprevazute.

e Evitati pornirea neintentionatd a sculei electrice. Verificati
dacaintrerupatorul de alimentare este in pozitia OFF inainte
de aconectasculaelectrica lareteaua electrica. Purtarea
sculeielectrice cu degetul pe tragaci sau conectarea sculei
electrice lareteaua electrica dupa ce aceasta a fost deja
pornita poate duce la accidente.

* Purtatiimbracaminte adecvatd. Nu lucratiin haine largisinu
purtati bijuteriiin timpul lucrului. Tineti parul, hainele i
manusile la distanta de pieselein miscare. Piesele in miscare
ale sculeielectrice pot prinde si trage in hainele largi,
bijuteriile sau parul lung.

* Indepartatiorice cheisau unelte din scula electrica inainte
deaoporni.Ounealta sau o cheieinca conectata la partea
rotativa a sculei electrice poate provoca raniri.

* Acordati prudenta atunci cand lucrati cu uneltele electrice,
concentrati-va asupra muncii dumneavoastra si folositi
bunul simt. Nu utilizati o unealta electrica atunci cand
sunteti obosit sau subinfluenta drogurilor, alcooluluisau a
medicamentelor. Chiar si o clipa de neatentie atunci cand
lucrati cu o unealta electricarisca sa provoace un accident
grav.

* Tineticopiiideparte dezonade lucru si NU permiteti
copiilor satraga de cablul de alimentare, acest lucru putand
provoca rani grave.

* Inainte de afaceoricereglaje, de a schimba accesoriile sau
de a depozita scula electrica, rotiti comutatorul in pozitia
oprit pentruadeconecta sculaelectrica delasursade
alimentare. Aceste masuri de precautie reducriscul de
pornire accidentala a sculei electrice.

e Utilizati scula numaiintr-un mediu uscat si bine iluminat.

* Aceasta unealta nutrebuie utilizata de persoane cu varsta
sub 16 ani.
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MpoyeTeTe pHKOBOACTBOTO 3a .
M3nonsgainTe 3awuTa 3a ywnte
notpebuTens.

O6wo npepynpexaeHne HoceTe 3alnTHN pbKaBmumn

I'Io>KapHa onacHocT Hocete 3almnTHO obnekno

OnacHOCT OT TOKOB yAap Hocete rosawnTHa Mmacka

Hocere npesnasky ounna V3nonsBgarite pecnupaTtopHa 3awura

POO®

1 Avertisment de pericol. Acordati o prudenta extrema.

2. Important, cititi instructiunile sirespectati avertismentele.

3 Purtati ochelari de protectie.

4. Folositi casti de protectie pentru urechi.
5.Deconectatiintotdeaunadela sursade alimentare inainte de
areparasau

intretinere. In cazul deteriorarii cablului, deconectati imediat
deconectatiimediat acest aparat de la priza de perete.

6. Nu utilizati aparatul in ploaie sau in conditii de umiditate
ridicata.

Sigurantalaloculde munca:

* Aparatul este proiectat pentru taiereaierbii. Nu utilizati
aparatul pentru alte activitati.

* Pastratizonade lucruingrijita sibine luminata. Dezordinea
siiluminarea slaba contribuie la producerea de accidente.

* Tnaintedeaincepe lucrul, pregatiti si eliberati zona,
indepartati toate pietrele, ramurile, firele si alte obiecte
straine careies din pamant si peste care existarisculde ava
impiedica.

* Acordatioatentie deosebita daca lucrati pe tereninclinat
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sauin panta.

Nu folositi un aparat cu alimentare electrica in medii
explozive create de lichide, gaze sau praf inflamabile.
Aparatul poate produce scantei care pot aprinde praful sau
vaporii.

Nu permiteti accesul copiilor sau al observatorilorin zonele
in care se utilizeaza un aparat cu alimentare electrica.
Distragerea atentiei poate cauza pierderea controlului
asupra aparatului.

Lasati aparatele de gradina cu actionare electrica departe
de spectatori.

Operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru
accidentele sau pericolele care apar pentru alte persoane
sau pentru mediu.

Siguranta electrica

Conectatiaparatul numaila o priza cu caracteristiciin
concordanta cu valorile de pe placuta de identificare.

Nu expuneti echipamentul alimentat electric la ploaie sauin
conditiide umezeala. Daca apa patrundein scula electrica,
cresteriscul de electrocutare.

Sigurantaumana

Nu folositi echipamentul daca utilizatorul se simte obosit
sau se afla sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a
medicamentelor. Este necesara o concentrare totala atunci
cand utilizati aparatul si trebuie sa fiti prudent. O clipa de
neatentiein timp ce utilizati o unealta electrica poate duce
launaccidentsi,in consecinta, la vatamari grave sau daune
materiale.

Este esential sa purtati echipament de protectie personala.
Purtatiintotdeauna ochelari de protectie bine ajustati
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(conform EN 166 sau altor reglementari nationale). Purtati
protectie pentru urechidin cauza volumuluiridicat al
echipamentului. Se recomanda, de asemenea, utilizarea
echipamentului de protectie, cum ar fimasca de protectie
impotriva prafului, pantofi de siguranta cu fete
antiderapante, manusi de protectie.

e Purtatiimbracaminte stransa. Hainele largi, bijuteriile,
esarfele pot fi prinse de piesele in miscare ale masinii, ceea
ce poate duce la accidente periculoase.n cazul in care
utilizatorul are parul lung, acesta trebuie asigurat si prins.

e Intimpul functionarii, aparatul poate ejecta diverse obiecte
la viteza mare. Exista pericol de ranire. Serecomanda
utilizarea deimbracaminte adecvata.

e Inaintede apornisculaelectrica, scoateti toate cheile si alte
unelte utilizate pentru reglarea aparatului. Lasarea uneichei
intr-o parte rotativa a sculei electrice poate provoca raniri.

e Evitatisalucratiintr-o pozitie nefireasca a corpului.
Adoptati o pozitie corecta sistabila pentru a evita
posibilitatea pierderii echilibrului. Acest lucru va permite un
control mai bun al sculei electrice in situatiiimprevizibile.

* Evitati pornirea neintentionata. Asigurati-va ca cablul de
alimentare este scos din priza si caintrerupatorul este in
pozitia opritinainte de aridica sau transporta
echipamentul. Transportarea echipamentului cu alimentare
electrica cu degetul peintrerupator sau conectareala
reteaua electrica cuintrerupatorul pornit poate duce laun
accident.

* Tineti mainile si picioarele ladistanta de partile mobile
(rotative) ale echipamentului.

 Pastratio distanta de siguranta fata de trecatori.in ciuda
designuluiintrinsec sigur proiectareain sine, utilizarea
masurilor de siguranta sia masurilor de protectie
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suplimentare, exista intotdeauna unrisc deranire reziduala
in timpul functionarii.

* Nu utilizati detergenti sau alcool pentru a curata masina.

e Sistemul de fixare asculeide lucru trebuie sa corespunda
dimensiunilor sculei electrice. Uneltele de lucru cu
dimensiuniincorecte nu pot fi protejate sau controlate
suficient.

e Trebuie utilizat echipament de protectie personala.in
functie de tipul de lucru, purtati o masca de protectie care sa
acopereintreaga fata, protectie pentru ochi,cum arfi
ochelari de protectie. Protejati ochii de corpurile straine in
suspensie generate in timpul lucrului. Protejati tractul
respirator impotriva prafului sia vaporilorin suspensiecuo
masca de protectie impotriva prafului. Expunerea la zgomot
pe o perioadaindelungata poate duce la pierderea auzului.

* Asigurati-va ca trecatorii sunt tinutila o distanta de
siguranta fata de zona de lucru a masinii. Orice persoana
aflata in apropierea uneiscule electrice in functiune trebuie
sa utilizeze echipament de protectie personala

e Curatati curegularitate fantele de ventilatie ale
echipamentului.

 TInainte de fiecare pornire, verificati daca: - echipamentul
este asamblat corect, in conformitate cuinstructiunile; -
unealta de taiere estein stare buna de functionare; trebuie
sa verificatiin mod regulat atasamentul lamei, deteriorarea
siuzura; - dispozitivele de siguranta (de exemplu, protectia
unitatii de taiere, carcasa, manerul, comutatorul motorului)
suntin stare bunda de functionare sifunctioneaza corect.
Atuncicand masina este oprita, lamaramane incain miscare
pentru o perioada de timp. Trebuie sa se manifeste
prudenta.
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* Aparatul trebuie conectat exclusiv la o priza cu caracteristici
compatibile cu valorile inscrise pe placuta de identificare.

* Asigurati-va ca consumul total de energie al tuturor
dispozitivelor conectate la priza de perete nu depaseste
sarcina maxima a sigurantei.

e Incazulin care utilizati un cablu prelungitor, asigurati-va ca
consumul total de energie al aparatului conectat la cablul
prelungitor nu depaseste parametrii de sarcina ai cablului
prelungitor. Cablul prelungitor trebuie sa fie aranjat astfel,
incat sa se evite tragerea sa accidentala siimpiedicarea de
acesta.

* Informatii generale inainte de a scoate cosul, este necesar
sa opriti motorul pentru a evita potentialele pericole.
Respectatiintotdeauna distanta de siguranta dintre carcasa
lamei si utilizator, care este asigurata de manere adecvate.
Serecomanda sa fiti deosebit de atent la cosit, in special pe
pante, sila schimbarea directiei.n acest scop, se recomanda
sa purtatiincaltaminte cu talpa antiderapanta si pantaloni
lungi pentruareduce laminimum riscul de ranire.

e Atuncicand scoateti cosul si schimbati directia pe pante,
mentineti o pozitie stabila. Conducetiintotdeauna masina
de tunsiarbainlungul panteisievitati sa tundeti pe pante
de peste 15°din motive de siguranta. De asemenea, este
important sa fiti atenti atunci cand datiinapoi si trageti
masina de tunsiarba pentru a evitaimpiedicarea.

e Cand cositoarea este scoasa, aparatoarea de protectie
trebuie sainchida deschiderea de descarcare din spate
pentru a preveniaccesul accidental lalama. Dacaiarba
ramane in deschidere, este recomandabil sa mutati masina
de tunsiarbalaoanumita distanta, iarba ar trebui sa cada
mai liber. Astfel, va fimai usor sa reporniti motorul. Nu
indepartatiresturile de pe carcasa cositoarei si de pe lama
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cumana sau cu piciorul, cifolositi unelte adecvate, cum ar fi
o perie de mana.

* (Cand atasati cosul de colectare, asigurati-va ca motorul este
oprit sica unealta de tdiere este stationara. Ridicati
aparatoarea pentru bara de protectie cu o mana si tineti
sacul de maner cu cealalta, suspendandu-l de sus. Pentru a
asigura o colectare eficienta aierbii, se recomanda sa
curatati cosulin mod regulat, acordand o atentie deosebita
grilelor. Aceste masurivor contribui lamentinerea
sigurantei si eficientei masinii de tunsiarba.

subincidenta Directivei Europene 2012/19/EU.Vd rugam sa consultati cerintele sistemului
local de colectare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Trebuie sa procedatiin
conformitate cu reglementarile locale. Se interzice aruncarea acestui produs impreund cu
gunoiul menajer. Eliminarea corecta a produsului dumneavoastrd vechiva preveni
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor si asupra sanatatii umane.

ﬁ Daca pe aparat se afla simbolul cos de gunoi barat, aceastainseamna ca produsul care intra

N Produsul a fost fabricat din materiale si componente de inalta calitate care pot fi supuse
%9 reciclarii si utilizate din nou.
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Descrierea aparatului

1.Maner 16.Lama

2. Piulite fluture pentru fixarea méanerului 17.Ax de antrenare a lamei
3.Bare de sustinere pentru maner 18.Indicator de umplere a cosului
4. Cos textil pentruiarba tunsa 19. Ax pentru montarea rotilor
5.Roti 20. Maner de transport

6. Carcasa masinii de tunsiarba 21.Saiba pentru siguranta rotii
7.Clapetd din spate 22.Siguranta pentru roti
8.Suport pentru cablul de alimentare 23. Apdratoare pentru roti

9.Cablu de alimentare cu fisa

10. Buton de deblocare pentru pornire

11. Maneta de pornire

12. Suruburi pentru fixarea barelor de sustinere
13. Suruburi pentru fixarea manerului

14. Méanerul cosului de colectare

15.Surub de fixare a lamei

inainte deaincepe lucrul

Asamblati dispozitivul. Introduceti barele de sustinere (3) in orificiile carcasei masinii de tuns (6).
Fixati-le cu ajutorul suruburilor (13).

Atasati manerul (1) de barele de sustinere (3) folosind suruburile (13) si piulitele fluture (2).
Desfaceti cosul textil pentruiarba tunsa (4). Ridicati clapeta din spate (7) si agatati cosul.

Montati rotile pe ax (19), fixati-le cu saiba (21) si siguranta (22), apoi atasati aparatoarea pentru roti
(23). Montati celelalte rotiin acelasi mod.

Reglareainaltimii de taiere

Tnainte de a schimba indltimea de tiiere, asigurati-va ca dispozitivul este scos din priza.

Pentru a modificainaltimea, intoarceti masina de tunsiarba si schimbati pozitia axului rotilor (19).
Axurile din fatd si din spate trebuie sa fie setate la aceeasiindltime.

Masina permite setarea urmatoarelor indltimi de tdiere:

¢ 25mm-joasd

*  45mm-medie

e 65mm-iarbainalta

Tunsulierbii

Asigurati-va cad masina este corect asamblatd si ca lama (16) este montata corespunzdtor.
Conectati masina la sursa de curent folosind un prelungitor de gradina. Faceti un nod de siguranta
intre cablul masinii si prelungitor pentru a reduce tensiunea. Treceti cablurile prin suportul (8).
Ridicati clapeta din spate (7) si agatati cosul textil (4) pentru colectarea ierbii.

Sfat: Eficienta taierii poate firedusa daca cosul nu este montat.

Atentie: Nu tundetiniciodatd fara cosul de colectare (4) si cu clapeta din spate (7) ridicata. Exista
pericol de accident siranire.

Pentru a porni dispozitivul, apasati si mentinetiapdsat butonul de deblocare (10),

apoiapasati si mentineti maneta de pornire (11).

Pentru a opri dispozitivul, eliberati maneta (11), apasati butonul de blocare (10) si scoateti masina din
priza.
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Curatare siintretinere

1.Deconectare de la alimentare

Tnainte de curatare sau intretinere, deconectatiintotdeauna masina de tunsiarba de la prizd. Contactul
culama rotativd poate provoca rdni grave. Retineti ca lama poate continua sa se roteasca pentru scurt
timp dupa oprirea aparatului.

2.Curatare dupa fiecare utilizare

Indepartatiresturile de iarba, frunze si alte impuritati de sub carcasa, de pe roti si din cosul de
colectare. Folositi o perie moale, o carpd sau aer comprimat. Nu folositi apa sub presiune mare, solventi
sau substante chimice puternice, deoarece acestea pot deteriora electronica.

3. Verificarea dispozitivului

Verificatiregulat daca toate suruburile, piulitele si partile carcasei sunt stranse siintacte. Verificati si
lama si prinderea acesteia. Componentele deteriorate sau slabite pot duce la defectiuni sau accidente.
4.Verificarea elementelor de siguranta

Inspectati cosul, protectiile si alte elemente de siguranta pentru fisuri sau slabire. Dacd observati
defecte, reparati-le sau inlocuiti-le inainte de urmatoarea utilizare.

5.Depozitare

Dupa cosire, depozitati masina de tuns iarba intr-un loc uscat si asteptati sé se raceasca motorul si
lama. Dacd lama loveste un obiect dur, verificati aparatul fnainte de urmatoarea utilizare.

6. Ascutirea siintretinerea lamei

Mentinetilama ascutita si bine echilibrata pentru o taiere eficientd si pentru areduce solicitarea
motorului.

Date tehnice:

Tensiune: 220-240V~ 50Hz

Putere nominala: 1300 W, Putere maxima: 1800 W
Viteza: 3650/rpm

Latime de taiere:330 mm

Tnaltime de taiere: 25/45/65 mm

Capacitate sacde colectare: 351

Greutate: 8.5 kg

Grad de protectie: IPX4

Zgomot

Nivel presiune acustica (LpA): 76.3 dB(A)

Nivel de putere sonord masurat (LpA): 88.5 dB(A)
Nivel de putere sonord garantat (LpA): 96 dB(A)
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SVARBIINFORMACLJA

Noredami pasiekti didziausig pasitenkinimg, mégautis gaminio
veikimu ir susipazinti su visomis jo savybémis bei funkcijomis,
prieSs naudodami gaminj perskaitykite $j vadova. Prie$
naudodami prietaisg perskaitykite vadova ir laikykités jame
pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zalg, padaryta
naudojant prietaisg ne pagal paskirtjarba netinkamai su juo
elgiantis. ISsaugokite naudojimo instrukcija, kad ja galétumeéte
pasinaudotiir véliau naudodami gaminj.

Nemerkite prietaiso j vandenj ar kita skyst;.

Prietaisa reikia reguliariai valyti, kaip aprasyta skyriuje

"Prietaiso valymasir prieziara".

Nestatykite prietaiso arti Silumos 3altiniy, liepsnos, elektros

elemento Nestatykite jo ant jokio kito prietaiso.

Bukite ypac atsargus naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky

arnaminiy gyvuny.

Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

Nelaikykite prietaiso atmosferos salygose (lietus, sauléir

pan.) irnenaudokite jo drégnoje aplinkoje.

Naudokite tik originalius arba gamintojo rekomenduojamus

prietaiso priedus ir atsargines dalis. Naudojant gamintojo

nerekomenduojamus priedus ar dalis, gali buti sugadintas

prietaisas ir kilti pavojus naudojimo saugumui.

Darbo vietg laikykite tvarkinga ir gerai apSviesta.

Netvarka ir nepakankamas apsvietimas sukelia nelaimingus

atsitikimus.

Dél akimirkos neatidumo rizikuojate prarastijrankio

kontrole.

Su elektriniu jrankiu per daug nesilenkite. I5laikykite stabilig

laikyseng ir pusiausvyra. Tai padés geriau kontroliuoti

elektrinjjrankj nenumatytose situacijose.

Venkite netycia paleisti elektrinj jrankj. Prie$ jjungdami

elektrinj jrankjjelektros tinklg, patikrinkite, ar maitinimo

jungiklisyraisjungimo padetyje. NeSdami elektrinjjrankj su
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pirStu ant gaiduko arba prijungdami elektrinjjrankj prie
elektros tinklo po to, kaijis jau buvo jjungtas, galite patirti
nelaimingy atsitikimy.

* Deévékite tinkamus drabuzius. Dirbdami nedirbkite su
laisvais drabuziais ir nedéveékite papuosaly. Laikykite
plaukus, drabuzius ir pirStines atokiau nuo judanciy daliy.
Judancios elektrinio jrankio dalys gali uzkabinti ir patraukti
laisvus drabuzius, papuoS$alus arilgus plaukus.

* Pries paleisdami elektrinjjrankj, iSimkiteisjo visus
verzliarakcius ar jrankius. Prie besisukancios elektrinio
jrankio dalies vis dar prijungtas jrankis ar verzliaraktis gali
suzaloti.

e Dirbdamisu elektriniais jrankiais bukite atsargus,
susikoncentruokite jdarbg ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige nuo
narkotiky, alkoholio ar vaisty. Net akimirka neatidumo
dirbant su elektriniu jrankiu gali sukelti rimtg nelaiminga
atsitikima.

* Neleiskite vaikams prieiti prie darbo vietos ir NEDUOKITE
vaikams traukti uz maitinimo laido, nes tai gali sukelti rimty
suzalojimy.

* Priesatlikdamibet kokius reguliavimus, keisdami priedus ar
padédami elektrinj jrankj saugoti, perjunkite jungikljj
iSjungimo padétj, kad atjungtumeéte elektrinj jrankj nuo
maitinimo saltinio. Tokios atsargumo priemonés sumazina
rizikg netycia paleisti elektrinj jrankj.

* Naudokite jrankj tik sausoje, gerai apSviestoje aplinkoje.

 Siojrankio neturéty naudotijaunesninei 16 mety asmenys.
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|.l| Perskaitykite naudojimo instrukcija.

A Bendro pobudzio jspéjimai
& Gaisro pavojus
A Elektros smugio pavojus

| (@@ Deévékite apsauginius akinius

Naudokite ausy apsauga

Muveékite apsaugines pirstines

Dévékite apsaugine apranga

Dévékite apsaugine kauke

Taikykite kvépavimo taky apsauga

Pe®

1]spéjimas apie pavojy. Elkités itin atsargiai.

2.Svarbu, perskaitykite instrukcijas ir laikykités jspéjimy.
3.Déveékite apsauginius akinius.

4.Naudokite apsaugines ausines.

5.PrieSremontuodamiar

technine prieziurg. Pazeidus kabelj, nedelsdami

atjunkite §j aparatg nuo elektros lizdo.

6. Nenaudokite aparato lyjant lietui arba esant didelei drégmei.

Saugadarbovietoje:

 Sis prietaisas skirtas Zolei pjauti. Nenaudokite prietaiso kitai
veiklai.

* Darbovietg laikykite tvarkinga ir gerai apSviesta. Netvarka ir
prastas apSvietimas prisideda prie nelaimingy atsitikimy.

* PrieS pradédamidarbg paruoskite irisvalykite teritorija,
pasalinkite visus akmenis, Sakas, laidus ir kitus pasalinius
daiktus, kurie ky3o is zemés irant kuriy yra pavojus uzkliati.

* Bukiteypacatsargus, jei dirbate nuozulnioje vietovéje ar
Slaituose.

* Nenaudokite elektra varomo prietaiso sprogioje aplinkoje,
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kurig sukuria degus skysciai, dujos ar dulkés. Prietaisas gali
sukelti kibirkstis, kurios gali uzdegti dulkes ar dumus.
Neleiskite vaikams ar stebétojams patektijvietas, kuriose
naudojamas elektra varomas prietaisas. Dél iSsiblaSkymo
gali buti prarasta prietaiso kontrolé.

Elektra varoma sodo jranga palikite atokiau nuo pasaliniy
asmeny.

Uz nelaimingus atsitikimus ar pavojus, kylancius kitiems
asmenims ar aplinkai, atsako operatorius arba naudotojas.

Elektros sauga

Prietaisg prijunkite tik prie lizdo, kurio charakteristikos
atitinka vardinéje ploksteléje nurodytas vertes.

Nelaikykite elektra maitinamos jrangos veikiamos lietaus ar
drégmeés. Jeijelektrinjjrankj patenka vandens, padidéja
elektros smugio pavojus.

Zmogaus sauga

Nedirbkite su jrenginiu, jei naudotojas jauciasi pavarges
arbayraapsvaiges nuo alkoholio, narkotiky ar vaisty.
Naudojantis jrenginiu reikia visiSkai susikauptiir bati
atsargiam. Akimirka neatidumo naudojant elektrinj jrankj
gali sukelti nelaiminga atsitikima ir dél to sunkiai susizaloti
arbasugadinti turta.

Butina dévetiasmenines apsaugos priemones. Visada
dévékite prigludusius apsauginius akinius (pagal standarta
EN 166 arba kitas nacionalines taisykles). Dévékite ausy
apsaugos priemones, nes jranga veikia garsiai. Taip pat
rekomenduojama naudoti apsaugines priemones,
pavyzdziui, kauke nuo dulkiy, neslidzius apsauginius batus
su batvirsiais, apsaugines pirstines.
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* Deéveékite prigludusius drabuzius. Laisvi drabuziai,
papuosalai, Salikai gali jsipainioti j judancias masinos dalis,
o tai gali sukelti pavojingy nelaimingy atsitikimy. Jei
naudotojas turiilgus plaukus, jie turi buti pritvirtintiir
susegti.

* Veikimo metu prietaisas dideliu greiciu galiiSmestijvairius
daiktus. Kyla pavojus susizeisti. Rekomenduojama naudoti
tinkamus drabuzius.

* Pries paleisdami elektrinjjrankj, iSimkite visus verzliarak&ius
ir kitus jrankius, naudotus prietaisui reguliuoti. Palike
verzliaraktj besisukancioje elektrinio jrankio dalyje, galite
susizeisti.

* Venkite dirbti nenaturalioje kino padétyje. Uzimkite
taisyklinga ir stabilig laikysenga, kad iSvengtuméte
galimybeés prarasti pusiausvyra. Tai leis geriau valdyti
elektrinjjrankj nenuspéjamose situacijose.

* Venkite netycinio paleidimo. PrieS imdami ar neSdami
jranga jsitikinkite, kad maitinimo laidas atjungtas nuo
elektros tinkloir jungiklis yra iSjungimo padétyje. NeSdami
elektravaromajranga su pirStu antjungiklio arba jungdami
prie elektros tinklo esant jjungtam jungikliui, galite patirti
nelaiminga atsitikima.

* Laikykiterankasir kojas atokiau nuo judanciy
(besisukanciy) jrangos daliy.

* Laikykités saugaus atstumo nuo pasaliniyasmeny.
Nepaisantis$ esmés saugios konstrukcijos pati konstrukcija,
naudojimas saugos priemonés ir papildomos apsaugos
priemonés, visadaislieka likutiniy suzalojimy rizika
eksploatuojant jrenginj.

e Masinaivalyti nenaudokite plovikliy ar alkoholio.

* Darbojrankio tvirtinimo sistema turi atitikti elektrinio
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jrankio matmenis. Netinkamy matmeny darbo jrankiy
negalima pakankamaiapsaugotiar valdyti.

* Turibdtinaudojamosasmeninés apsaugos priemonés.
Priklausomai nuo darbo pobudzio, dévékite visg veida
dengiancia apsaugine kauke, apsauginius akinius, pvz.
Saugokite akis nuo darbo metu susidaranciy ore esanciy
svetimkuniy. Kvépavimo takus nuo ore esanciy dulkiy ir
gary saugokite dulkiaveidémis kaukémis. Ilgalaikis triukSmo
poveikis gali sukelti klausos praradima.

e Uztikrinkite, kad pasaliniai asmenys baty saugiu atstumu
nuo masinos darbo zonos. Visi, esantys 3alia veikiancio
elektrinio jrankio, privalo naudotiasmenines apsaugos
priemones

* Reguliariai valykite jrangos ventiliacijos angas.

* PrieSkiekvieng paleidima patikrinkite, ar:-jrangayra
tinkamai surinkta pagal instrukcijas; - pjovimo jrankis yra
techniskaitvarkingas; reikia reguliariai tikrintiaSmeny
tvirtinima, pazeidimus ir nusidévéjima; - saugos jtaisai (pvz.,
pjovimo jrenginio apsauga, korpusas, rankena, variklio
jungiklis) yra techniskai tvarkingiir tinkamai veikia. ISjungus
masing, aSmenys dar kurj laikg juda. Reikéty bati atsargiems.

* Prietaisareikia prijungti tik prie lizdo pagal charakteristika
specifikacijos lenteléje.

» |sitikinkite, kad bendras energijos suvartojimas visy
prietaisy prijungty prie sieninio lizdo nevirsija maksimalios
saugiklio apkrovos.

* Jeinaudojateilgintuva jsitikinkite, ar bendras prijungty prie
lygintuvo jrenginiy galios suvartojimas nevirsija ilgintuvo
parametry. llgintuvo kabelis turi bati padétas taip, kad
iSvengtiatsitiktiniy patraukimy ir uzkliuvimy.
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Bendrojiinformacija

* PrieS nuimant krep3j buatinaisjungtivariklj, kad buty
iSvengta galimo pavojaus. Visada laikykités saugaus
atstumo tarp aSmeny korpuso ir naudotojo, kurj uztikrina
tinkamos rankenos. Patartina bati ypac atsargiems
pjaunant, ypa¢ $laituose, ir kei¢iant kryptj. Siuo tikslu
patartina devétiavalyne su neslystanciu paduirilgas kelnes,
kad sumazintumete susizalojimo rizika.

* Nuimdamikrep3jir keisdami kryptjslaituose, laikykités
stabilios padéties. Saugumo sumetimais visada vaziuokite
suvejapjove skersai Slaitoir venkite pjauti didesniuose nei
15°38laituose. Taip pat svarbu buti atsargiems vaziuojant
atbuline eigair traukiant vejapjove, kad iSvengtumeéte
suklupimo.

* Kaisienapjové nuimama, bamperio apsauga turi uzdaryti
galinioiSmetimo angg, kad netycia nepatektumeéte prie
peilio. Jeiangoje lieka zolés, patartina Siek tiek pastumti
vejapjove, zolé turéty laisviau iskristi. Taip bus lengviau i$
naujo paleisti variklj. NeSalinkite Siuksliy nuo Sienapjovés
korpuso ir peilio rankomis ar kojomis, o naudokite tinkamus
jrankius, pavyzdziui, rankinj Sepetj.
iSjungtas, o pjovimo jrankis nejuda.Viena ranka pakelkite
bamperio apsauga, o kita ranka laikykite krep3$j uzrankenos,
pakabine jjis virSaus. Siekiant uztikrinti veiksminga zolés
surinkima, patartina reguliariai valyti krep$j, ypatinga
démesj skiriant groteléms. Sios priemonés padés islaikyti
vejapjovés saugumgy ir efektyvuma.
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2012/19/EU direktyva. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél elektros ir

E Jei prietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai, kad produktas apimtas

elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines taisykles. Nemeskite $io produkto
kartu su kitomis namy apyvokos Siukslémis. Teisingas seny produkty Salinimas leidzia

iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai.

@9 Produktas pagamintasi$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima

perdirbtiir vél panaudoti.

Prietaiso aprasymas

1.Rankenélé

2.Drugelinés verzlés rankenai tvirtinti
3.Rankenos tvirtinimo strypai

4. Medziaginis zolés surinkimo krep3ys
5.Ratai

6.Vejapjovés korpusas

7.Galinis dangtis

8. Maitinimo laido laikiklis

9. Maitinimo laidas su kistuku

10. Paleidimo uzrakto mygtukas
11.]jungimo svirtis

12.Rankenos strypy tvirtinimo varztai
13.Rankenos tvirtinimo varztai
14.Zolés krepsio rankena

15. Peilio tvirtinimo varztas

16.
17.

18

20
21
22.
23

112

Peilis
Peilio pavaros asis

.Krepsio uzpildymo indikatorius
19.

Raty tvirtinimo asis

.Nesimorankena
.Raty kaiscio poverzlé

Raty kaistis

.Raty apsauga
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Pries pradedant darba

Surinkite jrenginj. |dékite rankenos tvirtinimo strypus (3) jangas vejapjovés korpuse (6). Priverzkite
juos varztais (13).

Prijunkite rankena (1) prie strypy (3) naudodami varztus (13) ir drugelines verzles (2).

ISskleiskite medziaginj Zolés surinkimo krepsj (4). Pakelkite galinj dangtj (7) ir pakabinkite krepsj.
Uzdékite ratus ant asies (19), pritvirtinkite poverzle (21) ir kais¢iu (22), tada uzdékite raty apsauga (23).
Likusius ratus sumontuokite tokiu paciu badu.

Pjovimo aukscio nustatymas

Pries keisdami pjovimo aukstj, jsitikinkite, kad jrenginys atjungtas nuo elektros tinklo.

Norédami pakeisti pjovimo aukstj, apverskite vejapjove ir pakeiskite raty asies (19) padét;j. Priekiné ir
galiné asis turi bati tame paciame aukstyje.

Galimi pjovimo auks¢iai:

e 25mm-zemas

* 45mm -vidutinis

*  65mm-aukstas

Zolés pjovimas

|sitikinkite, kad vejapjové tinkamai surinkta ir peilis (16) teisingai pritvirtintas.

Prijunkite vejapjove prie elektros tinklo naudodami lauko prailgintuva. Kabeljir prailgintuva sujunkite
kilpa, kad sumazintuméte jtampa. Perverkite per kabelio laikiklj (8).

Pakelkite galinjdangtj (7) ir pakabinkite medziaginj zolés surinkimo krepsj (4).

Patarimas: Zolés pjovimo efektyvumas gali sumazéti, jei krep$ys néra sumontuotas.

Démesio: Niekada nepjaukite be sumontuoto krepsio (4) ir nuleisto galinio dangcio (7). Yra suzeidimo
irnelaimingo atsitikimo pavojus.

Norédami jjungti jrenginj, paspauskite ir laikykite paleidimo uzrakto mygtuka (10),

tada paspauskite ir laikykite jjungimo svirtj (11).

Norédamiisjungti, atleiskite svirtj (11), paspauskite uzrakto mygtuka (10) ir atjunkite vejapjove nuo
elektros tinklo.

Valymasiir prieziiara

1. Atjungimas nuo maitinimo

Prie$ valant ar priziGrint vejapjove, visada atjunkite jg nuo elektros tinklo. Kontaktas su besisukancia
peiliu gali sukelti rimty suzalojimy. Atminkite, kad peilis gali dar Siek tiek suktis po jrenginio iSjungimo.
2.Valymas po kiekvieno naudojimo

Pasalinkite zolés, lapy ir kity likuciy kaupimasi po korpusu, nuo raty ir surinkimo dézés. Naudokite
minksta Sepetj, skudurg arba suslégta ora. Nenaudokite auksto slégio vandens, tirpikliy ar stipriy
chemikaly, nesjie gali pazeisti elektronika.

3.]renginio patikra

Reguliariai tikrinkite, ar visi varztai, verzlés ir korpuso dalys yra tvirtai pritvirtintos ir nepazeistos. Taip
pat patikrinkite peiljirjo tvirtinima. Pazeistos arba atlaisvéjusios dalys gali sukelti gedimus ar
nelaimingus atsitikimus.

4.Saugos elementy patikra

Patikrinkite surinkimo déze, apsauginius dangtelius ir kitus saugos elementus dél jtrakimy ar
atsilaisvinimo. Jei pastebésite pazeidimuy, juos pataisykite arba pakeiskite pries kita naudojima.
5.Laikymas

Po vejapjovés naudojimo laikykite jg sausoje vietoje ir palaukite, kol variklis ir peilis atvés. Jei peilis
trenké j kietg objekta, pries kita naudojima patikrinkite jrenginj.

6. Peilio galandimas ir priezitra

Laikykite peiljastry ir gerai subalansuota efektyviam pjovimuiir variklio apkrovos sumazinimui.
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Techniniai duomenys:

Jtampa:220-240V~ 50Hz

Vardiné galia: 1300 W, Maksimali galia: 1800 W
Greitis: 3650/aps

Pjovimo plotis: 330 mm

Pjovimo aukstis: 25/45/65 mm

Zolés dézéstalpa: 351

Svoris: 8.5 kg

Apsaugos laipsnis: IPX4

Triuksmas

Garso slégio lygis (LpA): 76.3 dB(A)
ISmatuotas garso galios lygis (LpA): 88.5 dB(A)
Garantinis garso galios lygis (LpA): 96 dB(A)
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OLULINETEAVE

Selleks, et saavutada suurim rahulolu, nautida toote joudlust

ning 6ppida koiki selle funktsioone ja omadusi, lugege palun

enne toote kasutamist kaesolevat kasutusjuhendit. Enne
seadme kasutamist lugege kasutusjuhend labijajargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on
pohjustatud seadme mittesihiparasest kasutamisest voi
ebaodigest kasitsemisest. Hoidke kasutusjuhend alles, et seda
saaks kasutada ka toote hilisemal kasutamisel.

e Arge kastke seadet vette voi muusse vedelikku.

* Seadettulebregulaarselt puhastada, nagu on kirjeldatud
peatlikis Seadme puhastamine ja hooldus.

e Arge asetage seadet soojusallika, leegi véi elektritoite
ldhedale Arge asetage seadet iihegi teise seadme peale.

* Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste voi
lemmikloomade juuresolekul.

e Argelubage lastel seadmega mingida.

* Arge hoidke seadetilmastikutingimustes (vihm, paike jne.)
ega kasutage seda niisketes tingimustes.

* Kasutage seadme jaoks ainult originaaltarvikuid ja varuosi
vOi tootja soovitatud varuosi. Tootja poolt mittesoovitatud
tarvikute voi osade kasutamine voib seadet kahjustada ja
ohustada selle kasutusohutust.

* Hoidke toopiirkond korras ja hasti valgustatud.

* Ebakorraparasus jaebapiisav valgustus pohjustavad
onnetusi.

* Hetkelinetdhelepanematus voib kaasa tuua kontrolli
kaotamise tooriista Ule.

e Argekalduge elektritéériistaga liiga kaugele. Sailitage
stabiilne kehahoiak ja tasakaal. See aitab teil hoida
elektritooriista ettenagematutes olukordades paremini
kontrolli all.

* Valtige elektritodriista tahtmatut kaivitamist. Enne
elektritdoriista vooluvorku ihendamist kontrollige, et
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toitellliti oleks asendis OFF. Elektrilise to6riista kandmine
sormega paastikul voi elektrilise tooriista ihendamine
vooluvorku parast selle sisseltlitamist voib pohjustada
onnetusi.

e Kandke sobivatriietust. Arge té6tage lahtistes riietes ega
kandke t66 ajal ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad
liilkuvatest osadest eemal. Elektritdoriista liikuvad osad
voivad kinnijadada jatommata lahtiseid riideid, ehteid voi
pikkijuukseid.

* Enneelektrilise tooriista kdivitamist eemaldage sellest kdik
mutrivotmed ja tooriistad. Elektritooriista poorleva osa
kulge Ghendatud tooriist voi mutrivotja voib pohjustada
vigastusi.

* Olgeelektritooriistadega tootamisel ettevaatlik,
keskenduge oma tddle ja kasutage tervet mdistust. Arge
kasutage elektritdoriista vasinud voi narkootikumide,
alkoholivéiravimite moju all. Isegi hetkeline
tahelepanematus elektritooriistaga tootades voib
pohjustada tosise 6nnetuse.

* Hoidke lapsed toopiirkonnast eemal ja drge lubage lastel
elektrijuhtmest tdmmata, see véib pdhjustada tosiseid
vigastusi.

* Enneseadistuste tegemist, tarvikute vahetamist voi
elektrilise tooriista hoiulepanekut keerake luliti
valjalulitatud asendisse, et elektriline tooriist vooluvorgust
lahti GUhendada. Sellised ettevaatusabinéud vahendavad
elektrilise tooriista juhusliku kdivitamise ohtu.

* Kasutage tooriista ainult kuivas, hasti valgustatud
keskkonnas.

* Sedatooriista eitohi kasutada alla 16-aastased isikud.
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|.l| Lugege labi kasutusjuhend.

Kasutage korvakaitseid

Uldhoiatus Kandke kaitsekindaid

Tulekahjuoht Kandke kaitseriietust

Elektrilo6gi oht Kandke kaitsemaski

Kandke kaitseprille Kasutage hingamisteede kaitset

PeCeS®

1 Hoiatus ohu eest. Kasutage darmist ettevaatust.

2.0luline, lugege juhiseid ja jargige hoiatusi.

3 Kandke kaitseprille.

4. Kasutage kaitseklappe.

5.Uhendage alati vooluvérgust lahti, enne kui parandate voi
hooldustdid. Kaabli kahjustumise korral viivitamatult
tommake see seade pistikupesast valja.

6. Arge kasutage seadet vihma voi kérge 6huniiskuse
tingimustes.

Tooohutus:

e Seade on mdeldud muru ldikamiseks. Arge kasutage seadet
muudeks tegevusteks.

* Hoidke to6piirkond puhas ja hasti valgustatud.
Ebakorraparasus ja halb valgustus soodustavad 6nnetusi.

* Ennetood alustamist valmistage ala ette ja puhastage see,
eemaldage kdik maast valjaulatuvad kivid, oksad, juhtmed
jamuud voorkehad, mille Gle on komistamisoht.

* Olge eriti ettevaatlik, kui tootate kallakutel voi ndlvadel.

* Arge kasutage elektriga téotavat seadet plahvatusohtlikes
keskkondades, mida tekitavad tuleohtlikud vedelikud,
gaasid voi tolm. Seade voib tekitada sademeid, mis voivad
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studata tolmu voi suitsu.

Arge lubage lapsi ega vaatlejaid aladele, kus elektriga
tootav seade on kasutusel. Tahelepanu voib pohjustada
seadme kontrolli kaotamist.

Jata elektriga to6tavad aiatooriistad eemal korvalseisjatest.
Kaitaja voi kasutaja vastutab 6nnetuste voi teistele isikutele
voi keskkonnale tekkivate ohtude eest.

Elektriohutus

Uhendage seade ainult sellisesse pistikupessa, mille
omadused vastavad andmesildil toodud vaartustele.
Arge pange elektriga toodtavaid seadmeid vihma véi marja
ilmaga kokku. Kui vesi satub elektrilise tooriista sisse,
suureneb elektril6ogi oht.

Inimeste ohutus

Arge kasutage seadet, kui kasutaja tunneb end vasinud véi
on alkoholi, narkootikumide véi ravimite moju all. Seadme
kasutamisel onvajalik taielik keskendumine ja tuleb olla
ettevaatlik. Hetke tahelepanematus elektrilise tooriista
kasutamisel voib pohjustada 6nnetuse ja sellest tuleneva
tosise vigastuse voi varalise kahju.

Oluline on kandaisikukaitsevahendeid. Kandke alati
tihedaltistuvaid kaitseprille (vastavalt standardile EN 166
voi muudeleriiklikele eeskirjadele). Kandke kdrvakaitseid
seadme valjuse tottu. Samuti on soovitatav kasutada
kaitsevahendeid, nagu tolmumask, libisemiskindlad
turvajalanoud koos pealsetega, kaitsekindad.

Kandke tihedaltistuvatriietust. Lahtised riided, ehted, sallid
voivad jaada kinni masina liikuvatesse osadesse, mis voib
péhjustada ohtlikke 6nnetusi. Kui kasutajal on pikad
juuksed, tuleb need kinnitada ja kinnitada.

Too ajal voib seade suure kiirusega erinevaid esemeid vilja
paisata. Sellega kaasneb vigastuste oht. Soovitatav on
kasutada sobivatriietust.
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* Enneelektrilise tooriista kdaivitamist eemaldage koik
mutrivotmed ja muud seadme reguleerimiseks kasutatavad
tooriistad. Elektritooriista poorlevasse ossa jaetud
mutrivotme kasutamine voib pohjustada vigastusi.

* Valtige tood ebaloomulikus kehaasendis. Votke dige ja
stabiilne kehahoiak, et valtida tasakaalu kaotamise
vOéimalust. See voimaldab elektrilise tooriista paremat
kontrollimist ettearvamatutes olukordades.

e Valtige tahtmatut kdivitamist. Veenduge, et toitejuhe on
valjatommatud ja liliti on valjalilitatud asendis, enne kui
votate voi kannate seadet. Elektritoitega seadme kandmine
sormega lulitil voi vooluvorku thendamine sisselilitatud
lGlitiga vOib pdhjustada dnnetuse.

* Hoidke kded jajalad eemal seadme liikuvatest
(poorlevatest) osadest.

* Hoidke ohutusse kaugusesse korvalseisjatest. Vaatamata
oma olemuselt ohutule konstruktsioonile konstruktsioon
ise, kasutamine turvameetmeid ja taiendavaid
kaitsemeetmeid, on alati olemas jaakvigastuste oht
kaitamise ajal.

* Argekasutage masina puhastamiseks puhastusvahendeid
ega alkoholi.

* Toovahendikinnitusstiisteem peab vastama elektritooriista
mootmetele.Valede mé6tmetega tédvahendeid ei saa
piisavalt kaitsta ega kontrollida.

* Tuleb kasutadaisikukaitsevahendeid. Séltuvalt t66 tutbist
kandke kogu nagu katvat kaitsemaski,
silmakaitsevahendeid, naiteks kaitseprille. Kaitske silmi t66
kaigus tekkivate voorkehade eest. Kaitske hingamisteid
tolmu ja aurude eest tolmumaski abil. Pikaajaline
kokkupuude miiraga voib pohjustada kuulmislangust.

* Veenduge, et korvalseisjad on masina todpiirkonnast
ohutusse kaugusesse jaetud. Igatiks, kes on tootava
elektrilise tooriista laheduses, peab kasutama
isikukaitsevahendeid
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Puhastage regulaarselt seadme ventilatsiooniavad.
Enneiga kaivitamist kontrollige, et: - seade on vastavalt
juhistele 6igesti kokku pandud; - |6ikeriist on tookorras; tera
kinnitust, kahjustusi ja kulumist tuleb regulaarselt
kontrollida; - ohutusseadmed (nt |I6ikeseadme kaitse,
korpus, kaepide, mootorililiti) on todkorras ja toimivad
nduetekohaselt. Kui masin on valja lulitatud, jaab tera veel
moneks ajaks liikuma. Tuleb olla ettevaatlik.

Seade tuleb Gihendada Giksnes maandatud toitepesasse,
mille andmed vastavad seadme andmesildile margitud
vadrtustele.

Kontrollige, kas kdikide seinakontakti thendatud seadmete
poolt kasutatud voolutarve ei Gleta kaitsme maksimaalset
koormust.

Kui kasutate pikendusjuhet, tuleb kontrollida, kas
pikendusjuhtmega tihendatud seadme koguvool ei lileta
pikendusjuhtme koormuse parameetreid. Pikendusjuhtme
kaabel tuleb juhtida nii, et valtida selle juhuslikku
tombamist ja selle taha komistamist.

Uldine teave

Enne korvi eemaldamist tuleb mootorivalja lllitada, et
valtida voimalikke ohte. Jargige alati ohutut vahemaad tera
korpuse ja kasutaja vahel, mis on tagatud sobivate
kaepidemetega. Eriti ettevaatlik on soovitatav olla niitmisel,
eriti kallakutel, ja suuna muutmisel. Selleks on soovitav
kanda libisemisvastase tallaga jalatseid ja pikki pukse, et
vahendada vigastuste ohtu.

Korvieemaldamisel ja suunamuutmisel nélvadel sadilitage
stabiilne asend. Soitke niidukiga alati tGile n6lva ja valtige
ohutuse tagamiseks niitmist Gle 15° kallakutel. Samuti on
oluline olla ettevaatlik niiduki tagurdamisel ja tombamisel,
et valtida komistamist.

Kui niiduk on eemaldatud, peaks kaitseraud sulgema
tagumise tihjendusava, et valtida juhuslikku ligipaasu
terale. Kuirohijaab avausse, on soovitav niidukit veidi
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kaugemale liigutada, rohi peaks vabamalt vélja kukkuma.
See hélbustab mootori taaskadivitamist. Arge eemaldage
prahtiniiduki korpusest ja terast kasitsi voi jalgadega, vaid
kasutage sobivaid tooriistu, naiteks kasiharja.

e Kogumiskorvikinnitamisel veenduge, et mootor on valja
[Glitatud ja loikeriist on paigal. Tostke Gihe kaega kaitsekorvi
jahoidke teise kdaega korvi kaepidemest kinni, riputades
selle Ulevalt Giles. Rohu tdhusa kogumise tagamiseks on
soovitatav korviregulaarselt puhastada, poorates erilist
tahelepanurestidele. Need meetmed aitavad kaasa niiduki
ohutuse ja téhususe sailitamisele.

kooskélas Euroopa direktiivi 2012/19/EU sdtetega. Tutvuge elektri- ja elektroonikaseadmete

= jddtmete kohaliku kogumissiisteeminduetega. Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud toote
nouetekohane utiliseerimine aitab vélistada selle kahjulikku toimet keskkonnale ja
inimtervisele.

E Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud prigikasti simbol, tdhendab see, et toode on

N Toode on valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja komponentidest, mida on véimalik
Q uuestiringlusse votta ja taaskasutada.

Seadme kirjeldus

1.Kaepide 16. Loiketera

2.Tiibmutrid kdepideme kinnitamiseks 17.Tera ajamistelg
3.Kéepideme kinnitustorud 18. Koguja taituvuse indikaator
4.Riidest murukogumiskott 19. Ratta kinnitustelg

5.Rattad 20.Kandmiskdepide

6. Muruniiduki korpus 21.Rattatappiseib
7.Tagaklapp 22.Rattatapp

8. Toitejuhtme hoidik 23.Rattakate

9.Toitejuhe koos pistikuga

10. Kdivituslukustuse nupp

11.Luliti hoob

12.Kdepideme torude kinnituskruvid
13.Kédepideme kinnituskruvid

14. Murukoguja kédepide

15.Tera kinnituskruvi
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Seadme kokkupanek:

Asetage kdepideme kinnitustorud (3) muruniiduki korpuses (6) olevatesse avadesse. Kinnitage need
kruvidega (13).

Kinnitage kdepide (1) torude (3) kuilge kruvide (13) ja tilbmutritega (2).

Asetage riidest murukogumiskott (4) lahti. Tostke tagaklapp (7) Ules ja riputage kott konksudele.
Paigaldage rattad teljele (19), kinnitage need seibi (21) ja rattatapiga (22), seejarel paigaldage
rattakate (23). Ulejaanud rattad paigaldage samamoodi.

Niitmiskorguse seadistamine

Enne niitmiskérguse muutmist veenduge, et seade on vooluvérgust eemaldatud.
Kérguse muutmiseks pé6rake muruniiduk imber ja muutke rataste telje (19) asendit.
Esirataste ja tagarataste telg peab olema samal kdrgusel.

Niiduk véimaldab maédrata jargmised niitmiskérgused:

25 mm - madal kérgus

45 mm - keskmine kdrgus

65 mm - korge rohi

Niitmine

Veenduge, et muruniiduk on digesti kokku pandud ja |6iketera (16) on digesti paigaldatud.
Uhendage muruniiduk vooluvérku aiapikendusjuhtme abil.

Muruniiduki juhe ja pikendusjuhe tuleks omavahel péimida, et vahendada pinget juhtmes. Viige need
labi juhtmehoidiku (8).

Tostke tagaklapp (7) ja riputage riidest kott (4) niidetud rohu kogumiseks.

Vihje: Niitmistdhusus véib vaheneda, kui kott ei ole paigaldatud.

Markus: Arge kunagi niitke ilma kogumiskotita (4) ja kui tagaklapp (7) on eemaldatud.

See voib pohjustada 6nnetusija vigastusi.

Seadme kaivitamiseks vajutage kdivituslukustuse nuppu (10) ja hoidke seda all,

seejdrel vajutage ja hoidke all Iiliti hooba (11).

Seadme valjalllitamiseks vabastage luliti hoob (11). Vajutage lukustusnuppu (10) ning eemaldage
niiduk vooluvorgust.

Puhastamine ja hooldus

1. Toitelihendusest eemaldamine

Enne muruniiduki puhastamist véi hooldust eemaldage see alati elektrivorgust. Kontakt poorleva
labaga voib pohjustada tosiseid vigastusi. Pidage meeles, et tera voib parast seadme valjaltlitamist
veel luhikest aega liikuda.

2.Puhastamine pdarastiga kasutamist

Eemaldage rohujdagid, lehed ja muud mustuseosakesed korpuse alt, ratastelt ja kogumiskorvist.
Kasutage pehmet harja, lappi véi suruéhku. Arge kasutage kérgsurvevett, lahusteid ega tugevaid
kemikaale, kuna need vdivad kahjustada elektroonikat.

3.Seadme kontroll

Kontrollige regulaarselt, et kdik kruvid, mutrid ja korpuse osad oleksid kindlalt kinnitatud ja
kahjustusteta. Kontrollige ka tera ja selle kinnitust. Kahjustatud véi l6tvunud osad véivad péhjustada
rikkeid véi 6nnetusi.

4. Turvaelementide kontroll

Kontrollige kogumiskorvi, kaitsekorke ja muid turvaelemente pragude voi l6tvuse suhtes. Kui mérkate
kahjustusi, parandage v6i vahetage need enne jargmist kasutust.

5.Hoiustamine

Parast niitmist hoidke muruniidukit kuivas kohas ja oodake, kuni mootor ja tera jahtuvad. Kui tera
porkub kéva objektivastu, kontrollige seadet enne jargmist kasutust.

6.Tera lihvimine ja hooldus

Hoidke tera teravana ja hasti tasakaalustatud, et tagada efektiivne niitmine ja vdihendada mootori
koormust.

Tehnilised andmed:

Pinge:220-240V~ 50Hz

Nimivéimsus: 1300 W, Maksimaalne voéimsus: 1800 W
Kiirus: 3650/P.

Loikelaius: 330 mm

Léikekdrgus: 25/45/65 mm
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Rohukogumiskasti maht: 35|
Kaal: 8.5 kg
Kaitseklass: IPX4

Miira

Helirohutase (LpA): 76.3 dB(A)

Moodetud helivoimsuse tase (LpA): 88.5 dB(A)
Tagatud helivdimsuse tase (LpA): 96 dB(A)
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SVARIGA INFORMACIJA

Lai panaktu visaugstako apmierinatibu, izbauditu

izstradajuma veiktspéju uniepazitos ar visam ta funkcijam un

ipasibam, pirmsizstradajuma lietoSanas izlasiet So
rokasgramatu. Pirmsierices lietoSanasizlasiet rokasgramatu
unieveérojiet tajaietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs
par bojajumiem, kas radusies, lietojotierici neatbilstosi tas
paredzétajam lietojumam vai nepareizi lietojot. Saglabajiet
lietoSanas instrukciju, lai to varétu izmantot ari vélak, lietojot
izstradajumu.

* Neiegremdéjietierici udenivaicita Skidruma.

* lericeregularijatira, ka aprakstits sadala lerices tiriSana un
apkope.

* Nenovietojietierici tuvu karstuma avotiem, liesmam,
elektriskajam elementam Nenovietojiet ierici uz citas
ierices.

* EsietipaSiuzmanigi, lietojotierici, ja tas tuvuma ir bérnivai
majdzivnieki.

* Nelaujietbéerniem spéléties arierici.

* Nepaklaujietiericiatmosférasiedarbibai (lietus, saule u. c.)
un nelietojiet to mitros apstaklos.

* Lietojiettikaioriginalusierices piederumus unrezerves
dalas vairazotajaieteiktas rezerves dalas. Razotaja
neiesniegtu piederumu vairezerves daluizmantosana var
sabojatierici un apdraudeéet lietoSanas drosSibu.

* Uzturietdarba vietu sakoptu un labiapgaismotu.

* Nekartiba un nepietiekams apgaismojums var izraisit
nelaimes gadijumus.

* Neuzmanibas mirklis draud zaudeéet kontroli par darbariku.

* Nepielieciet elektrisko instrumentu parak liela lenki.
Uzturiet stabilu staju un lidzsvaru. Tas palidzés jums labak
kontrolét elektroinstrumentu neparedzétas situacijas.

* lzvairieties no nejausas elektroinstrumentaiedarbinasanas.
Pirms elektroinstrumenta pieslégsanas elektrotiklam
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parbaudiet, vai stravas slédzis irizslegta stavokli.
Elektroinstrumenta turésana ar pirkstu uz sprada vai
elektroinstrumenta pieslégsana elektrotiklam péc tam, kad
tasjauirieslégts, varizraisit nelaimes gadijumus.

e Valkajiet piemérotu apgérbu. Darba laika nestradajiet briva
apgérbaun neneésajiet rotaslietas. Sargajiet matus, apgérbu
un cimdus no kustigajam dalam. Elektroinstrumenta
kustigas dalas var aizkert un ievilkt valéju apgérbu,
rotaslietas vai garus matus.

* Pirmsdarbinasanas no elektriskajiem instrumentiem
iznemiet uzgrieznus vai instrumentus. Instruments vai
uzgrieznu atsléga, kas joprojam ir savienota ar
elektroinstrumenta rotéjoso dalu, var radit traumas.

e Stradajot arelektriskajiem instrumentiem, esiet piesardzigi,
koncentréjieties darbam un rikojieties ar veselo sapratu.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu iespaida. Pat
mirkli neuzmanibas, stradajot ar elektroinstrumentu, draud
nopietns nelaimes gadijums.

* Nelaujietbérniem atrasties darbazona un nelaujiet bérniem
vilkt stravas vadu, jo tas var izraisit nopietnas traumas.

* Pirmsjebkaduregulésanas darbuveikSanas, piederumu
mainas vai elektroinstrumenta novietosanas glabasanai,
parslédziet slédziizslegta stavokli, lai atvienotu
elektroinstrumentu no stravas padeves. Sadi piesardzibas
pasakumisamazinarisku nejausiiedarbinat
elektroinstrumentu.

* Darbarikuizmantojiet tikai sausa, labi apgaismota vide.

e Soinstrumentu nedrikst lietot personas, kas jaunakas par 16
gadiem.
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L

lepazities ar lietotaja rokasgramatu.

Lietot ausu aizsargus

Visparigi bridinajumi

Lietot aizsargcimdus

Ugunsgréka draudi

Lietot aizsargapgérbu

>| B> >

Elektriskas stravas trieciena risks

Lietot aizsargmasku

Lietot aizsargbrilles

Peeee®

Lietot lidzeklus elpcelu aizsardzibai

1 Bridinajums par bistamibu. Lietojiet ipasi piesardzigi.
2.Svarigi, izlasiet instrukciju unieverojiet bridinajumus.
3 Lietojiet aizsargbrilles.
4. Lietojiet aizsargajoSus ausu aizsarglidzeklus.

5.Vienmer atvienojiet no stravas padeves pirms remonta vai
apkopi.Kabela bojajuma gadijuma nekavéjoties
atvienojietierici no sienas kontaktligzdas.

6. Neizmantojietiericilietd vai paaugstinata mitruma

apstaklos.

Darbadrosiba:
e lericeir paredzéetazales plausanai. Neizmantojietierici
citam darbibam.
e Uzturietdarbazonusakoptu un labiapgaismotu. Nekartiba
un slikts apgaismojums veicina nelaimes gadijumu rasanos.
* PirmsdarbauzsakSanassagatavojiet uniztiriet laukumu,
nonemiet visus akmenus, zarus, vadus un citus
sveSkermenus, kas izvirzas nozemes un par kuriem pastav
paklupsanas risks.
* Esietipasiuzmanigi, jastradajat slipa reljefa vai nogazés.
* Neizmantojiet ar elektroenergiju darbinamuierici
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spradzienbistama vidé, ko rada uzliesmojosi skidrumi, gazes
vai putekli. lerice var radit dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai dumus.

Nelaujiet berniem vai novérotajiem atrasties vietas, kur tiek
lietots ar elektroenergiju darbinams aparats. Traucéjot
uzmanibu, var tikt zaudeéeta ierices kontrole.

Atstajiet ar elektribu darbinamu darza aprikojumu talu no
apkartéjiem cilvekiem.

Operators vailietotajsir atbildigs par nelaimes gadijumiem
vaiapdraudéjumiem, kas radusies citam personam vai videi.

Elektrodrosiba

lerici piesledziet tikai tadai rozetei, kuras raksturlielumi
atbilst uznominalplaksnites noraditajiem raditajiem.
Nepaklaujiet ar elektribu darbinamu aprikojumu lietus vai
mitras vides iedarbibai. Ja elektroinstrumenta ieklGst udens,
palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

Cilveka drosiba

Nedarbinietiekartu, jalietotajs jutas noguris vaiir alkohola,
narkotiku vai medikamentu ietekmé. Lietojotierici, ir
nepiecieSama pilniga koncentrésanas un jaievéro
piesardziba. Neuzmanibas mirklis, lietojot
elektroinstrumentu, varizraisit negadijumu un ta rezultata
smagas traumas vai materialos zaudéjumus.

Ir svarigi lietot individualos aizsardzibas lidzeklus. Vienmér
valkajiet cieSi piegulosas aizsargbrilles (saskana ar EN 166
vai citiem valsts noteikumiem). Lietojiet ausu
aizsarglidzeklus, nemot véraiekartas skalumu. leteicams
lietot ari tadus aizsardzibas lidzeklus ka puteklu maska,
neslidosus drosibas apavus ar virsmu, aizsargcimdus.

* Valkajiet cieSi pieguloSu apgérbu. Valigs apgérbs,
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rotaslietas, Salles var aizkerties par iekartas kustigajam
dalam, kas var izraisit bistamus nelaimes gadijumus. Ja
lietotajam ir gari mati, tieir janostiprina un janostiprina.

* Darbibas laikaierice liela atruma varizmest dazadus
priekSmetus. Pastav risks gat traumas. leteicams lietot
piemeéerotu apgéerbu.

e Pirms elektroinstrumentaiedarbinasanas nonemiet visus
uzgrieznus un citus instrumentus, kasizmantotiierices
regulésanai. Atstajot uzgrieznu atslégu rotéjosa
elektroinstrumenta dala, var gut traumas.

* lzvairieties no darba nedabiska kermena stavokli. lenemiet
pareizu un stabilu staju, laiizvairitos no lidzsvara
zaudésanas iespéjas.Tas laus labak kontrolét
elektroinstrumentu neparedzamas situacijas.

* lzvairieties no nejausasiedarbinasanas. Pirmsiekartas
pacelSanas vai parnésasanas parliecinieties, ka stravas vads
iratvienots no tikla un slédzis irizslegta stavokli. Elektriskas
iekartas parnésasana ar pirkstu uz slédza vai pieslégsana
elektrotiklam arieslégtu slédzi varizraisit nelaimes
gadijumu.

* Turietrokasun kajas talak no kustigam (rotéjosam) iekartas
dalam.

* levérojietdroSu attalumu no apkartejiem cilvékiem.
Neraugoties uz péc batibas droSu konstrukciju. pati
konstrukcija, tas lietoSana drosibas pasakumi un papildu
aizsardzibas pasakumi, vienmér pastav risks, ka
ekspluatacijas laika var rasties atlikusie ievainojumi.

* Masinas tiri3anai neizmantojiet mazgasanas lidzek]|us vai
spirtu.

* Darbarikastiprinajuma sistémai jaatbilst
elektroinstrumentaizmériem. Darba rikus ar nepareiziem
izmériem nevar pietiekami aizsargat vai kontrolét.
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* Jaizmantoindividualie aizsardzibas lidzekli. Atkariba no
darba veidajalieto aizsargmaska, kas nosedz visu seju, acu
aizsardzibas lidzekli, pieméram, aizsargbrilles. Aizsargajiet
acisno darba laika gaisa raditiem sveSkermeniem.
Aizsargajiet elposanas celus no gaisa esoSajiem putekliem
un tvaikiem ar pretputek|u masku. llgsto3a troksna
iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

* Nodrosiniet, lai apkartéjie cilvéki atrastos drosa attaluma no
masinas darba zonas. Ikvienai personai, kas atrodas
stradajosa elektroinstrumenta tuvuma, jalieto individualie
aizsardzibas lidzekli.

* Regularitirietiekartas ventilacijas atveres.

* Pirms katras palaisanas parbaudiet, vai: - iekarta ir pareizi
samontéta saskana arinstrukcijam; - griezéjinstruments ir
darba kartiba; regularijaparbauda asmenu stiprinajums,
bojajumiun nolietojums; - drosibas ierices (pieméram,
griezéjierices aizsargs, korpuss, rokturis, motora slédzis) ir
darba kartiba un darbojas pareizi. Kad masinairizslégta,
asmens vél kadu laiku ir kustiba. Jaievero piesardziba.

* lericidrikst pievienot tikai tadai kontaktligzdai, kuras
parametritika noraditi obligataja izgatavotaja plaksnité.

* Parliecinieties, vai visu sienas kontaktligzdai pievienoto
iericu kopé€jais stravas patérins neparsniedz drosSinataja
maksimalo slodzi.

* Jatiekizmantots pagarinatajs, parliecinieties, vai
pagarinatajam pievienota aprikojuma kopéjais jaudas
patérins neparsniedz pagarinataja slodzes parametrus.
Novietojiet pagarinataju ta, lai izvairitos no nejausas
vilksanas un paklupSanas.

Vispariga informacija
* Pirmsgrozanonems3anasirnepiecieSamsizslégt dzineju, lai
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izvairitos no iespéjamiem apdraudéjumiem.Vienmér
ievérojiet droSu attalumu starp asmena korpusu un
lietotaju, ko nodrosina pieméroti rokturi. [pasi uzmanigiem
ieteicams but plausanas laika, joipasi uz nogazem, ka ari
mainot virzienu. Sim noldkam ieteicams valkat apavus ar
neslidosu zoli un garas bikses, lai samazinatu traumu risku.

* Nonemot grozu un mainot virzienu uznogazém, saglabajiet
stabilu poziciju. DroSibas apsvéerumu dél vienmeér brauciet
ar plaujmasinu pari nogazei unizvairieties no plausanas
nogazeés ar slipumu virs 15°. Ir svarigi but uzmanigiem ari
braucot atpakalgaita un velkot plaujmasinu, lai izvairitos no
paklupSanas.

e Kadplaujmasinairnonemta, bamperaaizsargam jaaizver
aizmuguréjaizmesSanas atvere, lai noverstu nejausu piek|uvi
asmeniem. Ja atvéruma paliek zale, ieteicams plaujmasinu
parvietot kadu attalumu, zalei vajadzétu izkrist brivak. Tas
atvieglos dzinéja atkartotu iedarbinasanu. Neizberiet
gruzus no plaujmasinas korpusa un asmena ar rokam vai
kajam, betizmantojiet piemérotus instrumentus, pieméram,
rokas birsti.

* Pievienojot savakSanas grozu, parliecinieties, ka motors ir
izslégts un plausanas riks ir nekustigs. Ar vienu roku paceliet
bamperaaizsargu un ar otru roku turiet grozu par rokturi,
piekartojot to augspuseé. Lai nodrosinatu efektivu zales
savaksanu, ieteicams regulari tirit grozu, ipasu uzmanibu
pievérsot rezgiem. Sie pasakumi palidzés saglabat
plaujmasinas drosibu un efektivitati.
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direktivas 2012/19/ES prasibas. lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un

ﬁ Jauzierices ir parsvitrota atkritumu konteinera zime, tas nozimé, ka uz to attiecas Eiropas

elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistému. Rikojieties atbilstosi vietéjo tiesibu aktu

noteikumiem. So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar parastiem majsaimniecibas

atkritumiem.Vecaizstradajuma pareiza likvidésana novérs iespéjamas negativas sekas

apkartéjaividei un cilvéku veselibai.

N Izstradajums irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var paklaut
%(9 otrreizéjai parstradei unizmantot atkartoti.

lerices apraksts
1. Rokturis

2.Sparnu uzgriezniroktura piestiprinasanai

3.Roktura stiprinajuma stieni

4. Auduma zales savakSanas maiss
5.Riteni

6.Zales plavéja korpuss
7.Aizmuguréjais vaks

8.Stravas vada turétajs

9.Stravas vads ar kontaktdaksu

10. Starta blokésanas poga
11.leslégsanas svira

12.Roktura stienu stiprinasanas skraves
13.Roktura stiprinasanas skraves
14.Zales savaksanas kastes rokturis
15. Asmens stiprinajuma skrave

16.Asmens

17.Asmens piedzinas ass

18.Savaksanas kastes piepildijuma indikators
19.Ritena stiprinajuma ass

20.Parnésasanas rokturis

21.Ritenu tapu paplaksne

22.Ritenutapa

23.Ritenuaizsargs
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Pirms darba uzsaksanas

Saliecietierici:

levietojiet roktura stiprinajuma stienus (3) zéles plavéja korpusa (6) atverés. Piestipriniet tos ar
skravem (13).

Piestipriniet rokturi (1) pie stieniem (3) ar skrdvém (13) un sparnu uzgriezniem (2).

Izvérsiet auduma zales savaksanas maisu (4). Paceliet aizmuguréjo vaku (7) un uzkariniet maisu.
Uzlieciet ritenus uzass (19), nostipriniet ar paplaksni (21) un tapu (22), péc tam uzstadiet ritenu
aizsargu (23). Paréjos ritenus uzstadiet tada pasa veida.

Plausanas augstumaregulésana

Pirms mainat plausanas augstumu, parliecinieties, ka ierice ir atvienota no stravas avota.

Lai mainitu plausanas augstumu, apgrieziet zales plavéju un mainiet ritenu ass (19) poziciju.
Priek$éjas un aizmuguréjas ass pozicijam jabat vienada augstuma.

Plavéjs laujiestatit Sadus plausanasaugstumus:

? 25mm -zems
? 45 mm - vidéjs
? 65 mm —augsts

Zales plausana

Parliecinieties, ka plavéjs ir pareizi salikts un asmens (16) ir pareizi uzstadits.

Pievienojiet plavéju pie stravas avota, izmantojot darza pagarinataju.

Plavéja vads un pagarinatajs jasavieno kopa, lai samazinatu spriegumu vada. Izveriet tos caur turétaju
(8).

Pacelietaizmuguréjo vaku (7) un uzkariniet auduma zales savaksanas maisu (4).

Padoms: Plausanas efektivitate var samazinaties, ja maiss nav uzstadits.

Bridinajums: Nekad neplaujiet bez uzstadita maisa (4) un ar nonemtu aizmuguréjo vaku (7).
Pastav nelaimes gadijumu un savainojumu risks.

Laiieslégtuierici, nospiediet starta blokésanas pogu (10) un turiet to nospiestu,

péctam nospiediet un turietieslégsanas sviru (11).

Laiizslégtuierici, atlaidiet ieslégSanas sviru (11).

Nospiediet blokéSanas pogu (10) un atvienojiet plavéju no stravas avota.

TiriSana un apkope

1. Atvienosana no stravas

Pirms tiriSanas vai apkopes vienmér atvienojiet zales plavéju no elektribas tikla. Saskarsme ar kustigu
grieSanas elementu varizraisit nopietnusievainojumus. Atcerieties, ka nazis var vél kadu bridi griezties
péciericesizslégsanas.

2.Tirisana péc katras lietoSanas reizes

Nonemiet zales, lapu un citu netirumu atliekas no korpusa, riteniem un savaksanas groza. Izmantojiet
mikstu suku, dranu vai saspiestu gaisu. Nelietojiet Gdeni zem spiediena, skidinatajus vai stiprus
kimiskos lidzek|us, lai neiznicinatu elektroniku.

3. lerices stavok|a parbaude

Regulari parbaudiet, vai visas skraves, kniedes un korpusa detalas ir cieSi nostiprinatas un nav bojatas.
Parbaudiet arinaza stavokli un ta stiprinajumu. Bojatas vai valigas detalas var izraisit darbibas
traucéjumus vai negadijumus.

4.Komponentu drosiba

Uzraugiet grozu, aizsargus un citus drosibas elementus, lai konstatétu plaisas vai valigumu. Atklajot
bojajumus, salabojiet vai nomainiet tos pirms nakamas lietosanas.

5.Uzglabasana

Péczales plausanas novietojiet zales plavéju sausa vieta un pagaidiet, Iildz dzinéjs un nazis atdziest. Ja
nazis stipri atsitas pret cietu priekSmetu, parbaudiet ierici pirms nakamas lietosanas.

6.Naza asinasanaunapkope
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Parliecinieties, ka nazis vienmér ir ass un labi lidzsvarots - tas uzlabo plausanas efektivitati un
samazina dzinéja slodzi.

Tehniskie dati:

Spriegums: 220-240V~ 50Hz

Nominalajauda: 1300 W, Maksimala jauda: 1800 W
Atrums: 3650/apgr

Plausanas platums: 330 mm

Plausanas augstums: 25/45/65 mm

Zales tvertnes tilpums: 35|

Svars: 8.5 kg

Aizsardzibas pakape: IPX4

Troksna limenis

Skanas spiediena limenis (LpA): 76.3 dB(A)
Méritais skanas jaudas limenis (LpA): 88.5 dB(A)
Garantétais skanas jaudas limenis (LpA): 96 dB(A)
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01/2025/LM2010 Blaupunkt Competence Center
PRODUCENT: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUN KT COMPETENCE CENTER Dane rejestrowe:

Putawska 403A
2N-Everpol Sp. z 0.0, 02-801 Warszawa, Polska

ul. Putawska 403A

02-801 Warszawa, Polska Adres korespondencyjny:
Putawska 12
05-532 Baniocha, Poland
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: Telefon +48 22 688 08 00
Tomasz Jakébczyk

ul. Putawska 403A
02-801 Warszawa, Polska

Deklarujemy, na nasza wytaczna odpowiedzialnosc, ze produkt:

Typ urzadzenia: Kosiarka elektryczna
Symbol: LM2010

lezeli jest stosowany zgodnie z przeznaczeniem, spelnia zasadnicze wymogi w zakresie ponizszych
dyrektyw:

2014/30/WE (Dyrektywa EMC)

2014/35/WE (Dyrektywa LVD)

2006/42/WE (Dyrektywa maszynowa MD)

2011/65/WE (Dyrektywa RoHS) oraz zatgcznik Il do dyrektywy zmieniajgcej
2015/863/UE

2000/14/EC + 2005/88/EC (Emisja hatasu)

Ocena tego produktu zostata oparta na nastepujacych normach:

Normy EMC:

EN 55014-1:2017+A11:2020 | EN IEC 55014-1: 2021
EN 55014-2:2015 | EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021+A2:2024

EN 61000-3-3: 2013+A1:2019+A2:2021

Normy MD oraz LVD:

EN 62841-1:2015+A11:2022

EN IEC 62841-4-3:2021+A11:2021

Norma RoHS:

EN IEC 63000:2018
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/ Tomasz Jakébezyk
Imie i nazwisko osoby upowainione] do wystawienia deklarac;\zgodnus‘cw

Warszawa, 23.09.2025
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01/2025/ LM2010 Blaupunkt Competence Center
MANUFACTURER: 2N-Everpol Sp. z 0.0.
BLAUPUNKT COMPETENCE CENTER Registered office:

Putawska 403A

2N-Everpol Sp. z 0.0. 02-801 Warsaw, Poland

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland Corespondence address:
! Putawska 12

05-532 Baniocha, Poland
Authorized person to prepare the technical documentation: Phone +48 22 688 08 00
Tomasz Jakdbczyk
ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland

We declare under our sole responsibility that our product:

Type of device: Electric lawn mower
Name: LM2010

If used for its intended use complies with the essential protection requirements relating to the:

2014/30/EU (EMC Directive)

2014/35/EU (LVD Directive)

2006/42/EC (MD Machinery Directive)

2011/65/EU (RoHS Directive) and its Annex Il amending directive 2015/863/EU
2000/14/EC + 2005/88/EC (Noise emission)

The assessment of this product has been based on the following standards:
EMC standards:

EN 55014-1:2017+A11:2020 | EN IEC 55014-1: 2021
EN 55014-2:2015 | EN IEC 55014-2: 2021

EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021+A2:2024

EN 61000-3-3: 2013+A1:2019+A2:2021

MD and LVD standards:

EN 62841-1:2015+A11:2022

EN IEC 62841-4-3:2021+A11:2021

RoHS standards:

IEC EN 63000:2018
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Warsaw, 23.09.2025
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z o.0.

ul. Putawska 403A
02-801 Warsaw, Poland
phone: +48 22 688 08 00
e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 22 688 08 33
Email:tools@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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